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Glaustas vadovas

NARSYMAS

Pasirinkimas Slinkimas Narsymas

Apatiniame kraste
esantys taskai rodo,
kad yra daugiau
puslapiy.

Jei meniu yra keli
antriniai meniu, daugiau
informacijos galite
pamatyti vilkdami

Dauguma parink¢iy ir
funkcijy jjungiamos
lengvai pirStu palieciant

ekrana. pirstu aukstyn arba Norédqmi ngr?yti po.
Zzemyn. puslapius, pirStu vilkite
i deSine arba kaire.
~Smartguide” Patalpy temperaturos nustatymas.

+

& 13453 Spalis 6° & 13.45 3 Spalis
Sildymas
1klimato sistema
Sveiki!
Jusy sistema veikia tinkamai. Ar norite padéti pakeisti? 3

Taip, atidarykite ,Smartguide”. Nuokrypis 4

Naudodami ,Smartguide” galite perziaréti dabartinés buasenos Cia galite nustatyti instaliacijos zony temperatra.

informacija ir lengvai nustatyti dazniausiai naudojamas nuostatas.

Rodoma informacija priklauso nuo gaminio, kurj turite, ir prie jo

prijungty priedy.

Karsto vandens temperatiiros padidinimas Gaminio apzvalga

& 13.453 Spalis & 13453 Spalis

Karstas vanduo - Gaminio
apzvalga

Gaminio pavadinimas SVM S332

Daugiau karst. vand. @ Serijos numeris 01234567890123

Pr. jranga 1.0.0
Priezitra |mone AB
Tel. numeris
e o o o
Cia galite jjungti arba sustabdyti laiking karto vandens Cia galite rasti informacijos apie gaminio pavadinima, serijos
temperataros padidinima. numerj, programinés jrangos versijg ir prieziara. Kai yra galimybé

atsisiysti naujg programing jranga, tai galite padaryti cia (jei
SVM S332 yra prijungtas prie myUplink).
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Svarbi informacija

Saugos informacija

Siame vadove aprasytos montavimo ir priezitros procedaros,

kurias atlieka specialistai.

Instrukcijy vadovas turi bati paliekamas klientui.

& pastaba

Taip pat, prie$ pradédami montavimo darbus,
perskaitykite pridedamg saugos vadova.

Simboliai

Galinciy Siame vadove buti simboliy paaiskinimas.

A pastaba

Sis simbolis Zymi pavojy Zmogui arba jrenginiui.

? ispéjimas

DL
NO'

Sis simbolis Zymi svarbig informacija apie tai, j kg
turétumeéte atkreipti démesj jrengdami arba
atlikdami savo jrenginiy technine prieziura.

REKOMENDACIJA

Sis simbolis Zymi patarimus, kaip lengviau naudoti
gaminj.

Zenklinimas

Galinc¢iy bati ant gaminio etiketés (-¢iy) simboliy
paaiskinimas.

f Gaisro pavojus!

A
A
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Degu.
Pavojinga jtampa.
Pavojus zmonéms arba jrenginiui.

Skaitykite naudotojo vadova.

Skaitykite naudotojo vadova.

Skaitykite montuotojo vadova.

Prie§ pradédami dirbti, atjunkite jtampa.

4 SKYRIUS 1| Svarbi informacija

Serijos numeris
Serijos numeris nurodytas ant SVM S332 apatiniame

desSiniajame krasSte, pagrindiniame ekrane ,Gaminio apzvalga”
ir vardiniy duomeny lenteléje (PZ1).

Paslaugy koda ir serijos numerj galite rasti deSinéje puséje
AMS 20.

7
a1l
1/

L]
il
1]

/11
7 /]

LI
JH]

77

Ir
11

//

i/

i

T T T

i/

7
H1l
77/l

/2l

¥

/

77177
U

A
.
%
i
L
i

7
.

/)
/)
/!

7
;//3;44
{
il

/
/1
i
7
il

? jspéjimas

Kreipdamiesi dél remonto arba palaikymo, turite
nurodyti gaminio techninés prieziuros kodg ir
serijos numer;j.

NIBE SPLIT



Jrenginio tikrinimas

Pagal galiojangius reglamentus reikalaujama, kad $ildymo jrenginys, pries pradedant jo eksploatacija, baty patikrintas. Sig
patikra privalo atlikti atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo. Uzpildykite naudotojo vadovo puslapj, skirtg informacijai apie
montavima.

Saltnesio vamzdyno prijungima ir kitus su tuo susijusius darbus gali atlikti tik akredituotas specialistas, turintis reikiama
kvalifikacija.
VIDAUS |RENGINIO |RENGIMO TIKRINIMAS

Aprasas Pastabos Parasas Data

v

Saltas ir karstas vanduo

Uzdaromieji voztuvai

Sumaisymo voztuvas

Apsauginis voztuvas

Ausinimo kontdiras (skyrius ,Vamzdziy jungtys”)

Nuotékio bandymas

Vamzdzio izoliacija

Elektros jungtys

RysSys prijungtas

Sistemos saugikliai

Namy valdos saugikliai

Lauko temperaturos jutiklis

Kambario temperaturos jutiklis

Srovés stiprumo jutiklis

Apsauginis pertraukiklis

|zeminimo grandinés pertraukiklis

Avarinio rezimo nustatymas

LAUKO |RENGINIO |JRENGIMO PATIKRINIMAS

Aprasas Pastabos Parasas Data

v

Ausinimo kontdiras (skyrius ,Vamzdziy jungtys”)

Sistema praplauta

Sistema evakuuota

Pasiektas vakuumas

Vieno vamzdzio ilgis

Papildomas uZpildymas

Aukscio skirtumas

Slégio bandymas

Nuotékio bandymas

Vamzdzio izoliacija

Elektra (skyrius ,Elektros jungtys”)

Grupés saugiklis

Apsauginis pertraukiklis

|zeminimo grandinés pertraukiklis

Sildymo kabelio tipas / poveikis

Prijungtas rysSio kabelis

Kita
‘ Kondensacijos vandens vamzdis KVR
Vésinimas
‘Vamzdiiq sistema, kondensato izoliacija ‘
NIBE Vidaus jrenginys NIBE Lauko jrenginys
Suderinamumas NIBE SPLIT SVM $332-10 AMS 20-10

NIBE Vidaus jrenginys NIBE Lauko jrenginys
SVM S332-6 AMS 20-6

NIBE SPLIT SKYRIUS 1| Svarbi informacija 5



Pristatymas ir tvarkymas

Transportavimo Vidaus irenginys MONTAVIMUI REIKALINGAS PLOTAS

SVM S332 turi bati transportuojamas ir saugomas vertikaliai, Palikite 800 mm laisvos vietos gaminio priekyje ir 400 mm
S vir§ jo. Visus SVM S332 techninés priezilros darbus galima
sausoje vietoje.
atlikti iS gaminio priekio ir virs jo.
Taciau neSantj pastatg SVM S332 galima atsargiai paguldyti 110-25

ant uzpakalinés dalies.

A

5.

Vidaus jrenginio nustatymas
» Patalpoje padékite SVM S332 ant tvirto pagrindo, kuris
atsparus vandeniui ir gali iSlaikyti produkto svorj. i

» Sureguliuokite produkto reguliuojamasias kojeles, kad
gaminys stovéty horizontaliai ir tvirtai.

20-55 mmI

+ Patalpa, kurioje montuojama SVM S332, turi bati apsaugota A paStaba
nuo uzsalimo. Tarp SVM S332 ir uz jo esancios sienos palikite 10

« Kadangi vanduo tiekiamas i§ SVM S332, vietoje, kur stovi - 25 mm tarpa, kad baty galima nutiesti laidus ir
SVM S$332, turi bati jrengtas grindy drenazas. vamzdzius.

800

Siurblj montuokite uzpakaline puse prie iSorinés sienos,
tinkamiausia - patalpoje, kurioje triukSmas netrukdo, kad
nekilty problemy dél triukSmo. Jei tai nejmanoma,
stenkités nemontuoti jo prie miegamojo ar kito kambario
sienos, kur triukSmas nepageidaujamas.

Kur bebuty montuojamas jrenginys, reikia iSkloti garso
izoliacija sienas, kurios jungiasi su garsui jautriais
kambariais.

» Vamzdzius nutieskite taip, kad jie nebaty pritvirtinti prie
vidaus sienos, bendros su miegamojo ar svetainés siena.

6  SKYRIUS 2| Pristatymas ir tvarkymas NIBE SPLIT



REIKALAVIMAI MONTAVIMO PATALPAI
Sistemoms, kuriose bendras SaltneSio kiekis mazesnis nei
1.84 kg R32, patalpy reikalavimai netaikomi.

AMS 20-6

AMS 20-6 gamykloje yra uzpildytas 1,3 kg SaltneSio, o
montuojant patalpoje specialUs reikalavimai netaikomi. Kai
vamzdis yra ne ilgesnis nei 30 m, reikia pripildyti ne daugiau
kaip 0,3 kg SaltneSio. Bendras 3altnesio kiekis visada yra
mazesnis uz ribing verte - 1,84 kg.

AMS 20-10

AMS 20-10 gamykloje yra uzpildytas 1,84 kg SaltneSio. Kai
vamzdis yra ilgesnis nei 15 m, reikia pripildyti ne daugiau
kaip 0,02 kg/m SaltnesSio. Kadangi tada bendras Saltnesio
kiekis virSys 1,84 kg, reikia sumontuoti AGS 10 prieda
(automatinj dujy separatoriy) ir atsizvelgti | montavimo
patalpos dydj pagal bendra Saltnesio kiekj. Bendras Saltnesio
kiekis, virsijantis 2,54 kg R32, sistemoje neleidziamas.

NIBE SPLIT

Maziausias grindy plotas SVM $332-10

m, (kg)1

Vamzdzioilgis Uzpildymo Grindy plotas,

(m) kiekis (kg) m?
<15 0.00 1.84
16 0,02 1.86 4,50
17 0.04 1.88 4,55
18 0,06 1,90 4,60
19 0,08 1,92 4,65
20 0.10 1,94 4,70
21 0,12 1.96 4,74
22 0.14 1,98 4,79
23 0.16 2,00 4,84
24 0.18 2,02 4,89
25 0.20 2,04 4,94
26 0,22 2,06 4,99
27 0.24 2,08 5,04
28 0,26 2,10 5,08
29 0.28 2,12 513
30 0,30 214 5,18
31 0,32 2,16 5,23
32 0,34 2,18 5,28
33 0,36 2,20 5,33
34 0,38 2,22 5,37
35 0.40 2,24 5,42
36 0.42 2,26 5,47
37 0,44 2,28 5,52
38 0,46 2,30 5,67
39 0.48 2,32 5,62
40 0,50 2,34 5,66
41 0,52 2,36 571
42 0,54 2,38 5,76
43 0.56 2,40 5,81
44 0,58 2,42 5,86
45 0.60 2,44 591
46 0.62 2,46 5,95
47 0.64 2,48 6,00
48 0.66 2,50 6,05
49 0,68 2,52 6,10
50 0.70 2,54 6,15

1 Bendras 3altnesio kiekis

SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 7



Transportavimo lauko jrenginys
AMS 20 turi bati transportuojamas ir saugomas vertikaliai,
sausoje vietoje.

A pastaba

Pasirtpinkite, kad transportuojant lauko jrenginys
neapvirsty.

Isitikinkite, kad AMS 20 nebuvo pazeistas gabenant.
PERKELIMAS IS GATVES | JRENGIMO VIETA

Jei pagrindas pakankamai tvirtas, lauko jrenginj j montavimo
patalpa paprasciausia nugabenti naudojant padékly vezimél.

Jei lauko jrenginj reikia gabenti per minksta pagrinda, pvz.,
pievg, rekomenduojame naudoti sunkvezimj su kranu, kad
irenginj buty galima perkelti j jrengimo vieta. Keliant lauko
irenginj kranu, pakuoté turi buti nepazeista.

Jei sunkvezimio su kranu negalima naudoti, lauko jrenginj
galima transportuoti ant pailginto maisy vezimeélio. Lauko
irenginys turi bati paimtas uz sunkiausios puseés, o jj pakelti
reikia dviejy Zmoniy.

PERKELIMAS NUO PADEKLO | GALUTINE
PASTATYMO VIETA

Pries$ keldami nuimkite pakuote ir prie padéklo laikantj
tvirtinimo dirza.

Apjuoskite kélimo dirzus aplink kiekvieng koja. Kélimg nuo
padéklo ant pagrindo rekomenduojama atlikti dviem
zmonems.

ISMETIMAS
ISmetant lauko jrenginj reikia pasalinti atvirkstine tvarka.
Tokiu atveju kelkite uz pagrindo plokstés, o ne uz padéklo!

Lauko jrenginio nustatymas
+ AMS 20 pastatykite lauke ant tvirto lygaus pagrindo,
galinCio atlaikyti jo svorj, pageidautina - ant betoninio
pamato. Jei naudojamos betono plokstés, jos turi remtis
i asfaltg arba Cerpes.

» Betono pagrindo ar ploks¢iy padétis turi bati tokia, kad
apatinis garintuvo krastas buty mazdaug ties vietovei
budingu vidutiniu sniego dangos lygiu, bet ne zemiau kaip
300 mm.

» Nedékite AMS 20 tiesiai ant vejos ar kitokio nevientiso
pavirSiaus.

8 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas

I

Vietinis sniego
gylis

LEK

* AMS 20 neturéty bati statomas prie triukSmuijautriy sieny,
pvz., Salia miegamojo.

» Taip pat jsitikinkite, kad pastatymo vieta nekels
nepatogumy kaimynams.

» AMS 20 neturi bati jrengtas taip, kad galéty pakartotinai
cirkuliuoti lauko oras. Dél to sumazéja galia ir pablogéja
efektyvumas.

» Garintuvas turi bati pridengtas nuo tiesioginio véjo,
galincio neigiamai paveikti atitirpinimo funkcija. Pastatykite
nuo véjo apsaugotg AMS 20 prieSais garintuva.

« Jei kyla rizika, kad nuo stogo gali nuslinkti sniegas, virs
lauko jrenginio, vamzdziy ir laidy reikia jrengti apsauginj
stogelj ar panasia danga.

/

1 (

\
\

/@/;//2/1////

» Gali susidaryti didelis kiekis kondensacijos arba atitirpusio
vandens. Kondensato vandenj reikia iSleisti j kanalizacijg
arba lygiaverte sistema.

« Stebékite, kad montuodami nesubraizytuméte lauko
jrenginio.

NIBE SPLIT



MONTAVIMUI REIKALINGAS PLOTAS

Rekomenduojamas atstumas tarp AMS 20 ir namo sienos yra bent 150 mm, bet ne daugiau kaip 500 mm véjo veikiamose
vietose. Virs AMS 20 esanti laisva vieta turi blti bent 1000 mm. Priekyje laisvos vietos blsimai prieziGrai turi bati bent

1000.

150-500 mm

Tus€ia erdveé uz jtaiso

300 mm

Maziausia tuscia
erdvé

NIBE SPLIT

~

Laisva vieta priekyje

300 mm

—
Maziausias atstumas naudojant

kelis AMS 20

Bent 1000 mm

SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas
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KONDENSACIJA

KondensatasiSbéga ant zemés po AMS 20. Siekiant iSvengti
namo ir lauko jrenginio sugadinimo, kondensata reikia
surinkti ir leisti jam iStekéti.

A pastaba

Lauko jrenginio veikimui svarbu, kad kondensato
vanduo buty iSleistas ir kad kondensato vandens
vamzdzio iSleidimo anga baty jrengta taip, kad
bty iSvengta zalos pastatui.

Reikia reguliariai tikrinti kondensato nuotékj, ypac
rudenj. Jei reikia, iSvalykite.

+ Kondensacijos vanduo (iki 50 litry / 24 val.) turi bati
vamzdziu nukreipiamas Salin j tinkama iSleidimo sistema,
rekomenduojama, kad atstumas lauke buty kuo
trumpesnis.

« Vamzdzio dalis, kurig gali veikti Saltis, turi bati Sildoma per
Sildymo kabelj, kad neuzsalty.

REKOMENDACIJA

Vamzdis su Sildymo kabeliu kondensato vandens
loveliui iSleisti nejtrauktas.

REKOMENDACIJA

Siai funkcijai uztikrinti reikia naudoti priedg KVR.

Nutieskite vamzdj Zzemyn nuo lauko jrenginio.

« Kondensacijos vandens vamzdzio iSvadas turi bati tokiame
gylyje, kokio nepasiekia Saltis.

Irenginiuose, kuriy kondensacijos vandens vamzdyje gali
vykti oro cirkuliacija, naudokite vandens gaudykle.

Izoliacija turi sandariai uzdaryti kondensato vandens lovelio
dugna.

Sildytuvo iSpylimo kanalas, valdymas
| Sildytuvo iSpylimo kanala tiekiama srové, kai atitinkama
viena i$ Siy salygy:

1. Po paskutinio jjungimo kompresorius veiké ne trumpiau
kaip 30 minuciy.

2. Aplinkos temperatlra yra Zemesné nei 1°C.

Kondensato nutekéjimas

g ispéjimas
Jei nenaudojama né viena is toliau nurodyty
rekomenduojamy alternatyvy, turi bati uztikrintas

tinkamas kondensato isleidimas.

10 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas

Akmens kesonas

L L J [

\ Neuz3alantis

ilgis

l

AU\

Jei name yra rasys, akmeninis kesonas turi bati pastatytas
taip, kad susikondensaves vanduo nepaveikty namo.
PrieSingu atveju, akmeninj kesona galima pastatyti tiesiai
po lauko jrenginiu.

Drenazas latakais

s ‘

Neuzsala
ilgis

|

Hidraulinis uzdoris

Irengimo ilgj galima pakoreguoti atsizvelgiant j hidraulinio
uzdorio dyd;.

Vamzdj nuo lauko jrenginio veskite nuozulniai Zemyn.
Kondensato vamzdis turi turéti hidraulinj uzdorj, kad
vamzdyje necirkuliuoty oras. Jrengimo ilgj galima pakoreguoti
atsizvelgiant j hidraulinio uzdorio dyd,.

NIBE SPLIT



Patiektos sudedamosios dalys

Kambario jutiklis(BT50)
1x

Y

Lauko temperataros jutiklis
(BT1)
1x

g@ Klimato sistemos filtravimo

Sroves jutiklis1 voztuvas (G1) (QZ2.2)
3x 1x

Jeinancio alto vandens Kombinuotas apsauginis

filtravimo voztuvas (QZ2.1) voztuvas (FL2) / slégio
1x matuoklis, Sildymo terpé
(BP5)
1x

; -

d—— ]
~ .« ge v nl:
ISleidimo Zarna Spaustukai
2 X 1x

O

Sandarinimo Ziedas

ISorinés valdymo sistemos

8 x
itampa i$ iSorinio Saltinio
1x
1 Tik SVM $332 3x400 V.
VIETA
Pateikiamy elementy rinkinys dedamas ant vidaus modulio
virSaus.

NIBE SPLIT SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 11



Darbas su skydeliais, vidaus PRIEKINES DALIES UZDEJIMAS

1. Prikabinkite vieng apatinj priekinés dalies kampa ant

irenginiu rémo.

PRIEKINIO DANGCIO ATIDARYMAS
Paspauskite virsutinj kairjjj dangcio kampa, kad ji
atidarytumeéte.

"

PRIEKINES DALIES NUEMIMAS
1. Atsukite varzta, esantj skyléje Salia jjungimo / iSjungimo
mygtuko (SF1).

2. Patraukite virSutinj plokstés krastg link saves ir pakelkite
istrizai j vir3y ir iSimkite iS rémo.

3. Patikrinkite, ar ekranas yra tiesioje padétyje. Jei reikia,
sureguliuokite.

12 SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas NIBE SPLIT



4. Prispauskite priekinés plokstés virsutine dalj prieremo  SONINES PLOKSTES NUEMIMAS

ir priverzkite varztais reikiamoje vietoje. Sonines plokstes galima nuimti, kad baty patogiau montuoti.

1. ISsukite varztus is virSutinio ir apatinio krasto.

i
Uy )
\;& -

4. Surenkama atvirkstine tvarka.

NIBE SPLIT SKYRIUS 2 | Pristatymas ir tvarkymas 13
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AMS 20-10

Darbas su skydeliais, lauko
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Padalytos sistemos konstrukcija

Vidaus modulio konstrukcija
1x230 V

(xa) (x53) (XL52)

= AA4

XF3
SF1

3

BT2

X

n

e

3x400 V BT6
(eP2) (B13) (ano)(an1) (emr) (EB101-BT3)

FC1

a
<
=y

b QAR

EB1
WP3

—
(7

N
= < ; @&i\—.@ (QM23.2)
\\C_/ 7 Oz s /‘Q@j -

1

(8763)| €B101-8P4) | <

(eB101-BT15) (EP3 ) (BT38) (BF1 )(EB101-BT12)
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Vamazdziy jungtys Kita

X1 Sildymo terpés jungtis, tiekimas Pz1 Vardiniy duomeny lentelé
XL2 Sildymo terpés jungtis, griztamas Pz3 Serijos numeris

XL3 Salto vandens jungtis UB1-UB4 Kabelio sandariklis

XL4 Karsto vandens jungtis

XL52  Dujy linijos jungtis, tiekimas, i§ lauko jrenginio Pavadinimai pagal standarta EN 81346-2.

XL53  Skyscio linijos jungtis, grjzimas, j lauko jrengin; SKIRSTOMOSIOS DEZUTES

Sildymo, ventiliacijos ir oro kondicionavimo
sistemy sudedamosios dalys

CM1 UZdaras iSsiplétimo indas

EP3 Karsto vandens Silumokaitis

GP1 Cirkuliacinis siurblys

GP8 Pildymo siurblio karStas vanduo
aM1 ISleidimo voztuvas, Sildymo terpé

QM23.1  Oro iSleidimo voztuvas, buferinio rezervuaro taris
QM23.2 Oro iSleidimo voztuvas, iSsiplétimo indas

QM23.3 Ventiliacijos voztuvas, karsto vandens Silumokaitis
QM23.4 Ventiliacijos voztuvas, Sildymo terpés siurblys

QM23.5 Oroisleidimo voztuvas, kondensatorius

QM40 UZdaromasis voztuvas

QN10 Perjungimo voZztuvas, Sildymo sistema / karstas vanduo

QN11 Aplankos voztuvas
WP3 Perpylimo vamzdis kondensacijai

T Tik SVM S332 3x400 V.

Jutikliai ir kt. Elektros sistemos dalys
BF1 Srauto matuoklis AA2 Baziné ploksté

BF4 Karsto vandens srauto matuoklis FQ10 Temperataros ribotuvas
EB101-  Slegio jutiklis, kondensatorius FQ10-S2 Temperataros ribotuvo nustatymo i3 naujo
BP4 mygtukas

BT2 Srauto linijos jutiklis AA23 Rysio plokste

EB101-  Grjztamosios linijos jutiklis (prijungtas prie AA23)

BT3

BT6 Karsto vandens jutiklis atliekantis valdyma.

BT7 Karsto vandens jutiklis parodantis temperatara.

EB101- Kondensatoriaus jutiklis; tiekimas

BT12

EB101-  Skysé¢iy linijos jutiklis

BT15

BT38 Karsto vandens jutiklis, iSeinantis karstas vanduo
BT63 Tiekimo temperatdros jutiklis po papildomos Silumos

1 Tik SVM S$332 3x400 V.

Elektros sistemos dalys

AA4 Ekrano blokas

EB1 Panardinamasis Sildytuvas

FC1 Miniatidrinis grandinés pertraukiklis1
SF1 Jjungimo / iSjungimo mygtukas

XF3 USB lizdas

XF8 Tinklo jungtis, skirta myUplink

T Tik SVM $332 1x230 V.

Kompresoriaus sistemos sudedamosios dalys
EP2 Kondensatorius
HS1 Sausinimo filtras
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Lauko jrenginio konstrukcija
AMS 20-6

EP1
e

i
e
s e
[~ 7\/ [\\ ' ~ ——

GQ1 [ FMO1

)

Y s

=

e (.
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Vamazdziy jungtys

XL20 Auksto slégio jungtis servisui
XL52 Dujy linijos prijungimas
XL53 Skyse€io linijos prijungimas
Jutikliaiir kt.

BP1(63H1) Auksto slégio presostatas
BP2 (LPT) Zemo slégio siystuvas

Elektros sistemos dalys

EB10 (CH)
EB11 (DH)
GQ1(FMO1)
(PWB1)

QA40 (PWB1)
QA40 (PWB2)
(PWB3)
X1(TB)

Kompresoriaus Sildytuvas
Nulaséjimo padéklo Sildytuvas
Ventiliatorius

Valdymo skydas

Valdymo skydas su inverteriu
Inverterio modulis

Filtro ploksté

Gnybty blokas, jéjimo srové ir rysys

Kompresoriaus sistemos sudedamosios dalys

EP1
GQ10 (CM)
QM36
QM37

QN1 (EEV-H)
QN2 (208S)
QN3 (EEV-C)

Garintuvas

Kompresorius

Uzdaromasis voztuvas, skyscio linija
UZdaromasis voztuvas, dujy linija
Plétimosi voztuvas, Sildymas
Keturkryptis voztuvas

Plétimosi voztuvas, vésinimas

Zyméjimas skliaustuose atitinka tiekéjo standarta.

18 SKYRIUS 3 | Padalytos sistemos konstrukcija
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JUTIKLIY ISDESTYMAS AMS 20
Lauko modulis AMS 20-6

BT28
Tho-A

I
Y f
I

~ GQ10
BE1
s : QN2 <:>
<:; ‘!!9 /N \/ cT
() Tho-R QN1
l_>§: EEV-H
== 9 ]

N

ISorinis modulis AMS 20-10

BT28 |
Tho-A Jvadas .
Y 1
BP2_ Tho-S__ Tho-D

@ BP1

. —]
D 6a10 63H1 BE1

£ Tho QN2
Ga1 (Y R1 (:)
/ AVAVANRRRSS
O QN1 QN3 4&
PTho—RE EEV-H EEV-C

BE1(CT) Srovés stiprumo jutiklis

BT28 (Tho-A) Aplinkos temperataros jutiklis
BP1(63H1) Auksto slégio presostatas
BP2 (LPT) Zemo slégio siystuvas
GQ1(FMO1) Ventiliatorius

GQ10 (CM) Kompresorius

QN1 (EEV-H) Plétimosi voztuvas, Sildymas
QN2 (20S) Keturkryptis voztuvas

QN3 (EEV-C) Plétimosi voztuvas, vésinimas
Tho-D Karsty dujy jutiklis

Tho-R Garintuvo jutiklis, iSorinis
Tho-R2 Garintuvo jutiklis, vidinis
Tho-S Isiurbiamy dujy jutiklis

Zyméjimas skliaustuose atitinka tiekéjo standarta.

NIBE SPLIT
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Vamzdziy jungtys

Bendroji dalis
Vamzdyna batina montuoti pagal galiojancius normatyvus
ir reglamentus.

Naudojant sistema reikia, kad radiatoriy sistemos matmenys
baty pritaikyti prie mazos temperataros Sildymo terpés.
Esant Zemiausiai nustatytai lauko temperatarai (DOT),
auksSciausia rekomenduojama temperatira tiekimo linijoje
yra 55 °C, o grjzimo linijoje - 45 °C, taciau SVM S332 gali
veikti ir esant temperatarai iki 70 °C.

g ispéjimas
Uztikrinkite, kad tiekiamas Svarus vanduo. Jei
naudojamas privatus Sulinys, gali tekti jtaisyti
papildoma vandens filtra.

pastaba

A

Aukstuose klimato sistemos taskuose butina
irengti nuorinimo jrenginius.

pastaba

Pries prijungiant vidaus modulj butina praplauti
vamzdynus, kad jokie neSvarumai nesugadinty
sudedamujy daliy.

pastaba

Nuo vandens pertekliaus vamzdzio apsauginio
voztuvo gali laséti vanduo. Vandens pertekliaus
vamzdis turi bati nukreiptas j tinkamg nutekamaja
anga, kad karsto vandens purslai nepadaryty zalos.
Vandens pertekliaus vamzdis turi bati nuozulnus
per visg ilgj, kad nesusidaryty kiSeniy, kuriose
kauptysi vanduo, taip pat jis turi bati atsparus
SalCiui. Vandens pertekliaus vamzdzio skersmuo
negali bati mazesnis uz apsauginio voztuvo
skersmenj. Vandens pertekliaus vamzdis turi bati
matomas, o jo anga turi buti atvira ir sumontuota
toliau nuo elektriniy komponenty.

MINIMALUS SISTEMOS SRAUTAI

& pastaba

Nepakankamo dydzio klimato sistema gali pazeisti
produktg ir sukelti gedimuy.

Kiekvienos klimato sistemos matmenys turi bati nustatomi
atskirai, kad baty uztikrintas rekomenduojamas sistemos
srautas.

20  SKYRIUS 4 | Vamzdziy jungtys

Irenginio matmenys turi buti tokie, kad buty uztikrintas bent
minimalus atitirpinimo srautas esant 100 proc. cirkuliacinio
siurblio srautui.

Lauko modulis

Minimalus srautas atitirpinimo

metu
100 % cirkuliacinio siurblio
srauto (I/s)

AMS 20-6
0,19
AMS 20-10
SISTEMOS TURIS
SVM S332 yra jrengtas iSsiplétimo
indas (CM1).
Plétimosi indo turis yra 13 litry ir
standartinis jo slégis yra 0,5 bar. Dél 1=
to didZiausias leistinas aukstis ,H" tarp LI

plétimosi indo ir aukS¢iausiai jrengto
radiatoriaus yra 5 m, zr. paveikslél].

Jei iSankstinis slégis iSsiplétimo inde
yra nepakankamai aukstas, jj galima
padidinti papildant oro perissiplétimo
indo voztuva. Bet kokie iSankstinio
slégio pakeitimai paveiks iSsiplétimo indo gebéjima valdyti
vandens plétimasi.

DidzZiausias sistemos tdris be SVM S332 yra 60 | esant pries
tai nurodytam pirminiam slégiui.

NIBE SPLIT



SIMBOLIY PAAISKINIMAS

Simbolis ReikSmé ‘

Jrenginio dézé

Uzdaromasis voztuvas

Vandens iSleidimo voztuvas

Atbulinis voztuvas

Sumaisymo voztuvas

Cirkuliacinis siurblys

Panardinamasis Sildytuvas

ISsiplétimo indas

Filtro rutulys

Apsauginis voztuvas

Temperataros jutiklis

Balansinis voztuvas

Perjungimo voztuvas arba pamaiSymo voztuvas

Silumokaitis

Perpylimo voztuvas

Vidinis modulis

Buitinis karstas vanduo

Lauko modulis

Karsto vandens cirkuliacija

Sildymo sistema

Sildymo sistema su Zemesne temperatira

SISTEMOS DIAGRAMA

SVM S332 sudaro karsto vandens Silumokaitis, karsto
vandens iSsiplétimo indas, panardinamasis Sildytuvas,
cirkuliaciniai siurbliai, buferinis indas ir valdymo sistema.
SVM S332 jungiasi prie klimato sistemos. KarStas vanduo
gaminamas per karsto vandens Silumokait;.

SVM S332 pagamintas prijungimui ir rySiui su AMS 20, kartu
jie sudaro visa Sildymo sistema.

Kai lauke Salta, lauko jrenginys veikia kartu su vidaus
moduliu, o jei lauko oro temperatlra nukrenta zemiau lauko
bloko darbinio diapazono, visg Sildyma atlieka

panardinamasis éildytuvas1.

T Tik SVM S332 3x400 V.

NIBE SPLIT

Vidinis jrenginys gali gaminti kar$tg vandenj su integruotu
panardinamuoju Sildytuvu tuo pat metu, kai lauko jrenginys
vésina su kompresoriumi.

1x230V
]
) 8 @00
] %
o—|—
PN H @
XL53
T 9
3x400V

]
XL 3) (4)63

52 (2) (1)

N Lo ]
I
AT

XL1 Jungtis, Sildymo terpés srauto linija
XL2 Jungtis, Sildymo terpés grjztamoiji linija
XL3 Salto vandens jungtis

XL4 Karsto vandens jungtis

XL52 Dujy linijos prijungimas

XL53 Skyscio linijos prijungimas

? jspéjimas
Tai yra veikimo principas. Daugiau informacijos
apie SVM S332 zr. skyriy ,Padalytos sistemos
konstrukcija“.
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Matmenys ir vamzdziy jungtys

VIDINIS MODULIS

(xL3)(xLa ) (xL53)(xLs52) (xL2 )

(xu1)

$NIBE

LAUKO MODULIS

—

XL53

L [ |

O O
>
600
520
345
280
220
130 1| — ‘ﬂ
60
O | RN !.
W ET \Y
o
o
®
§
3 B
8‘ |
——ha S
560 f 440
620

22

VAMZDZIY MATMENYS IR MEDZIAGOS

Jungtis SVM S332
6 10
XL1/XL2 |Sildymo terpés tiekimo / mm 22 (7/8")
griztamasis srautas 9
XL3/XL4|Saltas / karstas vanduo & mm 22 (7/8"M
XL52 Dujy linijos jungtis, tiekimas, | mm 12,7 15,88
i3 lauko jrenginio 81 /2" (5/8")
XL53 Skyscio linijos jungtis, mm 6,35 (1/4")
grizimas, j lauko jrenginj 82

SKYRIUS 4 | Vamzdziy jungtys

1 SS-EN 12735-1arba C1220T, JIS H3300 vario klasé. Minimalus medziagos

storis = 1,0 mm.

2 SS-EN 12735-1arba C1220T, JIS H3300 vario klasé. Minimalus medziagos

storis -

0.8 mm.

Lauko jrenginio prijungimas

Sumontuokite SaltneSio vamzdzius tarp iSorinio ir vidinio

irenginiy.

APRIBOJIMAL LAUKO |RENGINYS

Maksimalusilgis, Saldymo
vamzdis, vienkryptis 1

m

30

50

Didziausias aukscio
skirtumas, kai SVM S332
pastatytas auksciau nei
lauko jrenginys

20

15

Didziausias aukscio
skirtumas, kai SVM S332
pastatytas zemiau nei
lauko jrenginys

20

30

1 Jei saltnesio vamzdziy ilgis virsija 15 m, reikia papildomai jpilti SaltneSio po

0.02 kg/m.
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Naudojimas be lauko jrenginio
Vidaus jrenginys gali bati naudojamas be iSorinio jrenginio,
t. y. tik kaip elektrinis katilas Silumai 2 ir kargtam vandeniui
gaminti prie§ montuojant lauko jrengin;.

Norint lauko jrenginj naudoti kaip elektrinj katila, reikia:

1. Atlikti programinés jrangos nustatymus pagal skyriy
.Jvedimas j eksploatacijg be lauko jrenginio”.

Klimato sistema

Klimato sistema uztikrina patalpy temperatirg naudodama
SVM S332 valdymo sistema ir, pavyzdziui, radiatorius,
grindinj Sildyma, grindy vésinima, ventiliatorinius
konvektorius ir pan.

KLIMATO SISTEMOS PRIJUNGIMAS

Montuokite Sia tvarka:

 uzdaras kombinuotas apsauginis voztuvas (FL2) /
manometras (BP5)

» uzdaras rutulinis voztuvas su filtru (QZ2.2)

Sumontuokite uzdarg rutulinj voztuva su filtru kuo arciau
SVM S332.

+ uzdaromasis voztuvas
Sumontuokite uzdaromajj voztuva kuo arciau SVM S332.

+ Jungiant prie sistemos, kurioje jrengti termostatai, batina
sumontuoti apéjimo voztuvg arba taip pat iSmontuoti kai
kuriuos termostatus, kad baty uztikrintas pakankamas
srautas ir iSskiriama Siluma.

N X
ki

2 Tik SVM S332 su mai§ymo voztuvu QN11.

NIBE SPLIT

Vésinimas

Vésa gaminama iSoriniame jrenginyje, o tada patenka per
vidinj jrenginj ir yra paskirstoma po namus, pavyzdziui,
naudojant ventiliatoriaus ritinius.

SILDYMAS IR VESINIMAS TOJE PACIOJE
SISTEMOJE

Jrenginiuose, kuriuose Siluma ir vésinimas gali bati reikalingi
skirtingu laiku, jie gali bati paskirstomi per tg pacig klimato
sistema.

XL1

]

XL2

5 Jum

ATSKIRA SILDYMO IR VESINIMO SISTEMA
Irenginiuose, kuriuose kai kurios klimato sistemos néra
apsaugotos nuo kondensacijos, srautas j Sias klimato
sistemas gali biti uzdaromas uzdaromuoju voztuvu vésinimo
metu.

1. Prijunkite uzdaromajj voztuva prie AUX iSvesties
SVM S332.

2. Meniu 7.4 - ,Pasirenk. jvestys / iSvestys” pasirinkite
~Veésinimo rezimo indikacija”.

XL2

Saltas ir karstas vanduo

Karsto vandens nuostatos nustatomos naudojant meniu
7.1.1 - ,Karstas vanduo”.

SALTO IR KARSTO VANDENS SUJUNGIMAI
Montuokite Sia tvarka:

- atbulinis voztuvas
» uzdaras rutulinis voztuvas su filtru (QZ2.1)

Sumontuokite uzdara rutulinj voztuva su filtru kuo ar€iau
SVM S332.

 slégio mazinimo voztuvas

Apsauginio voztuvo maksimalus atidarymo slégis turi bati
1,0 MPa (10,0 bar).

* maiSymo voztuvas

Jei gamykliné karsto vandens nuostata pakeista, taip pat
reikia sumontuoti maiSymo voztuva. Batina laikytis
nacionaliniy teisés akty.
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XL3

- 7 Dt

e

=

XL4

Alternatyvus montavimo
variantas

SVM S332 gali buti montuojamas keliais budais; kai kurie i$
jy aprasyti Cia.

Daugiau informacijos apie jungimo variantus ir pateikta
tinklalapyje nibe.eu; ten pateiktos ir atitinkamos naudojamy
priedy montavimo instrukcijos. Zr. puslapj 75, kur ivardyti
priedai, kuriuos galima naudoti su SVM S332.

PAPILDOMA KLIMATO SISTEMA

Pastatuose su keletu klimato kontrolés sistemy, kurioms
batina skirtinga tiekiamo vandens temperatara, galima
prijungti prieda ECS 40/ECS 41.

Pvz., aplankos voztuvas sumazina temperaturg, perduodama
i grindy Sildymo sistema.

ITIN KARSTO VANDENS SILDYTUVAI

Sistemai reikalingas papildomas vandens Sildytuvas, jei yra
sumontuota didelé vonia ar kitas jrenginys, kuriam
naudojama daug karsto vandens.

Vandens Sildytuvas su panardinamuoju
Sildytuvu

Vandens Sildytuve su panardinamuoju Sildytuvu vanduo i
pradziy Sildomas Silumos siurbliu. Panardinamasis Sildytuvas
vandens Sildytuve naudojamas Silumai palaikyti ir kai Silumos
siurblys neturi pakankamos galios.

Vandens Sildytuvo srautas prijungiamas po SVM S332.

24 SKYRIUS 4 | Vamzdziy jungtys

KARSTO VANDENS CIRKULIACIJA

Karstam vandeniui cirkuliuoti galima valdyti cirkuliacinj siurblj
naudojant SVM S332. Cirkuliuojantis vanduo turi bati
tinkamos temperaturos, kad apsaugoty nuo bakterijy augimo,
bet nenudeginty ir atitikty nacionalinius standartus.

HWC grazinamoji linija yra prijungta prie atskirai stovincio
vandens Sildytuvo.

Cirkuliacinis siurblys jjungiamas per AUX iSvadg 7.4 meniu
~Pasirenk. jvestys / iSvestys”.

Karsto vandens cirkuliacijos sistemoje galima papildomai
irengti karSto vandens cirkuliacijos karsto vandens jutiklj
(BT70) ir (BT82), kuris yra prijungiamas per AUX jvestj ir

aktyvuojamas meniu 7.4 - ,Pasirenk. jvestys / iSvestys”.

R |
) E— —-
R & |
| e _
@

VELUOJANTI VESINIMO TIEKIMO LINIJA

Kai jrenginys nuo karsto vandens gamybos pereina prie
vésinimo, tam tikras Silumos kiekis iSsiskiria j vésinimo
sistema. Kad to buty iSvengta, jrengiamas atbulinis voztuvas
(QN44) sistemoje.

Per atbulinj voztuva tiekimo linija cirkuliuoja atgal j vidinj
irenginj, kol temperatura pildymo grandinéje pasiekia 20 °C,
tada voztuvas persijungia j klimato sistema. Temperatira
matuojama iSoriniame jrenginyje esanciu vidiniu jutikliu,
papildomo jutiklio nereikia.

Atbulinis voztuvas jjungiamas per AUX iSvestj meniu 7.4 -
.Pasirenk. jvestys / iSvestys”, ,Vés. rez. ind. su atid.”.

% ffum

‘ N
g5 T
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https://www.nibe.eu

Elektros jungtys

Bendroji dalis

Visa elektros jranga, iSskyrus lauko temperaturos jutiklius,
kambario temperataros jutiklius ir sroveés jutiklius, jau buna
prijungta gamykloje.

+ Elektros sistemos jrengimo darbai turi bati atliekami pagal
vietines taisykles.

Prie$ atlikdami namo laidy izoliacijos bandymus, atjunkite
oras-vanduo Silumos siurblio jrengin;j.

Jei objekte jrengti liekamosios sroveés jtaisai, NIBE SPLIT
turéty bati jrengti du atskiri liekamosios srovés jtaisai -
vienas lauko jrenginiui, kitas - vidaus jrenginiui.

NIBE SPLIT turi bati sumontuotas perizoliatoriy jungiklius,
vieng - lauko jrenginiui, kitg - vidaus jrenginiui. Kabeliy
skerspjuviai turi bati parinkti pagal naudojamo saugiklio
dyd;.

+ Jei naudojamas miniatidrinis grandinés pertraukiklis, jo
jjungianti charakteristika turi bati ne zemesné nei ,C".
Saugiklio galinguma zr.skyriuje , Techninés specifikacijos”.

RySiui su lauko jrenginiu naudokite ekranuota kabel;.

Siekiant apsaugoti nuo trukdziy, jutikliy kabeliai, jungiantys
su iSorinémis jungtimis, negali bati tiesiami prie aukStosios
itampos kabeliy.

» Maziausias rysio ir jutikliy kabeliy, naudojamy jungiant
iSoriniais jrenginiais, skerspjavio plotas turi bati nuo 0,5
mm?2iki 50 m, pvz., EKKX, LiYY arba juos atitinkantys.

* NIBE SPLIT Elektros laidy sujungimo schema zr. skyriuje
.Techninés specifikacijos”.

 Tiesiant SVM S332 kabelj, reikia naudoti kabelio ziedelius
(UB1-UB4).

UB4 UB1
UB3 UB2
FC1

NIBE SPLIT

Tiesiant AMS 20 kabelj, reikia naudoti kabelio laikiklj (UB1).

UB1

A pastaba

Elektros instaliacijos ir elektros sistemos priezitros
darbai turi bati atliekami prizidrint kvalifikuotam
elektrikui. Pries atlikdami bet kokius techninés
priezitros darbus grandinés pertraukikliu atjunkite
elektros srove.

& pastaba

Jeigu pazeidziamas elektros maitinimo kabelis, jj
pakeisti gali tiktai NIBE, prieziGros darbus
atliekantis jos atstovas ar kitas jgaliotas asmuo,
idant buty iSvengta pavojaus ir zalos.

A pastaba

Kad nesugadintuméte jrenginio elektronikos, pries
pradédami naudoti NIBE SPLIT jrenginj patikrinkite
jungtis, pagrindine ir fazine jtampa.

A pastaba

Pirmiausia uzpildykite sistemg vandeniu ir tik tada
ja paleiskite. PrieSingu atveju sistemos
komponentai gali buti sugadinti.

MINIATIURINIS GRANDINES PERTRAUKIKLIS
Siurblio SVM S332 elektros grandiné ir kai kurios jo vidinés
sudedamosios dalys yra apsaugotos vidiniais saugikliais -
miniatidriniais grandinés pertraukikliais (FC1).

Tik SVM S332 1x230 V.
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PRIEIGA PRIE ELEKTROS JUNGTIES

Dangcio nuémimas
Liukas atidaromas naudojant atsuktuva.

Vi

e
=

[

\

Dangéiy nuéemimas
Liukas atidaromas naudojant atsuktuva.

26
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KABELIY FIKSATORIUS
Kabeliams atlaisvinti / pritvirtinti prie vidaus modulio gnybty
bloky naudokite tinkama jrankj.

Gnybty blokas

Temperatdros ribotuvas (FQ10) nutraukia srovés tiekima j
papildoma elektrine Sildymo sistema, jei temperatara pakyla
auks&ciau nei 89 °Cirjj reikia nustatyti iS naujo rankiniu badu.

Atstata

Temperatdros ribotuvas (FQ10) yra uz priekinio dangcio.
Nustatykite temperatiros ribotuva i$ naujo paspausdami jo
mygtuka (FQ10-S2).

NIBE SPLIT



Jungtys

GNYBTU BLOKAI SVM S332
Spausdintinéje plokstéje (AA2) naudojami toliau nurodyti
gnybty blokai.

.
e
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=
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=
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(x6-1) (x6-2) (x5)

Jungciy plokstéje (AA23) naudojami toliau nurodyti gnybty
blokai.
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ELEKTROS MAITINIMO JUNGTIS SVM $332

Maitinimo jtampa
Pridétas elektros maitinimo kabelis jungiamas prie gnybty
bloko X1ir X6-1ant PCB (AA2).

1x230 V jungtis Jungtis 3x400 V

PE®D N L (L) (L N L1 L2 L3

AR

Valdymo sistemos jtampa is iSorinio Saltinio
Jei valdymo sistema turi bati maitinama atskirai nuo kity
vidaus modulio komponenty (pvz., dél valdymo atsizvelgiant
i energijos tiekimo tarifus), reikia prijungti atskirg maitinimo
laida.

A pastaba

Techninés priezilros metu visos maitinimo
grandinés turi buti atjungtos.

Nuimkite tiltelius nuo gnybty bloko X5.

Valdymo jtampa (230 V ~ 50Hz) jungiama prie AA2:X5:N,
X5:L ir X6-2 (PE).
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Pridedama etikete
Pridedama etiketé yra ant elektros jungties dangtelio.

\
\J

%Jf P

Tarifo kontrolé

Jei panardinamojo Sildytuvo jtampa kuriam laikui nutruksta,
tuo paciu metu per pasirenkamus jvadus reikia pasirinkti
.Tarifo blokavimas”, zr. skyriy ,Pasirenkami jéjimai”.

ELEKTROS MAITINIMO JUNGTIS AMS 20
1x230V jungtis
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ISORINES JUNGTYS
ISorines jungtis prijunkite prie gnybty bloky X28, X29 ir X30
ant spausdintinés plokstés (AA2).

X28

X27

o X29
(| X30
f S AA2
=T - /
Jutikliai

Lauko temperatiros jutiklis

Lauko temperataros jutiklj (BT1) montuokite pavésyje ant
Siaurinés arba j Siaurés-vakarus nukreiptos sienos, kad jam
poveikio neturéty, pvz., rytiné saule.

ISorés temperatuaros jutiklj prijunkite prie gnybty bloko AA2-
X28:14 ir AA2-X29:GND.

Jei naudojamas kabeliy kanalas, jj reikia uzsandarinti, kad
jutiklio kapsuléje nevykty kondensacija.

BT1
I ) AA2-X28
SEEREG
22266
OO0 (Car2-x29
_ GND

ISorinis tiekimo temperaturos jutiklis

Jei reikia naudotiisorinés tiekimo linijos (BT25) temperatdros
jutiklj, junkite jj prie gnybty bloko AA2-X28:12 ir gnybty bloko
AA2-X29:GND.

OO

GND

Kambario temperaturos jutiklis

SVM S332 tiekiamas su jmontuotu kambario temperataros
jutikliu (BT50), todél patalpy temperatira galima parodyti ir
valdyti SVM S332 ekrane.

Jutiklj montuokite neutralioje vietoje, kurioje reikia
nustatytos temperatdros. Tinkama vieta gali biti, pavyzdziui,
ant tuscios vidinés sienos prieSkambaryje mazdaug 1,5 m
vir§ grindy. Svarbu, kad jutiklis galéty nekliudomai ir tiksliai
iSmatuoti kambario temperatura. Tai gali bati sudétinga, jei
jutiklis sumontuotas, pvz., niSoje, tarp lentyny, uz uzuolaidos,
vir§ arba Salia Silumos Saltinio, ten, kur nuo lauko dury pucia
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skersvéjis arba tiesioginéje saulés Sviesoje. Uzdaryti
patalpose esanciy radiatoriy termostatai taip pat gali sukelti
problemy.

SVM S332 SVM S332 veikia ir be kambario temperattros
jutiklio, bet jei norite matyti gyvenamujy patalpy temperattra
ekrane, jutiklj batina sumontuoti. Prijunkite patalpos jutiklj
prie gnybty bloko X28:13 ir AA2-X29:GND.

Jeijutiklis bus naudojamas patalpy temperatarai (°C) pakeisti
ir (arba) patalpy temperatarai pareguliuoti, jutiklj reikia
suaktyvinti meniu 1.3 - ,Kamb. tmp. jutikl. nuostatos”.

Jei kambario temperatdros jutiklis naudojamas patalpoje su
grindy Sildymo sistema, jis turi atlikti tik rodymo funkcija, o
ne reguliuoti kambario temperatara.

(][]
111213

? ispéjimas
Gyvenamuyjy patalpy temperatira pasikeicia tik
per ilgesnj laikga. Pavyzdziui, trumpi laikotarpiai,
nustatyti grindy Sildymo sistemai, nepakeis
kambario temperatlros pastebimai.

Impulsinis energijos skaitiklis

Iki dviejy elektros skaitikliy arba Sildymo energijos skaitikliy
(BE6, BE7), galima prijungti prie SVM S332 naudojant gnybty
blokus AA2-X28:1-2 ir AA2-X30:7-8.

? ispéjimas
Priedas EMK prijungtas prie ty paciy gnybty bloky
kaip elektros / energijos skaitikliai.

SVM S332 ISorinis

Meniu 7.2 - ,Priedy nuostatos” suaktyvinkite skaitiklj (-ius)
ir nustatykite pageidaujama verte (,Energija pulsui” arba
LImpulsy/kWh*) meniu 7.2.19 - .. Impuls. energijos skaitiklis".
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Apkrovos monitorius

Integruotas apkrovos monitorius

SVM S332 yra su paprastos formos integruotu apkrovos
monitoriumi, kuris apriboja papildomos elektrinés Sildymo
sistemos galios pakopas, skai¢iuodamas, ar bisimas galios
pakopas galima prijungti prie atitinkamos fazés, nevirsijant
nurodyto pagrindinio saugiklio srovés.

Jei srové virsija nurodyto pagrindinio saugiklio parametrus,
galios pakopa neleidziama. Pastato pagrindinio saugiklio
parametry dydis yra nurodytas meniu 7.1.9 - ,Apkrovos
monitorius”.

Apkrovos monitorius su sroves jutikliu

Jei veikiant kompresoriui ir (ar) papildomai elektrinei Sildymo
sistemai pastate tuo paciu metu jjungiama daug elektros
energija vartojanciy prietaisy, gali suveikti pastato
pagrindiniai saugikliai.

SVM S332 yra jrengtas apkrovos monitorius, kuris,
naudodamas sroveés jutiklj, kontroliuoja papildomos elektrinés
Sildymo sistemos galios pakopas, perskirstydamas galig tarp
skirtingy faziy, arba nuosekliai iSjungia papildomg elektring
Sildymo sistema, jei fazéje yra perkrova.

Jei perkrova islieka ir iSjungus papildoma elektring Sildymo
sistema, kompresorius bus apribotas.

Sistema vél jjungiama kitoms esamoms energijos sgnaudoms
sumazeéjus.

Pastato fazés gali turéti skirtingas apkrovas. Jei
kompresorius prijungtas prie labai apkrautos fazés, kyla
pavojus, kad kompresoriaus galia bus apribota, o papildoma
elektriné Sildymo sistema veiks ilgiau nei tikétasi. Tai reiskia,
kad taupymo rezultatai neatitiks lkesciy.

Sroveés stiprio jutikliy prijungimas ir

akyvinimas

1. Antkiekvieno elektros paskirstymo bloko jvadinés fazés
laido sumontuokite sroves stiprio jutiklj. Tai geriausia
padaryti elektros paskirstymo bloke.

2. Prijunkite srovés jutiklius prie daugiagyslio kabelio,
esancio Salia elektros skirstomojo jrenginio
sumontuotame gaubte. Daugiagyslio kabelio tarp gaubto
ir SVM S332 skerspjavio plotas turi bati maziausiai 0,5
mm?.

Elektros jvadas
PEN L1 Ly L3

o) (o) (o

s

\

Elektros paskirstymo
NIBE jrenginys
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Prijunkite kabelj prie gnybty bloko AA2-X30:9-12,

kuriame X30:9 - tai jprastas gnybty blokas, skirtas trims

sroveés jutikliams.

(BE1)(BE2 )(BE3)

] ]
fee]
3
£

Pastato pagrindinio saugiklio parametry dydis
nurodomas meniu 7.1.9 - ,Apkrovos monitorius”.
Fazés aptikima jjungti meniu 7.1.9 - ,Apkrovos
monitorius”. Daugiau apie fazés aptikima skaitykite
skyriuje ,7.1.9 meniu - Apkrovos monitorius”.
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ISorinis Sildymo kabelis KVR 12 (priedas)

SVM S332 jtaisyta iSorinio Sildymo gnybty ploksté (EB14,
nepateikiama). 3 metry kabelio jungtis apsaugota 250 mA
saugikliu (F3 rysio plokstéje AA23). Jei reikia naudoti kitokio
ilgio kabelj, saugiklj reikia pakeisti nurodytu lenteléje.

A pastaba

Savaime besireguliuojantys Sildymo kabeliai neturi

bati prijungiami.

llgis (m) Viso Saugiklis (F3) NIBE Dalies Nr.
Galia (W) Saugiklis
15 T100mA/250V 718 085**
3 45 T250mA/250V 518 900*
6 90 T500mA/250V 718 086**

*Jrengta gamykloje.

**Pateikiama kartu su priedu KVR 12.

Prijunkite Sildymo kabelj prie gnybty bloko PE, N ir L uzdaroje
elektros skirstymo dézutéje. Prijunkite maitinimo jtampa i$
SVM S332 AA23-X7 prie gnybty bloko 1/2, N ir PE. Zr. toliau
pateikta iliustracija:

Sildymo kabelis  Paskirstymo dézuté KVR 12

SVM S332

A pastaba

Vamzdis turi bati atsparus Sildymo kabelio
skleidziamai Silumai.

Kad bty uztikrinta funkcija, turi biti naudojamas
KVR 12 priedas. Zr. diegimo vadove pateiktus
nurodymus dél KVR 12.
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RYSYS
Rysiy jungtis AMS 20

Rysiy jungtis prijungiama prie gnybty plokstés X1(TB).

Lauko modulis
Jei lauko jrenginys jungiamas prie SVM S332, jis jungiamas
prie gnybty bloko X100:1-2 ant rySiy plokstés AA23.

SVM S332ir AMS 20
SVM $332

NIBE SPLIT

Priedy prijungimas

Priedy prijungimo instrukcijos yra pateikiamos prie priedo
pridedamame vadove. Priedy, kuriuos galima naudoti su
SVM S332, sgrasa zr. skyriuje .Priedai”. Cia parodyta rysio
su dazniausiais priedais jungtis.

Priedai su priedy plokste (AA5)

Priedai su priedy valdymo plokste (AA5) jungiami prie
SVM S332 gnybty bloko AA2-X30:1, 3, 4.

Jei bus prijungti arba jau sumontuoti keli priedai, plokStes
reikés jungti nuosekliai.

Kadangi priedai su priedy valdymo plokste (AA5) gali bati
jungiami skirtingai, visada perskaitykite priedo, kurj ketinate
montuoti, vadove pateiktas instrukcijas.

SVM S332

M <<

GND
+12V

112(3|4
LG

Priedas 1

2

o|lN|lo|als|lw|n| =
]

1

Priedas 2

>
>
o

@ > §

GND

GND

o|N[o|fals|w|n| =
@

() o e

myUplink (W130) tinklo kabelis
Tais atvejais, kai norite prisijungti prie myUplink naudodami
tinklo kabelj, o ne per ,WiFi".

1. Prijunkite ekranuotg tinklo kabelj prie ekrano.

2. Praveskite tinklo kabelj iki SVM S332 virSaus.
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PASIRENKAMI [VADAI / ISVADAI

SVM S332 yra programine jranga valdomi AUX jvadai ir
iSvadai, skirti iSorinio jungiklio funkcijai (kontaktas turi bati
nulinio potencialo) jutikliui prijungti.

7.4 meniu ,Pasirenk. jvestys / iSvestys” pasirikite AUX jungtj,
prie kurios prijungta atskira funkcija.

Tam tikroms funkcijoms gali reikéti priedy.

Q REKOMENDACIJA

Kai kurios i$ toliau iSvardyty funkcijy taip pat
galima aktyvuoti ir sudaryti jy veikimo grafika
naudojantis meniu nustatymais.

Pasirenkami jéjimai

Pasirenkami $iy funkcijy spausdintinés plokstés jvadai (AA2)
yra AA2-X28:3-11. Kiekviena funkcija jungiama prie bet kurio
ivado ir GND (AA2-X29).

SVM S332 ISorinis

i
EEEs :
3la|s5|e 7|8 (AA2-X28 -
xe¥exeR
2222=2=2=

Pirmiau pateiktame pavyzdyje naudojami jvadai AUX1 (AA2-X28:3) ir AUX2
(AA2-X28:4).
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Pasirenkami iséjimai
Pasirenkamas iSéjimas yra AA2-X27.

ISvadas yra nulinio potencialo kintamoji relé.

Jei SVM S332 yra iSjungtas arba veikia avariniu rezimu, relé
yra C-NC padétyje.

3
2
1

‘—NO

K10 : ©
NC

SVM S332 ISorinis

([

? jspéjimas
Relés iSéjimas gali bati veikiamas maksimalia
apkrova 2 A, esant varzinei apkrovai (230 V~).

REKOMENDACIJA

AXC priedas yra reikalingas, jei prie AUX iSvado
reikia prijungti daugiau nei vieng funkcija.

Galimas AUX jvady pasirinkimas

Temperatiros jutiklis
Galimos parinktys:

» veésinimas / Sildymas / karstas vanduo - nustato, kada
laikas perjungti j vésinimo, Sildymo ir karsto vandens
ruosimo rezima (galima pasirinkti, kai oro / vandens lauko
jrenginiui leidZiama vésinti).

» karsto vandens cirkuliacijos karSto vandens jutiklis,
rodantis temperatira (BT70). Montuojamas ant tiekimo
linijos.

» karsto vandens cirkuliacijos karsto vandens jutiklis,
parodantis temperatiirg (BT82). Montuojamas ant
griztamosios linijos.

- SeSi specialls jutikliai (BT37.1 - BT37.6), kuriuos galite
iSdélioti kaip tik norite.

Monitorius
Galimos parinktys:

+ pavojaus signalas i$ iSoriniy jrenginiy.
Pavojaus signalas prijungtas prie valdymo jtaiso, o tai
reiSkia, kad gedimas rodomas kaip informacinis praneSimas
ekrane. NO ar NC tipo signalas be potencialo.

« Zidinio monitorius priedui ERS.
Zidinio monitorius yra termostatas, kuris yra prijungtas
prie kamino. Kai neigiamas slégis yra per Zzemas,
ventiliatoriai ERS (NC) bdna isjungti.

ISoriné funkcijy aktyvacija

Prie SVM S332 galima prijungti iSorinio jungiklio funkcija,
skirtg aktyvinti jvairioms funkcijoms. Si funkcija
suaktyvinama jungiklio uzdarymo metu.

Galimos funkcijos, kurias galima aktyvinti:

NIBE SPLIT



+ karSto vandens poreikio rezimas ,Daugiau karst. vand.”
« karsto vandens poreikio rezimas ,Mazas”
+ .I8orinis reguliavimas”

Kai jungiklis jjungtas, temperatira keic¢iama °C (jei yra
prijungtas ir suaktyvintas kambario temperatdiros jutiklis).
Jei kambario temperaturos jutiklis néra prijungtas ar
ijungtas, nustatomas pageidaujamas ,Temperatara”
(.Nuokrypis”) pokytis su pasirinktu pakopy skaigiumi. Si
verté reguliuojama nuo -10 iki +10.

- zonos nuo 1iki 4

Pokycio verté nustatoma 1.30.3 meniu ,ISorinis
reguliavimas”.

- vieno i$ keturiy ventiliatoriaus greiciy aktyvinimas.
(Galima pasirinkti, jei jjungtas védinimo priedas.)
Galimos toliau nurodytos parinktys:

- .Jjungti 1 vent. greitj () - .Jjungti 4 vent. greitj (J))"
- .Jjungti vent. 1 greitj (JIS)"
Ventiliatoriaus greitis aktyvinamas perjungiklio uzdarymo

metu. |prastas greitis atnaujinamas, kai vél atidaromas
perjungiklis.

* SG ready

? jspéjimas
Sig funkcijg galima naudoti tik energijos tiekimo
tinkluose, kurie palaiko ,SG Ready” standarta.

.SG Ready” reikia dviejy AUX jéjimy.

Kai Si funkcija yra reikalinga, ji turi bati prijungta prie
gnybty bloko X28 ant spausdintinés plokstés (AA2).

.SG Ready” yra iSmanusis tarify kontroliavimo bidas, kai
elektros energijos tiekéjas gali koreguoti patalpy ir karsto
vandens temperatirg arba tiesiog tam tikru paros metu
blokuoti papildoma Sildyma ir (arba) Silumos siurblio
kompresoriy (tai galima pasirinkti 4.2.3 meniu, kai funkcija
yra jjungta). Aktyvinkite Sig funkcijg prijungdami nulinio
potencialo perjungimo funkcijas prie dviejy jvady,
pasirinkty 7.4 meniu - ,Pasirenk. jvestys / iSvestys”

(SG Ready A ir SG Ready B).

UZdaras arba atviras jungiklis reiskia viena is$ toliau
nurodyty varianty.

= Blokavimas (A: uzdaryta, B: atidaryta)

.SG Ready” yra aktyvus. Lauko jrenginio kompresorius
ir papildomas Sildymas blokuojami taip pat, kaip ir Sios
dienos tarifai.

= Normalus reZimas (A: atviras, B: atviras)

"SG Ready” néra aktyvus. Poveikio sistemai néra.
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= MazZos kainos reZzimas (A: atviras, B: uZdaras)

"SG Ready” yra aktyvus. Sistema yra orientuota j iSlaidy
taupyma ir gali, pavyzdziui, naudoti elektra, kai jg
energijos tiekéjas parduoda mazesniu tarifu, arba
naudoti bet kurio kito energijos Saltinio perteklinius
pajégumus (poveikis sistemai gali bati reguliuojamas
4.2.3 meniu).

= Pertekliniy pajégumy rezimas (A: uzdaras, B: uzdaras)

"SG Ready” yra aktyvus. Sistemai leidZiama veikti visa
galia, elektros energijos tiekéjui turint perteklinés galios
(labai maza kaina) (poveikis sistemai nustatomas 4.2.3
meniu).

(A = SG Ready A ir B = SG Ready B)

ISorinis funkcijy blokavimas

ISorinio jungiklio funkcija galima prijungti prie SVM S332,
kad bty uzblokuotos jvairios funkcijos. Jungiklis turi bati
nulinio potencialo, uzdaras jungiklis atliks blokavima.

& pastaba

Blokavimas kelia uzsalimo pavojy.

Funkcijos, kurias galima uzblokuoti:
« Sildymas (Sildymo poreikio blokavimas)

» karstas vanduo (karsto vandens ruosimas); bet kokia karsto
vandens cirkuliacija (HWC) islieka veikianti.

- lauko jrenginio kompresorius (EZ101)
» papildomos Silumos sistema, valdoma jrangos viduje

- tarify blokavimas (papildomas Sildytuvas, kompresorius,
Sildymas, vésinimas ir karstas vanduo yra atjungiami)

Galimi AUX iSéjimy pasirinkimai
Indikacijos

 avarinis signalas

« jprastinis avarinis signalas

» vésinimo rezimo indikacija

» uzdelsto vésinimo rezimo indikacija

- atostogos

* iSvykimo rezimas

» mazos elektros kaina (,Smart Price Adaption®)

Valdymas

- cirkuliacinis siurblys karsto vandens cirkuliacijai

« iSorinés Sildymo terpés siurblys

& pastaba

Atitinkama skirstomoji dézuté turi bati pazyméta
ispéjimu apie iSorine jtampa.
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ISorinio cirkuliacinio siurblio prijungimas
ISorinis cirkuliacinis siurblys prijungtas prie AUX iSéjimo, kaip
parodyta toliau.

SVM S332

AA2-X27
3[ No[=
cl5

I1Sorinis
PE

M7

L N PE
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Nustatymai

PAPILDOMO ELEKTROS |RENGINIO MAKSIMALI
ISEJIMO GALIA

Panardinamasis Sildytuvas gamykloje nustatomas veikti
maksimalia galia.

Panardinamojo Sildytuvo galia nustatoma meniu 7.1.5.1 -

,Vid. papild. el. &il.“.

Panardinamojo Sildytuvo galios pakopos
Lenteléje (-se) parodytas bendrasis panardinamojo Sildytuvo
fazés srovés stiprumas.

1x230 V (didZziausia elektros galia, prijungta

pristatymo metu, - 7 kW)
galia (kW)

0 0,0
1 43
2 8,7
3 13,0
4 17.4
5 217
6 261
71 304

1 Gamyklos nustatymas

3x400 V (didziausia elektros galia, prijungta
pristatymo metu, - 9 kW)

Papildomo Maks.L1(A) Maks. L2 Maks. L3 N (A)
elektros (A) (A)

irenginio

ELEIC))

0 0.0 0.0 0.0 0.0
1 0.0 4,3 0,0 4,3
2 0.0 0.0 8,7 8,7
3 0.0 4,3 8.7 7.5
4 0.0 8.7 8.7 8,7
5 4,3 8,7 8,7 4,3
6 8,7 8,7 8.7 0.0
7 8,7 8,7 13,0 4,3
8 8,7 13.0 13,0 4,3
91 13,0 13,0 13,0 0.0

1 Gamyklos nustatymas

Jei prijungti srovés stiprumo jutikliai, SVM S332 kontroliuoja
fazines sroves ir automatiskai priskiria galios pakopas
maziausiai apkrautai fazei.

A pastaba

Jei sroveés jutikliai néra prijungti, SVM S332
apskaiciuoja, kokio stiprumo bus sroves, pridéjus
atitinkamas galios pakopas. Kai srove yra didesné
nei nustatytas saugiklio stiprumas, galios pakopos
jjungti negalima.

NIBE SPLIT



AVARINIS REZIMAS
Avarinis rezimas naudojamas sutrikus jrenginio veikimui ir
atliekant prieziGros darbus.

Kai SVM S332 veikia avariniu rezimu, sistema veikia taip:
« Kompresorius uzblokuotas.

+ SVM S332 pirmenybe teikia éildymui3.

 Karstas vanduo ruoSiamas, jei yra galimybé.

» Apkrovos monitorius neprijungtas.

» Maks. panardinamojo Sildytuvo galia veikiant avariniu
rezimu, ribojama pagal meniu 7.1.8.2 - ,Avarinis rezimas”
nuostata.

Fiksuota tiekiamo srauto temperatdra, jei sistema negauna
jokiy verciy i$ lauko temperataros jutiklio ((BT1)).

Kai yra jjungtas avarinis rezimas, blisenos lemputé SvieCia
geltonai.

Avarinj rezima galite suaktyvinti tiek tada, kai SVM S332
veikia, tiek ir tada, kai jis yra iSjungtas.

Norédami suaktyvinti, kai SVM S332 veikia, paspauskite ir
palaikykite jjungimo / i§jungimo mygtuka (SF1) 2 sek. ir
iSjungimo meniu pasirinkite ,avarinis rezimas”.

Norédami suaktyvinti avarinj rezima, kai SVM S332 yra
iSjungtas, paspauskite ir palaikykite jjungimo / iS§jungimo
mygtuka (SF1) 5 sek. (ISjunkite avarinj rezima viena karta
paspausdami.)

VIENFAZIS KOMPRESORIUS

AMS 20 tiekiamas su vienos fazés kompresoriumi. Tai reiskia,
kad veikiant kompresoriui viena i$ faziy bus apkrauta tam
tikra apkrova amperais (A). Patikrinkite maksimalig apkrova
toliau pateiktoje lenteléje.

Lauko modulis Didziausia sroveé (A) ‘
AMS 20-6 15
AMS 20-10 16

Didziausig leisting fazés apkrova galima apriboti iki mazesnés
didziausios vidinio jrenginio srovés.

3 Tik SVM S332 su maisymo voztuvu QN11.
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Atidavimas eksploatuotiir derinimo

darbai

Kompresoriaus Sildytuvas

AMS 20 turi kompresoriaus Sildytuva (EB10) (CH), kuris Sildo
kompresoriy, kai jis yra Saltas, ir jjungimo metu. (Netaikoma
AMS 20-6.)

A pastaba

Kompresoriaus Sildytuvas turi bati jjungtas 6-8
val. iki pirmojo paleidimo.

ParuosSiamieji darbai
Patikrinkite, ar iSoréje sumontuoti pildymo voztuvai visiskai
uzdaryti.

& pastaba

Nepaleiskite NIBE SPLIT, jei manote, kad vanduo
sistemoje gali bati uzsales.

? jspéjimas
Patikrinkite miniatiarinj grandinés pertraukiklj
(FC1). Transportuojant jrenginj jis galéjo suveikti.
1. Patikrinkite, ar SVM S332 yra uzdarytas.

2. Patikrinkite, ar iSleidimo voztuvas (QM1) yra visiSkai
uzdarytas ir ar nesuveiké temperataros ribotuvas (FQ10).
Zr. skyriy ., Temperataros ribotuvas”.

36  SKYRIUS 6 | Atidavimas eksploatuoti ir derinimo darbai

NIBE SPLIT



Uzpildymas ir oro iSleidimas XL3

KARSTO VANDENS SILUMOKAICIO
UZPILDYMAS

1. Atsukite namo karsto vandens Ciaupa.

SF1

2. Per Salto vandens jungtj (XL3) prileiskite vandens j
karsto vandens Silumokaitj.

3. Kaivanduo i$ karsto vandens Ciaupo tekés be oro
burbuliuky, tai reiks, kad karsto vandens Silumokaitis
yra pilnas ir ¢iaupa galima uzsukti.

r i

- nuMHHthl
KLIMATO SISTEMOS UZPILDYMAS ‘
Klimato sistema ir SVM S332 uzpildomos iSorine uzpildymo S

Zarna (su uzpildymo voztuvu), kuri prijungiama prie gaminio
iSleidimo voztuvo (QM1).

1. Atidarykite visus oro iSleidimo voztuvus

(QM23.1-QM23.5).

M FC1

2. Prijunkite pildymo zarna prie iSleidimo voztuvo, skirto
Sildymo terpei (QM1).

3. Atidarykite isleidimo voZtuva (QM1) ir iSorinj pripildymo
voztuva. SVM S332 ir klimato sistema uzpildykite
vandeniu.

4. Kaivanduo, istekantis i$ oro iSleidimo voztuvy (QM23),
nebebus susimaises su oru, uzdarykite voztuvus.

5. Po kurio laiko iSoréje sumontuoto manometro (BP5)
slégis pakyla. Kai slégis pasiekia mazdaug 2,5 bar (025
mPa), iSoréje sumontuotas apsauginis voztuvas (FL2))
pradeda leisti vandenj. Tada uzdarykite iSleidimo voztuvag
(am1).

6. Sumazinkite klimato sistemos slégj iki jprasto darbinio
(mazdaug 1 bar), atidarydami oro i$leidimo voztuvus
(QM23.1-QM23.5) arba apsauginj voztuva (FL2).

ORO ISLEIDIMAS IS KLIMATO SISTEMOS

Ly

F REKOMENDACIJA

= Naudokite pridedama ventiliacijos zarng, kad baty
paprasciau ir lengviau iSleisti ora.

g ispéjimas
Jei sistema néra pakankamai nuorinta, gali bati
sugadinti SVM S332 vidiniai komponentai.

1. ISjunkite SVM S332 naudodami jjungimo / iSjungimo
mygtuka (SF1).

2. Palaukite apie 30 sek.

3. ISleiskite SVM S332 pro oro iSleidimo voztuvus (visus
QM23) ir klimato sistemoje esamus oro isleidimo
voztuvus. Oro iSleidimo procedlra pradedama kiekvieng
karta jjungus paleidimo vadova.

4. Vandenij leiskite j sistemg ir org leiskite i$ jos tol, kol joje
neliks oro ir slégis bus tinkamas.

NIBE SPLIT SKYRIUS 6 | Atidavimas eksploatuoti ir derinimo darbai 37



Paleidimas ir tikrinimas
PALEIDIMO VADOVAS

pastaba
Pries paleidziant SVM S332 reikia uztikrinti, kad
klimato sistema buty pripildyta vandens.

1. Jjunkite lauko jrengin;.

2. Paleiskite SVM S332 paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka (SF1).

3. Vykdykite ekrane rodomus paleidimo vadovo nurodymus.
Jei jjungus SVM S332 paleidimo vadovas nejsijungia,
galite jjungti jj 7.7. meniu patys

-‘6’- REKOMENDACIJA

Zr. skyriy .Valdymas - jvadas”, kuriame pateiktas
iSsamesnis jrenginio valdymo sistemos (veikimo,
meniu ir t. t.) jvadas.

Atidavimas eksploatuoti

Pirma karta jjungus Silumos siurblj atsidaro paleidimo
vadovas. Paleidimo vadovo nurodymuose aprasyta, kg reikia
atlikti jjungus pirma kartg, ir perziarimi pagrindiniai jrenginio
nustatymai.

Paleidimo vadovas uztikrina tinkama jrenginio paleidima,
todél jo negalima praleisti.

? ispéjimas
Kol paleidimo vadovas jjungtas, né viena jrenginio
funkcija nebus jjungta automatiskai.
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Paleidimo vadovo naudojimas

Rodyklés pirmyn ir atgal

Kalba / Language

D

Lietuviy k.

()

Parinktis / nuostata

Slinkties juosta
Cia parodyta, kiek paleidimo vadovo veiksmy atlikote.

Norédami narsyti po puslapius, pirstu vilkite j deSing arba
kaire.

Be to, jei norite nardyti, galite paspausti ekrano virSutiniuose
kampuose esancias rodykles.

Parinktis / nuostata
Cia galite atlikti sistemos nustatyma.
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IVEDIMAS | EKSPLOATACIJA BE LAUKO
IRENGINIO

Vidaus jrenginys gali bati naudojamas be iSorinio jrenginio,
t. y. tik kaip elektrinis katilas Silumai 4 ir kar§tam vandeniui
gaminti prieS montuojant lauko jrengin;.

1. Eiti j meniu 4.1 - ,Eksploatavimo rezimas” ir pasirinkite
.Tik pap. Sil. sist.”.

2. Eitijmeniu7.3.2 - ,Sumontuotas Sil. siurblys” ir iSjunkite
Silumos siurbl;.

g ispéjimas
Jvedant j eksploatacijg be NIBE lauko jrenginio,

ekrane gali pasirodyti rySio klaidos avarinis
signalas.

Jei atitinkamas Silumos siurblys iSjungiamas meniu
7.3.2 - ,Sumontuotas Sil. siurblys”, pavojaus
signalas atkuriamas

pastaba

A

Pasirinkite darbo rezimg ,Automatinis” arba
~Rankinis”, kai vidaus jrenginys vél bus naudojamas
kartu su lauko jrenginiu.

SIURBLIO GREITIS

Sildymo terpés siurblys (GP1) SVM S332 yra reguliuojamas
dazniu ir automatiskai, naudojant valdyma ir atsizvelgiant
Sildymo poreik;j.

Talpa, Sildymo terpés siurblys (GP1)
Esamas slégis
(kPa)
80
70
60
50
40
30
20
10
0

0.5 0.6
Srautas

(1/s)

4 Tik SVM $332 su maidymo voztuvu QN11.
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Vésinimo / Sildymo kreivés
nustatymas

Meniu ,Sildymo kreivé” ir ,Vésinimo kreivé” rodomos jsy
pastato Sildymo ir vésinimo kreivés. Siy kreiviy paskirtis -
nepaisant lauko temperatdros uztikrinti vienoda vidaus
temperatdra ir energijos sanaudy pozidriu efektyvy jrenginio
veikima. Pagal Sias kreives SVM S332 nustato j klimato
sistema tiekiamo vandens temperatra (tiekiamo srauto
temperatara), taigi ir vidaus temperatara.

KREIVES KOEFICIENTAS

Sildymo / vésinimo kreiviy nuolydis rodo, kiek laipsniy reikia
padidinti (sumazinti) tiekimo temperatirg nukritus (pakilus)
lauko temperatdrai. Statesnis nuolydis reiSkia aukStesne
tiekimo temperatirg Sildymui arba Zemesne tiekimo
temperatira vésinimui esant tam tikrai lauko temperatarai.

Tiekimo temperatdra

0
80
70 s Y -
Statesnis kreivés nuolydis -
60 \,/ -
-
50 =
~
40 - -
>
30 //
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Lauko temperatura

(°c)

Optimalus kreivés nuolydis priklauso nuo jasy vietoves
klimato sglygy, nuo to, ar name sumontuoti radiatoriai,
ventiliatoriniai konvektoriai ar grindy Sildymo sistema, ir kaip
gerai izoliuotas jasy namas.

Sildymo / vésinimo kreivés nustatomos jrengiant sildymo /
vesinimo sistema, bet véliau gali reikéti jg koreguoti. Po
pakartotinio derinimo kreiviy derinti nebereikia.
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KREIVES NUOKRYPIS KREIVES KOREGAVIMAS

Sildymo kreivés poslinkis reiskia, kad tiekimo srauto

temperatira keigiasi vienodai esant bet kokiai iSorés Klimato sistema Kreivés koeficientas
temperatdrai, pvz., kreivés poslinkis +2 pakopomis padidina
tiekiamo srauto temperatira 5 °C esant bet kokiai iSorés
temperatarai. Atitinkamas vésinimo kreivés pokytis sumazina
tiekiamo srauto temperatura.

Kreivé

Tiekimo temperatara . — (98 +
(°0)
80

< Nuokrypis
0 Sildymo kreivés nuokrypis v
60 ~ .~

-
------------------------------- ;1’
50 PO s
-
40 -
// .
20 ’/ nuokrypis
20
0 10 0 -10 20 -30 -40 1. Pasirinkite klimato kontrolés sistema (jei jy daugiau nei

Lauko tempe(r%ura viena), kurios Silumos kreive reikia pakeisti.

- 2. Pasirinkite kreive ir poslinkj.
TIEKIAMO SRAUTO TEMPERATURA - S
DIDZIAUSIA IR MAZIAUSIA VERTES 3. Pasmnklt(? didZiausia ir maziausig tiekiamo srauto
Kadangi tiekimo temperatidra negali bati apskaiciuota temperaturg.

aukstesné nei nustatytoji maksimali verté arba zemesné nei

nustatytoji minimali verté, esant $ioms temperataros ? jspéjimas

vertéms kreiveés iSsitiesina. .. o . o
Kreivé O reiskia, kad naudojama ,..Sava kreivé”.

Tiekimo temperatira

(°c) Nuostatos nustatomos 1.30.7 meniu ,,Sava kreivé”.
80
70 NOREDAMI PERZIURETI SILDYMO KREIVE
60 Maks}ma" verte 1. Nuvilkite apskritima su lauko temperatdra ant asies.
o 2. Perziurékite tiekiamo srauto temperatiros verte kitoje
20 aSyje esanCiame apskritime.
Minimali verté
o~ N
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40

Lauko temperatiara
)

? jspéjimas
Grindy Sildymo sistemose maksimali tiekiamo

srauto temperatira paprastai buna nuo 35 iki 45
°C.

? jspéjimas
Kad nevykty kondensacija, reikia riboti grindy
vesinima Min. tiekiama temp. vésinant.
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myUplink

Naudodami ,myUplink” galite valdyti jrenginj i$ bet kur ir bet
kada. ISkilus funkcijy triktims gausite tiesioginius avarinius
signalus el. pasto adresu arba ,push” praneSimus j

.myUplink” programéle, todél galésite skubiai imtis veiksmuy.

Apsilankykite svetainéje myuplink.com, kurioje rasite daugiau
informacijos.

Specifikacija

Kad ,myUplink” galéty sgveikauti su SVM S332, reikia Siy
salygu:

* belaidis tinklas arba tinklo kabelis

 interneto rysys

» paskyra myuplink.com

Rekomenduojame naudoti musy ,myUplink” programéles
mobiliesiems jrenginiams.

Jungtis
Kad prijungtumeéte sistema prie myUplink:

1. Meniu 5.2.1arba 5.2.2 pasirinkite rysio tipa (.WiFi“ arba
eternetas).

2. Meniu 5.1 pasirinkite ,Naujos jungimosi eilutés uzklausa®.

3. Sukdrus jungimosi eilute, ji bus rodoma Siame meniu ir
galios 60 min.

4. Jeidar neturite paskyros, prisiregistruokite programeéléje
mobiliesiems jrenginiams arba svetainéje myuplink.com.

5. Naudokite jungimosi eilutés uzklausg, kad galétuméte
prijungti naudotojo paskyra prie myUplink.

Paslaugos

myUplink suteikia jums prieiga prie jvairiy paslaugy lygiy.
Pagrindinis lygis jau yra jtrauktas, o uz fiksuota metinj
mokestj galite pasirinkti dvi papildomas paslaugas (mokestis
priklauso nuo pasirinkty funkcijy) galite pasirinkti dvi
~Premium” lygio paslaugas.

Paslaugy lygis Pagrindinis ,Premium” ,Premium”
suispléstine sugalimybe
istorija keisti
nuostatas
Perzilra X X X
Avarinis signalas X X X
Istorija X X X
ISpléstiné istorija - X -
Valdymas - - X

NIBE SPLIT
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www.myuplink.com
www.myuplink.com
www.myuplink.com

Valdymas - jzanga

Ekrano blokas

Buaklés lemputé

USB prievadas

g ljungimo / iSjungimo
~—_mygtukas

Ekranas

BUSENOS LEMPUTE

Basenos lemputé rodo esamg veikimo busena. Ji:

+ dega balta spalva, kai jrenginys veikia jprastai;

» dega geltona Sviesa, kai siurblys veikia avariniu rezimu.
+ dega raudona Sviesa, suveikus avariniam signalui;

* mirksi balta spalva, kai yra aktyvus pranesSimas.

- dega mélyna spalva, kai SVM S332 yra iSjungtas;

Jei basenos lemputé dega raudonai, ekrane gaunate
informacija ir pasitlymus dél tinkamy veiksmuy.

0)- REKOMENDACIJA

Sig informacija taip pat gaunate per .,myUplink®.

USB PRIEVADAS

Virs ekrano yra USB prievadas, kurj galima naudoti, pvz.,
atnaujinant programine jranga. Prisijunkite svetainéje
myuplink.com ir spustelékite ,General” (bendroji dalis, tada
skirtuka ,Software” (programiné jranga), kad atsisiystuméte
naujausia jrenginio programine jranga.

REKOMENDACIJA

Jei gaminj prijungéte prie tinklo, programine jranga
galite atnaujinti nenaudodami USB prievado. Zr.
skyriy ,myUplink®.
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IJUNGIMO / ISJUNGIMO MYGTUKAS

ljungimo / iSjungimo mygtukas (SF1) atlieka tris funkcijas:
* jjungimas

* iSjungimas

« avarinio rezimo suaktyvinimas

Norédami jjungti, vieng karta paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

Norédami iSjungti, paleisti i$ naujo arba suaktyvinti avarinj
rezima, palaikykite nuspaude jjungimo / i§jungimo mygtuka
2 sek. Pasirodys meniu su jvairiomis parinktimis.

Norédami visiSkai iSjungti jrenginj, palaikykite nuspaude
jjungimo / isjungimo mygtuka 5 sek.

Norédami suaktyvinti avarinj rezimg, kai SVM S332 yra
iSjungtas, paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo
mygtuka (SF1) 5 sek. (ISjunkite avarinj rezima viena karta
paspausdami.)

EKRANAS
Ekrane rodomos instrukcijos, nuostatos ir eksploataciné
informacija.

NIBE SPLIT


www.myuplink.com

Narsymas
SVM S332 yrajutiklinis ekranas, kuriame galite tiesiog narsyti
paspausdami ir vilkdami pirstu.

PASIRINKIMAS

Dauguma parinkéiy ir funkcijy jjungiamos lengvai
pirStu palieciant ekrana.

NARSYMAS

Apatiniame kraste esantys taskai rodo, kad yra
daugiau puslapiy.

Norédami narSyti po puslapius, pirstu vilkite
desine arba kaire.

SLINKIMAS

Jei meniu yra keli antriniai meniu, daugiau
informacijos galite pamatyti vilkdami pirstu
aukstyn arba zemyn.

NUOSTATOS KEITIMAS

Paspauskite nuostata, kurig norite pakeisti.

Jei tai yra jjungimo / iSjungimo nuostata, ji pasikeiCia vos
paspaudus.

1 laikotarpis

00:15 - 05:30

Jeiyrakelios galimos vertés, pasirodys besisukantis ratukas,
kurj galésite vilkti aukStyn arba zemyn, kad rastuméte norima
verte.

205°
21.0°

215°

Paspauskite ° jei norite iSsaugoti pakeitima, arba @ jei
nenorite keisti.

NIBE SPLIT

GAMYKLOS NUSTATYMAS

Gamykloje nustatytos vertés yra pazymétos *.

PAGALBOS MENIU

Daugumoje meniu yra simbolis, kuris reiskia, kad
teikiama papildoma pagalba.

Norédami atidaryti zinyno teksta, paspauskite
simbol;.

Norint perziaréti visg teksta, gali tekti vilkti pirstu.
Meniu tipai
PAGRINDINIAI EKRANAI

~Smartguide”

Naudodami ,Smartguide” galite perzitréti dabartinés
bUsenos informacija ir lengvai nustatyti dazniausiai
naudojamas nuostatas. Rodoma informacija priklauso nuo
gaminio, kurj turite, ir prie jo prijungty priedy.

Pasirinkite parinktj ir paspauskite jg norédami testi. Ekrane
pateikiamos instrukcijos padés teisingai pasirinkti arba
suteiks informacijos apie tai, kas vyksta.

& 13.453 Spalis 13.453 Spalis

-6° 6 =

Sveikil
Jasy sistema veikia tinkamai. Ar norite padéti
pakeisti?

Taip, atidarykite .Smartguide”.

Yra viena arba kelios aktyvios pastabos. Toliau galite
pasirinkti norimus rodyti informacinius pranesimus.

Rodyti daugiau informacijos apie pastaba
Noriu pakeisti savo sistemos nuostatas

e o o o

Funkcijy puslapiai

Funkcijy puslapiuose galite perziarétiinformacija apie esama
blseng ir lengvai nustatyti dazniausiai naudojamas
nuostatas. Funkcijy puslapiai, kuriuos matote, priklauso nuo
jasy turimo gaminio ir prie jo prijungty priedy.

& 13.453 Spalis & 13.453 Spalis

Sildymas Karstas vanduo

1 klimato sistema

3 Daugiau karst. vand. K@)
)

IV Norédami nar8yti po funkcijy puslapius vilkite pir§tu
i deSine arba kaire.
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Ploksteé

Meniu medis
ISskleidziamasis meniu

Sildymas

45 3 Kovas

AN

Apatiné grindy
22°
2 22.5°% %

Ll

Dabartiné temperatura
Nustatyta temperatara

Virtuve

21°

A 21.5° %

Miegamasis

21°

X 22.5° §§

Meniu simbolis

Veikia iki nustatytos temperattros

Norédami koreguoti pageidaujamg verte, paspauskite kortele.
Kai kuriuose funkcijy puslapiuose vilkite pirStu aukstyn arba
zemyn, kad perziarétuméte daugiau korteliy.

Gaminio apzvalga

Atliekant bet kokius priezitros darbus gali bati naudinga
laikyti gaminio apzvalga atidaryta. Jg galite rasti funkcijy
puslapiuose.

Cia galite rasti informacijos apie gaminio pavadinima, serijos
numerj, programinés jrangos versija ir prieziara. Kai yra
galimybé atsisiysti naujg programineg jranga, tai galite
padaryti ¢ia (jei SVM S332 yra prijungtas prie myUplink).

Q REKOMENDACIJA

ISsamig priezidros darby informacija jvedate 4.11.1
meniu.

it 13.45 3 Spalis
Gaminio
apzvalga

Gaminio pavadinimas SVM S332

Serijos numeris 01234567890123

Pr. jranga 1.0.0

Priezidra

|moné AB
Tel. numeris
e & o o
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ISskleidziamasis meniu

Pradiniuose ekranuose vilkdami pir§tg zemyn
iSskleidziamuoju meniu atidaryti naujus langus su papildoma
informacija.

ISskleidziamasis meniu

13.45 3 Spalis
Sildymas

1 klimato sistema

0

Nuokrypis

ISskleidZziamajame meniu rodoma dabartiné SVM S332
bUsena, kokios jo dalys veikia ir kg SVM S332 Siuo metu daro.
Veikiancios funkcijos paryskinamos rémeliu.

i 13.45 3 Kovas

Sildymas

Ekspl. prioritetas

Laikas iki kompresoriaus
jjungimo

Papildoma Siluma

Veikia
3.0kw
30.7°C

B[z

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie kiekvieng
funkcija, paspauskite apatiniame meniu kraste esancias
piktogramas. Naudokite slinkties juosta, kad perzitrétumeéte
visg pasirinktos funkcijos informacija.

ISoriné tiekimo linija (BT25)
Karst. vand. virSuje (BT7)

it 13.45 3 Kovas

Sildymas

Kambario temperatira 223°C
30.7°C
25.0°C

534°C

ISor. Salt. tiekiam. t. jutiklis (BT25)

Grijzt. srauto temperatara (BT3)

1 apskaic. tiekiama temp.

@]

NIBE SPLIT



MENIU MEDIS IR INFORMACIJA
Meniu medyje galite rasti visus meniu ir nustatyti
sudétingesnes nuostatas.

& 13.453 Spalis

6° =

Sveiki!
Jusy sistema veikia tinkamai. Ar norite padéti pakeisti?

Taip, atidarykite ,Smartguide®.

Bet kada galite paspausti . X" ir grjzti j pagrindinius ekranus.

Pagrindinis

meniu
1 Patalpy klimatas >
2 Karstas vanduo >
3 Inf. >
4 Mano sistema >
5 Jungtis >

NIBE SPLIT

Klimato sistemos ir zonos

Vienoje klimato sistemoje gali bati viena ar kelios zonos.
Viena zona gali bati konkretus kambarys. Taip pat galima
padalyti didele patalpa j kelias zonas, naudojant radiatoriaus
termostatus.

Kiekvienoje zonoje gali bati vienas ar keli priedai, pvz.,
kambario jutikliai arba termostatai, tiek laidiniai, tiek
belaidziai.

Zong galima nustatyti atsizvelgiant j klimato sistemos
tiekiamo srauto temperaturos poveikj arba ne.

ISDESTYMO SCHEMA SU DVIEM KLIMATO
SISTEMOMIS IR KETURIOMIS ZONOMIS

U ﬂ.gﬂ ‘|
s _ @ J. ™\
\_: i -J

Siame pavyzdyje rodomas bistas su dviem klimato
sistemomis (1ir 2, du atskirti aukstai), padalytomis j keturias
zonas (1-4, keturi atskiri kambariai). Kiekvienos zonos
temperaturos ir poreikio kontroliuojamas védinimas gali bati
kontroliuojami individualiai (bGtinas priedas).
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Valdymas - meniu

1 meniu. Patalpy klimatas

APZVALGA

|1.’I - Temperatira 1.1.1 - Sildymas
1.1.2 - Vésinimas
1.1.3 - drégnis

1.2 - Védinimas 1.2.1 - Ventiliat. greitis
1.2.2 - Vésinimas nakt;j
1.2.4 - pagal poreikj valdomas védinimas1
1.2.5 - Ventiliator. atg. skai¢. laik.1
1.2.6 - Filtro valymo intervalas
1.2.7 - Vent. su Silum. graz.1

1.3 - Kamb. tmp. jutikl. nuostatos 1.3.3 - Kamb. tmp. jutikl. nuostatos
1.3.4 - Zonos

1.5 - Klimato sistemos pav.

1.30 - ISpléstinis 1.30.1 - Sildymo kreivé

1.30.2 - Vésinimo kreivé

1.30.3 - ISorinis reguliavimas
1.30.4 - Maziausias tiekiam. Sildymas
1.30.5 - Maziausias tiekiam. vésinimas

1.30.6 - Didziausia tiekiama Siluma
1.30.7 - Sava kreivé
1.30.8 - Nuokrypio taskas

1 Zr. priedo montuotojo vadova.

1.1 MENIU - TEMPERATURA Temperataros nustatymas (kai kambario

Cia nustatote jrenginiy klimato sistemos temperatra. temperatiiros jutikliai nesuaktyvinti):

Jei yra daugiau kaip viena zona ir (arba) sumontuota daugiau
kaip viena klimato sistema, reguliuocjamos atskirai kiekvienos
zonos / sistemos nuostatos.

Nuostaty diapazonas: -10-10

Ekrane rodoma nustatyta Sildymo / vésinimo verté (kreivés

1.1.1.1.1.2 MENIU .. SILDYMAS” IR . VESINIMAS” nuokrypis). Norédami padidinti arba sumazinti patalpy
T " " temperatura, padidinkite arba sumazinkite verte ekrane.
Temperatiros nustatymas (jei kambario

_ Lo . Per kiek pakopy reikia pakeisti verte norint pakeisti patalpy
temperatiuros jutikliai sumontuoti ir

temperatdrg vienu laipsniu, priklauso nuo klimato sistemos.

suaktyvmt'): DazZniausiai pakanka vienos pakopos, taciau kai kuriais
<. atvejais gali prireikti keliy.
Sildymas
Nuostaty diapazonas: 5-30 °C Jei keliy klimato zony kambario temperaturos jutikliai
. .. nejjungti, jy kreivés nuokrypis bus toks pat.
Vesinimas
Nuostaty diapazonas: 5 - 35 °C Nustatykite pageidaujamg verte. Naujoji verté rodoma
pagrindiniame Sildymo / vésinimo ekrane j deSine nuo
Si verté ekrane rodoma kaip temperatira, isreiksta °C, jei simbolio.

zong kontroliuoja kambario temperaturos jutiklis.

g ispéjimas
Valdymas naudojant kambario temperaturos

jutiklius gali bati netinkamas Iétoms Sildymo
sistemoms, pvz., grindy Sildymo sistemoms.
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ispéjimas

Kambario temperatdros didéjimas gali sulététi dél
radiatoriy arba grindy Sildymo sistemos
termostaty. Todel visiSkai atidarykite
termostatinius voztuvus, iSskyrus tuose
kambariuose, kur reikalinga zemesné temperatura,
pvz., miegamuosiuose.

REKOMENDACIJA

Jei kambario temperatara nuolat yra per maza /
per didelé, padidinkite / sumazinkite verte per
viena padalg 1.1.1 meniu.

Jei kambario temperatdra kinta pakitus iSorés
temperatarai, padidinkite / sumazinkite kreivés
nuolydj per vieng padalg 1.30.1 meniu.

Pries atlikdami nauja nustatyma palaukite 24
valandas, kad nusistovéty kambario temperatara.

1.3 MENIU - KAMB. TMP. JUTIKL. NUOSTATOS
Cia nustatote kambario temperataros jutikliy ir zony
nuostatas. Kambario temperataros jutikliai sugrupuoti pagal
zona.

Cia pasirenkate zona, kuriai priklausys jutiklis. Prie kiekvienos
zonos galima prijungti kelis kambario temperataros jutiklius.
Kiekvienam kambario temperataros jutikliui galite suteikti
unikaly pavadinima.

Sildymo ir vésinimo valdymas jjungiamas pazyméjus
atitinkama parinktj. Rodomos parinktys priklauso nuo jrengto
jutiklio tipo. Jei valdymas nejjungtas, jutiklyje bus rodomas
jutiklis.

g ispéjimas
Valdymas naudojant kambario temperaturos
jutiklius gali netikti Iétai Siluma atiduodancioms
Sildymo sistemoms, pvz., grindy Sildymo
sistemoms.

Jei yra daugiau kaip viena zona ir (arba) sumontuota daugiau
kaip viena klimato sistema, reguliuojamos atskirai kiekvienos
zonos / sistemos nuostatos.

1.3.3MENIU - KAMB. TMP. JUTIKL.NUOSTATOS

Kambariy temperataros jutikliy pavadinimai
Jveskite atitinkamo kambario temperataros jutiklio
pavadinima.

Kambariy temperatiros jutikliy valdymas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Cia pasirenkate zona, kuriai priklausys jutiklis. Prie kiekvienos
zonos galima prijungti kelis kambario temperataros jutiklius.
Kiekvienam kambario temperaturos jutikliui galite suteikti
unikaly pavadinima.

NIBE SPLIT

Sildymo ir vésinimo valdymas jjungiamas pazyméjus
atitinkama parinktj. Rodomos parinktys priklauso nuo jrengto
jutiklio tipo. Jei valdymas nejjungtas, jutiklyje bus rodomas
jutiklis.

? jspéjimas
Valdymas naudojant kambario temperattros
jutiklius gali netikti létai Siluma atiduodancioms
Sildymo sistemoms, pvz., grindy Sildymo
sistemoms.

Jeiyra daugiau kaip viena zona ir (arba) sumontuota daugiau
kaip viena klimato sistema, reguliuojamos atskirai kiekvienos
zonos / sistemos nuostatos.

1.3.4 MENIU - ZONOS
Cia pridékite zonas ir jas pavadinkite. Taip pat pasirinkite
klimato sistema, kuriai priklauso zona.

1.5 MENIU - KLIMATO SISTEMOS PAV.
Cia galite nurodyti jrenginio klimato sistemos pavadinima.

1.30 MENIU - ISPLESTINIS
Meniu ,/Spléstinis, skirtas pazengusiam naudotojui. Jame
yra keletas antriniy meniu.

.Sildymo kreivé, Sildymo kreivés nuolydzio nustatymas.
.Vésinimo kreivé, Vésinimo kreivés nuolydzio nustatymas.

.I3orinis reguliavimas, Silumos kreivés nuokrypio
nustatymas, kai prijungtas iSorinis kontaktas.

.MaZiausias tiekiam. Sildymas., Nustatoma minimali leistina
tiekiamo srauto temperatara Sildymo metu.

.MazZiausias tiekiam. vésinimas, Nustatoma minimali leistina
tiekiamo srauto temperatira vésinimo metu.

.DidZiausia tiekiama Siluma, Nustatoma maksimali leistina
klimato sistemos tiekiamo srauto temperatira.

.Sava kreivé, Cia galite sudaryti sava Sildymo kreive, jei yra
ypatingy poreikiy, nustatydami pageidaujamas tiekiamas
temperatiras esant skirtingoms lauko temperatiroms.
.Nuokrypio taskas, Cia pasirinkite sildymo kreivés pokytj
esant tam tikrai iSorés temperatarai. Norint pakeisti patalpy

temperatira vienu laipsniu, dazniausiai pakanka vienos
pakopos, taciau kai kuriais atvejais gali prireikti keliy pakopy.

1.30.1 MENIU - SILDYMO KREIVE

Sildymo kreivé
Nuostaty diapazonas: 0-15

Meniu ,Sildymo kreivé” galite perZiaréti savo namo $ildymo
kreive. Sildymo kreivés paskirtis - palaikyti vienoda patalpy
temperatlrg nepaisant lauko temperatiros. Butent pagal
Sig Sildymo kreive SVM S332 nustato j klimato sistema
tiekiamo vandens temperatura, tiekiamo srauto temperatura,
taigi ir patalpy temperatara. Cia galite pasirinkti $ildymo
kreive ir patikrinti, kaip keiCiasi tiekiamo srauto temperatdra
esant skirtingoms lauko temperaturos vertéms.
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REKOMENDACIJA

Taip pat galima sukurti savg kreive. Tai atliekama
1.30.7 meniu.

g jspéjimas
Grindy Sildymo sistemose maksimali tiekiamo

srauto temperatira paprastai bana nuo 35 iki 45
°C.

REKOMENDACIJA

Jei kambario temperatara nuolat yra per maza /
per didelé, padidinkite / sumazinkite kreivés
nuokrypj per vieng padala.

Jei kambario temperatdra kinta pakitus iSorés
temperatarai, padidinkite / sumazinkite kreivés
nuolydj per vieng padala.

Pries atlikdami naujg nustatyma palaukite 24
valandas, kad nusistovety kambario temperatura.

1.30.2 MENIU - ,,VESINIMO KREIVE

Vésinimo kreive
Nustatymo diapazonas: 0 - 9

Meniu , Vésinimo kreivé” galite perziGréti savo namo vésinimo
kreive. Vésinimo kreivés, kaip ir Sildymo kreivés, paskirtis -
uztikrinti vienodg patalpy temperaturg nepaisant lauko
temperaturos ir energijos sagnaudy poziariu efektyvy
irenginio veikima. Butent pagal Sias kreives SVM S332
nustato | Sildymo sistemg tiekiamo vandens temperatdra,
tiekiamo srauto temperatira, taigi ir patalpy temperatura.
Cia galite pasirinkti $ildymo kreive ir patikrinti, kaip keigiasi
tiekiamo srauto temperatira esant skirtingoms lauko
temperatdros vertéms. ZodZio ,sistema” deinéje puséje
rodomas skaicius parodo sistema, kurios kreive pasirinkote.

? ispéjimas
Kad nevykty kondensacija, reikia riboti grindy
vesinima Min. tiekiama temp. vésinant.

Vésinimas 2 vamzdziy sistemoje
SVM S332 yra integruota vésinimo 2 vamzdziy sistemoje iki
7 °C funkcija.

Kad eksploatacijos rezimas ,Vésinimas” buty leidziamas,
vidutiné temperatdra turi bati didesné uz nuostatos . Jjungti
vésinima” nustatytg verte, esancig 7.1.10.2 meniu
+~Automatinio rezimo nuostata”. Kitas budas yra aktyvinti
vésinima 4.1 meniu ,Eksploatavimo rezimas” pasirinkus
eksploatavimo rezima ,,Rankinis”.

Klimato sistemos vésinimo nustatymai sureguliuojami vidaus
klimato meniu - meniu 1.
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1.30.3 MENIU - ISORINIS REGULIAVIMAS

ISorinis reguliavimas
Nuostaty diapazonas: -10-10

Nuostaty diapazonas (jei sumontuotas kambario
temperataros jutiklis): 5 - 30 °C

Jei prijungtas iSorinis perjungiklis, pvz., kambario
termostatas ar laikmatis, galite laikinai arba periodiskai
padidinti arba sumazinti patalpy temperatura. Jjungus §j
perjungiklj, Silumos kreivés nuokrypis pakei¢iamas meniu
pasirinktu pakopy skai¢iumi. Jei yra sumontuotas ir jjungtas
kambario temperatuaros jutiklis, nustatoma pageidaujama
kambario temperatara (°C).

Jei sumontuota daugiau kaip viena klimato sistema, nustatyti
galima atskirai kiekvienai sistemai ir zonai.

1.30.4 MENIU - MAZIAUSIAS TIEKIAM.
SILDYMAS

Sildymas
Nuostaty diapazonas: 5-80 °C

Nustatykite j klimato sistemg tiekiamo srauto minimalig
temperatura. Tai reiskia, kad SVM S332 niekada
neapskaiCiuos Zemesnés temperataros, nei ¢ia nustatytoji.

Jei sumontuota daugiau kaip viena klimato sistema, nustatyti
galima atskirai kiekvienai sistemai.

1.30.5 MENIU - MAZIAUSIAS TIEKIAM.
VESINIMAS

Vésinimas
Nuostaty diapazonas 7 - 30 °C
Kambario temperaturos jutiklio avarinis

signalas vésinant
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Nustatykite j klimato sistema tiekiamo srauto minimaliag
temperatira. Tai reidkia, kad SVM S332 niekada
neapskaiciuos zemesneés temperaturos, nei €ia nustatytoji.

Jei sumontuota daugiau kaip viena klimato sistema, nustatyti
galima atskirai kiekvienai sistemai.

Cia vésinimo metu galite gauti avarinius signalus, pavtzdziui,
ivykus kambario temperaturos jutiklio trik¢iai.

& pastaba

Veésinamojo srauto linija turi bati nustatyta
atsizvelgiant j tai, kokia klimato sistema yra
prijungta. Pavyzdziui, grindy vésinimas su per
Zema vésinamojo srauto linija gali sukelti
kondensato atsiradima, kuris, blogiausiu atveju,
gali bati pazeidimy dél dregmés priezastimi.
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1.30.6 MENIU - DIDZIAUSIA TIEKIAMA SILUMA

Klimato sistema
Nuostaty diapazonas: 5 - 80 °C

Cia nustatoma klimato sistemos didZiausia tiekiamo srauto
temperatdra. Tai reiskia, kad SVM S332 niekada
neapskaiCiuos aukStesnés temperaturos, nei ia nustatyta.

Jei sumontuota daugiau kaip viena klimato sistema, nustatyti
galima atskirai kiekvienai sistemai.2 - 8 klimato sistemy
auksciausios tiekiamo srauto temperatiros negalima
nustatyti didesnés nei klimato sistemos 1 temperatara.

g ispéjimas
Grindy Sildymo sistemose auksciausia tiekiamo
Sildymo srauto temperatirg paprastai reikia
nustatyti nuo 35 iki 45 °C.

1.30.7 MENIU - SAVA KREIVE

Sava kreivé, Siluma

Tiekiamo srauto temp.
Nustatymo diapazonas: 5-80 °C

? jspéjimas

Norint taikyti sava kreivé, reikia pasirinkti O kreive.

Cia galite sudaryti sava Sildymo kreive, jei yra ypatingy
poreikiy, nustatydami pageidaujamas tiekiamas
temperaturas esant skirtingoms lauko temperatiroms.

Sava kreiveé, vésinimas

Tiekiamo srauto temp.
Nuostaty diapazonas: 7-40 °C

? ispéjimas

Norint taikyti sava kreivé, reikia pasirinkti O kreive.

Cia galite sudaryti sava vésinimo kreive, jei yra ypatingy
poreikiy, nustatydami pageidaujamas tiekiamas
temperaturas esant skirtingoms lauko temperatiroms.

1.30.8 MENIU - NUOKRYPIO TASKAS

ISorés temp. taskas
Nustatymo diapazonas: -40-30 °C
Kreivés pokytis

Nustatymo diapazonas: -10-10 °C

Cia pasirinkite sildymo kreivés pokytj esant tam tikrai lauko
temperatdrai. Norint pakeisti kambario temperattrg vienu
laipsniu, dazniausiai pakanka vienos pakopos, taciau kai
kuriais atvejais gali prireikti keliy pakopy.

NIBE SPLIT

Poveikis Sildymo kreivei daromas esant + 5 °C nuo nustatyto
lauko temp. taskas.

Svarbu pasirinkite tinkama Sildymo kreive, kad baty iSlaikoma
vienoda kambario temperatura.

AP REKOMENDACIJA

Jei namuose atrodo Salta, pvz., esant -2 °C, ,lauko
temp. taskas” nustatomas kaip .-2" ir ., kreivés
pasikeitimas” didinamas, tol kol norima kambario
temperatura tampa palaikoma.

? jspéjimas
Pries atlikdami naujg nustatyma palaukite 24
valandas, kad nusistovety kambario temperatara.
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2 meniu. Karstas vanduo
APZVALGA

2.1 - Daugiau karst. vand.

2.2 - Karsto vandens poreikis
2.3. 1Sorinis poveikis

2.5 - Karsto vandens cirkuliacija

2.1 MENIU - DAUGIAU KARST. VAND.

Galimi variantai: 3, 6,12, 24 ir 48 val. bei rezimai ..ISjungta”
ir ,Vienkart. padid.”

Laikinai padidéjus karSto vandens poreikiui, Siame meniu
galima pasirinkti kar§to vandens temperaturos pakélima
pasirinktu laiku.

Funkcija jjungiama tiesiogiai pasirinkus laikotarpj. Likes
pasirinktosios nuostatos laikas yra rodomas desinéje.
Pasibaigus Siam laikui, SVM S332 grjzta j nustatytg poreikio
rezima.

Pasirinkite .ISjungta”, kad iSjungtuméte ,Daugiau karst.
vand.”.

2.2 MENIU - KARSTO VANDENS POREIKIS

Galimi variantai: Mazas, Vidutinis, Didelis, Smart control

Skirtumas tarp galimy pasirinkti rezimy yra karsto vandens
temperatiara. AukStesné temperatura reiskia, kad karstas
vanduo tiekiamas ilgiau.

Mazas: Siuo rezimu ruosiama maziau karsto vandens ir jis
yra zemesnés temperatdros, nei pasirinkus kitus variantus.
Sj rezZimg galima naudoti mazesniuose namuose, kur karsto
vandens poreikis nedidelis.

Vidutinis: Kai jjungtas jprastinis rezimas, ruoSiama daugiau
karsto vandens, taigi Sis rezimas tinka daugumai namuy.

Didelis: Siuo rezimu ruosiama daugiausiai karsto vandens ir
jis yra aukstesnés temperatdros, nei pasirinkus kitus
variantus. Pasirinkus §j rezima galimai bus panaudotas
panardinamasis Sildytuvas karStam vandeniui i$ dalies
pasildyti. Siuo rezimu karstam vandeniui ruo&ti turi bati
teikiama pirmenybé.

Smart control: Jjungus Smart control, SVM S332 nuolat
mokosi, atsizvelgdamas j ankstesnes karsto vandens
sgnaudas, ir taip reguliuoja vandens Sildytuvo temperatdra,
kad bty suvartojama kuo maziau energijos ir uztikrinamas
maksimalus komfortas.

2.3 MENIU. ISORINIS POVEIKIS
Siame meniu rodoma priedy / funkcijy, kurios gali turéti
itakos karsto vandens ruo$imui, informacija.
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2.5 MENIU - KARSTO VANDENS CIRKULIACIJA

Eksploatavimo laikas
Nuostaty diapazonas: 1 - 60 min.

Prastova
Nustatymo diapazonas: 0-60 min.

Laikotarpis

Aktyvios dienos
Galimi variantai: Pirmadienis - Sekmadienis

ljlungimo laikas
Nuostaty diapazonas: 00:00-23:59

ISjungimo laikas
Nuostaty diapazonas: 00:00-23:59

Sioje srityje galite nustatyti karsto vandens cirkuliacijg iki
penkiy laikotarpiy per dieng. Nustatytyjy laikotarpiy metu
kar§to vandens cirkuliacinis siurblys veiks pagal anksciau
nurodytas nuostatas.

"Eksploatavimo laikas” nusprendzia, kiek karsto vandens
cirkuliacijos siurblys turi veikti vienos eksploatavimo atkarpos
metu.

"Prastova” nusprendzia, kiek karsto vandens cirkuliacijos
siurblys turi neveikti tarp eksploatavimo atkarpy.

.Laikotarpis” Sioje srityje nustatomas laikotarpis, kurio metu
kar§to vandens cirkuliacinis siurblys veiks pasirinkus
Aktyvios dienos, /jungimo laikas ir ISjungimo laikas.

& pastaba

Karsto vandens cirkuliacija suaktyvinama meniu
7.4 ,Pasirenk. jvestys / iSvestys” arba per prieda.

NIBE SPLIT



3 meniu. Informacija
APZVALGA

3.1 - Eksploatavimo inf.

3.2. Temperaturos registras
3.3. Energijos registras

3.4 - Avar. signaly registras
3.5 - Inf. apie gam. santrauka
3.6 - Licencijos

3.1MENIU - EKSPLOATAVIMO INF.

Cia galima perziaréti informacija apie dabartine jrenginio
veikimo blseng (pvz., dabartines temperatdros vertes).
Negalima nieko keisti.

Taip pat galite perziaréti visy prijungty belaidziy jrenginiy
eksploatavimo informacija.

Vienoje puséje yra QR kodas. Sis QR kodas nurodo serijos
numerj, gaminio pavadinimg ir tam tikrus eksploatacinius
duomenis.

3.2 MENIU - TEMPERATURY REGISTRAS
Cia galite perziaréti vidutine temperatiirg patalpose pagal
kiekvieng praéjusiy mety savaite.

Vidutiné kambario temperatara rodoma tik jei jrengtas
kambario temperataros jutiklis (kambario jrenginys).

Jrenginiuose su védinimo priedais ir be patalpy jutikliy (BT50)
vietoj to rodoma iStraukiamo oro temperatura.

3.3 MENIU - ENERGIJOS REGISTRAS

Mety skaicius

Nuostaty diapazonas: 1-10 m.

Mén.

Nustatymy diapazonas: 1 - 24 ménesiai

Cia galite perziaréti diagrama, rodangia, kiek energijos tiekia
SVM S332 ir kiek jos sunaudoja. Galite pasirinkti, kurias
irenginio dalis norite jtrauktij registra. Taip pat galima jjungti
nuostata, kad bity rodoma patalpy ir (arba) lauko
temperatara.

Mety skaicius: Cia pasirenkate, kiek mety bus rodoma
diagramoje.

Meén.: Cia pasirenkate, kiek ménesiy bus rodoma diagramoje.

3.4 MENIU - AVAR. SIGNALUY REGISTRAS
Siekiant palengvinti trikiy diagnostika, ¢ia saugomos
irenginio eksploatavimo busenos jsijungus avariniams
signalams. Galite perzitréti 10 véliausiy avariniy signaly
informacija.

Norédami perzilréti eksploatavimo blseng jsijungus
avariniam signalui, pasirinkite atitinkamg avarinj signalg i$
sgraso.

NIBE SPLIT

3.5 MENIU - INF. APIE GAM. SANTRAUKA
Cia galite perziaréti bendrg savo sistemos informacija,
pavyzdziui, programinés jrangos versijas.

3.6 MENIU - LICENCIJOS

Cia galite perziaréti atvirojo kodo licencijas.
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4 meniu. Mano sistema
APZVALGA

4.1 - Eksploatavimo rezimas

4.2 - Pap. funkcijos

4.2.2 - Saulés energijos elektral

4.2.3 - SG Ready

4.2.5 - Smart Price Adaption™

4.3 - Profiliai?
4.4 - Oro valdymas

4.5 - ISvykimo rezimas
4.6 - Smart Energy Source™

4.7 - Energijos kaina

4.7.1 - Kintama elektros kaina

Silumos sistema

4.7.3 - aplankos voztuvo valdoma papildomos

sistema’l

4.7.4 - papildoma pakopomis valdoma Silumos

4.7.6 - iSoriné papildomos Silumos sistema

4.8 - Laikas ir data
4.9 - Kalba / Language
4.10 - Salis

4.11 - Jrankiai

4.11.1 - Inf. apie montuot.

4.11.2 - Garsas paspaudus mygtukag

4.11.3 - ledo pasalinimas nuo ventiliatoriaus

4.11.4. Pagrindinis ekranas

4.30 - ISpléstinis

4.30.4 - Gmkl. naud. nuost.

1 Zr. priedo montuotojo vadova.

4.1 MENIU - EKSPLOATAVIMO REZIMAS

Eksploatavimo rezimas
Galimi variantai: Automatinis, Rankinis, Tik pap. Sil. sist.

Rankinis

Galimas variantas: Kompresorius, Pap. $ild., Sildymas,
Vésinimas

Tik pap. Sil. sist.

Galimas variantas: Sildymas

SVM S332 eksploatavimo rezimas jprastai yra nustatytas
kaip ,Automatinis”. Taip pat galima pasirinkti eksploatavimo
rezima , Tik pap. Sil. sist.”. Pasirinkite ,Rankinis”, kad
pasirinktumeéte, jog funkcijos bus aktyvintos.

Pasirinkus parinktis ,Rankinis” arba , Tik pap. §il. sist.”, toliau
pateikiamos pasirenkamos parinktys. Varnelémis pazymékite
funkcijas, kurias norite aktyvinti.

Eksploatavimo rezimas ,, Automatinis”
Veikdamas Siuo eksploatavimo rezimu SVM S332
automatiskai parenka leidziamas funkcijas.

Eksploatavimo rezimas ,,Rankinis”
Siuo eksploatavimo rezimu galite pasirinkti, kurias funkcijas
leidziama vykdyti.
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.Kompresorius” yra jrenginys, kuris Sildo, vésing ir gamina
karSta vandenj gyvenamosioms namams. Kai jjungtas
neautomatinis rezimas, panaikinti pasirinkimo
~kompresorius” negalima.

.Pap. sild.” yra jrenginys, kuris padeda kompresoriui pasildyti
namus ir (arba) ruosti kars§tg vandenj, kai Silumos siurblys
nepajéegus vienas patenkinti viso poreikio.

.Sildymas” reiskia, kad jasy namai yra $ildomi. Jas galite
atjungti Sig funkcija, kai nenorite, kad buaty Sildoma.

.Veésinimas” reiskia, kad esant kar§tam orui gyvenamosios
patalpos yra vésinamos. Galite iSjungti Sig funkcija, kai
nenorite, kad baty vésinama.

? jspéjimas
Jei pasirinksite atjungti ,Pap. Sild." tai gali reiksti,
kad pasiektas nepakankamas karsto vandens ir
(arba) patalpy Sildymas.

Eksploatavimo rezimas ,, Tik pap. Sil. sist.”
Siuo eksploatavimo rezimu kompresorius yra neaktyvus,
naudojama tik papildoma Silumos sistema.

NIBE SPLIT



? ispéjimas
Jei pasirinksite rezima . Tik pap. Sil. sist.”

kompresoriaus pasirinkimas bus panaikintas ir bus
didesni eksploataciniai kastai.

4.2 MENIU - PAP. FUNKCIJOS
Bet kokiy papildomy j SVM S332 jdiegty funkcijy nustatymus
galima atlikti antriniuose meniu.

4.2.3 MENIU - SG READY

Cia galite nustatyti, kuri klimato sistemos sritis (pvz., patalpy
temperatiira) bus paveikta jjungus ,SG Ready”. Funkcijg
galima naudoti tik energijos tiekimo tinkluose, kurie palaiko
.SG Ready” standarta.

Veikia kambario temperatira

Dirbant ,SG Ready” mazos kainos rezimu, vidaus
temperaturos lygiagretusis nuokrypis yra padidinamas ,.+1".
Taciau jei sumontuotas ir suaktyvintas kambario
temperaturos jutiklis, pageidaujama kambario temperatura
padidéja 1 °C.

Dirbant ,SG Ready” pertekliniy pajégumy rezimu, vidaus
temperaturos lygiagretusis nuokrypis yra padidinamas ., +2".
Taciau jei sumontuotas ir suaktyvintas kambario
temperatdros jutiklis, pageidaujama kambario temperattra
padidéja 2 °C.

Veikia karsta vandenj

Veikiant ,SG Ready” mazos kainos rezimui, karsto vandens
sustabdymo temperatira nustatoma kiek galima aukstesné,
kai veikia tik kompresorius (panardinamasis Sildytuvas
neleidziamas).

Jei ,.SG Ready” veikia pertekliniy pajéegumy rezimu,
nustatomas didelio karsto vandens poreikio rezimas
(leidziama naudoti panardinama Sildytuva).

Veikia vésinima

Dirbant ,SG Ready” mazos kainos rezimu ir vykstant
vésinimui, vidaus temperatdra nesikeicia.

Dirbant ,SG Ready" pertekliniy pajégumy rezimu ir vykstant
vésinimui, vidaus temperataros lygiagretusis nuokrypis yra
sumazinamas ,-1". Taciau jei sumontuotas ir suaktyvintas
kambario temperaturos jutiklis, pageidaujama kambario
temperatdra sumazéja 1 °C.

4.2.5 MENIU - SMART PRICE ADAPTION™

Diapazonas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta
Turi jtakos patalpy Sildymui

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Poveikio laipsnis
Nuostaty diapazonas: 1-10

Turi jtakos karst. vand.
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Poveikio laipsnis
Nuostaty diapazonas: 1-4

Smart control iSaktyvinimas (karstas
vanduo)

Galimi variantai: jjungta / iéjungta5

Veikia vésinima

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Poveikio laipsnis
Nuostaty diapazonas: 1-10

Sig funkcija galima naudoti tik tuo atveju, jei jasy elektros
energijos tiekéjas palaiko Smart price adaption™, esate
pasirase sutartj dél valandiniy tarify ir turite aktyvia
.myUplink” paskyra.

Smart price adaption™ dalj jrenginio sanaudy per para
perkelia j tuos laikotarpius, kai taikomas pigiausias elektros
energijos tarifas, o tai gali padéti sutaupyti, jei esate sudare
valandinio elektros energijos tarifo sutartj. Funkcija pagrjsta
kitos dienos valandiniy jkainiy atsisiuntimu per myUplink,
todél reikalingas interneto rysys ir myUplink paskyra.

Diapazonas: dél informacijos apie tai, kuriai sriciai (zonai)
priklauso jrenginys, kreipkités j savo elektros tiekéja.

Poveikio laipsnis: galite pasirinkti, kurioms jrenginio dalims
itakos turés elektros kaina ir kokiu mastu; kuo didesne verte
pasirinksite, tuo elektros kainos poveikis bus didesnis.

A pastaba

Nustate verte ,Didelis” galite sutaupyti daugiau,
taciau tai taip pat gali turéti jtakos komfortui.

& pastaba

Funkcija reikia prijungti prie dviejy AUX jvady ir
suaktyvinti 7.4 meniu ,Pasirenkami jvadai /
iSvadai”.

S Norédami suzinoti daugiau apie iSmanuyjj valdyma, zr. meniu 2.2.

NIBE SPLIT

4.4 MENIU - ORO VALDYMAS

ljungti oro vald.
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Veiksnys
Nuostaty diapazonas: 0-10

Cia galite pasirinkti, ar norite, kad SVM S332 reguliuoty
patalpy klimatg pagal ory prognoze.

Galite nustatytilauko temperatiros koeficienta. Kuo didesné
verté, tuo ory prognozés poveikis didesnis.
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g ispéjimas
Sis meniu rodomas tik tada, kai irenginys yra
prijungtas prie ,myUplink”.

4.5 MENIU - ISVYKIMO REZIMAS

Siame meniu jjunkite / isjunkite funkcijg .I8vykimo rezimas”.
Suaktyvinus iSvykimo rezima, paveikiamos Sios funkcijos:

+ Siek tiek sumazinama Sildymo nuostata

« Siek tiek padidinama vésinimo nuostata

« karsto vandens temperatira sumazinama, jei pasirinktas
poreikio rezimas yra ,Didelis” arba ,,Vidutinis”

» AUX funkcija ., I1Svykimo rezimas” yra suaktyvinta.

Jei norite, galite pasirinkti, kad bty veikiamos Sios funkcijos:
« vésinimas (reikalingas priedas)

« karsto vandens cirkuliacijos (reikalingas priedas arba AUX

iSvadas)

MENIU 4.6 - ISMANUSIS ENERGIJOS SALTINIS™

& pastaba

ISmanusis energijos Saltinis™ reikia iSorinés
papildomos Silumos.

ISmanusis energijos Saltinis™
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Valdymo metodas
Nuostaty parinktys: Kaina uz kwWh / CO2

Jei ,ISmanusis energijos Saltinis™* yra jjungta, SVM S332
nustato kiekvieno prijungto energijos Saltinio naudojimo
pirmenybe, kaip ar kiek laiko jis bus naudojamas. Cia galite
pasirinkti, ar sistema naudos energijos Saltinj, kuris tuo metu
bus pigiausias, ar ta, kurio poveikis anglies dioksido atzvilgiu
tuo metu bus neutraliausias.

g ispéjimas
Jasy pasirinkimai Siame meniu turi jtakos 4.7
meniu ,Energijos kaina”.

4.7 MENIU - ENERGIJOS KAINA
Cia galite valdyti papildomos ilumos tarifus.

Cia galite pasirinkti, ar sistema turi valdyti pagal sandorio
kaina, tarify kontrole ar nustatyta kaing. Nustatymas
parenkamas kiekvienam atskiram energijos 3altiniui. Sandorio
kaing galima naudoti tik tada, kai jums taikomas valandinis
elektros energijos tiekéjo tarifas.

Nustatykite mazesnio tarifo laikotarpius. Per metus galima
nustatyti du skirtingy daty laikotarpius. Siuose laikotarpiuose
galima nustatyti iki keturiy skirtingy laikotarpiy darbo
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dienomis (nuo pirmadienio iki penktadienio) ar keturis
skirtingus laikotarpius savaitgaliais (Sestadieniais ir
sekmadieniais).

? jspéjimas
Sis meniu rodomas tik tada, kai aktyvinta
.ISmanusis energijos Saltinis”.

4.7.1 MENIU - KINTAMA ELEKTROS KAINA
Cia galima taikyti papildomo elektrinio $ildytuvo tarify
kontrole.

Nustatykite mazesnio tarifo laikotarpius. Per metus galima
nustatyti du skirtingy daty laikotarpius. Siuose laikotarpiuose
galima nustatyti iki keturiy skirtingy laikotarpiy darbo
dienomis (nuo pirmadienio iki penktadienio) ar keturis
skirtingus laikotarpius savaitgaliais (SeStadieniais ir
sekmadieniais).

4.8 MENIU - LAIKAS IRDATA
Cia nustatykite laikg ir data, rodymo rezima ir laiko juosta.

*()- REKOMENDACIJA

Laikas ir data nustatomi automatiskai, jei Silumos
siurblys prijungtas prie ,myUplink”“. Norint matyti
tiksly laika, reikia jvesti laiko juosts.

4.9 MENIU - KALBA / LANGUAGE
Cia pasirinkite kalba, kuria turi bati rodoma informacija.

4.10 MENIU - SALIS

Cia galite nurodyti $alj, kurioje gaminys sumontuotas. Tai
suteiks prieigg prie konkreciai Saliai pritaikyty gaminio
nustatymuy.

Kalbos nuostatas galima parinkti neatsizvelgiant j §j
pasirinkima.

& pastaba

Si parinktis uzfiksuojama po 24 val., ekrano
paleidimo i$ naujo arba programos naujinimo.
Véliau nebegalésite pakeisti Siame meniu
pasirinktos Salies pirmiausia nepakeite gaminio
komponenty.

4.11 MENIU - |RANKIAI

Cia galite rasti naudotiny jrankiy.

4.11.1 MENIU - INF. APIE MONTUOT.
Siame meniu jvedamas montuotojo vardas ir telefono
numeris.

Veéliau Siinformacija rodoma pagrindiniame ekrane ,Gaminio
apzvalga“.

4.11.2MENIU - GARSAS PASPAUDUS MYGTUKA

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

NIBE SPLIT



Cia pasirenkate, ar norite girdéti garsus paspaude ekrano
mygtukus.

4.11.4 MENIU - PAGRINDINIS EKRANAS

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Cia pasirenkate, kuriuos namy ekranus norite matyti.
Parinkciy skai€ius Siame meniu priklauso nuo to, kokie

gaminiai ir priedai yra jdiegti.

4.30 MENIU - ISPLESTINIS

Meniu ,ISpléstinis” yra skirtas pazengusiems naudotojams.

4.30.4 MENIU - GMKL. NAUD. NUOST.

Cia gali baty nustatyti j numatytasias reik3mes visi
naudotojui prieinami nustatymai (jskaitant papildomus
meniu).

? jspéjimas
Pritaikius gamyklos nustatymg, asmeniniai

nustatymai, pvz., Silumos kreivé, turi bati vél
nustatomi iS naujo.

NIBE SPLIT
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5 meniu. Prijungimas

APZVALGA
5.1 - myUplink

5.2. Tinklo nuostatos 5.2.1. Wi-Fi"

5.2.2. Eternetas

5.4. Belaidziai jrenginiai

5.10 - jrankiai

5.10.1. Tiesioginis rysys

MENIU 5.1 - MYUPLINK

Cia gausite informacija apie jrenginio rysio bisena, serijos
numerjir vartotojy bei paslaugy partneriy, prisijungusiy prie
irenginio, skaiciy. Prisijunges naudotojas turi savo ,myUplink”
paskyra, kuriai suteikta teisé valdyti ir (arba) stebéti jranga.

Taip pat galite valdyti diegimo rys§j su myUplink ir paprasyti
naujos rysio eilutés.

GalimaiSjungti visus naudotojus ir paslaugy partnerius, kurie
yra prisijunge prie jrenginio per myUplink.

A pastaba

Atjungus visus naudotojus né vienas i$ jy negali
stebéti ar valdyti sistemos per ,myUplink”
nepateike naujos prisijungimo eilutés uzklausos.

MENIU 5.2 - TINKLO NUOSTATOS

Siame meniu pasirenkama, ar sistema prie interneto bus
jungiama per ,WiFi* (5.2.1 meniu), ar per tinklo kabel;
(eterneta) (5.2.2 meniu).

Cia galite nustatyti sistemos TCP/IP nuostatas.

Norédami nustatyti TCP/IP nuostatas naudodami DHCP,
aktyvuokite ,Automatinis”.

Nustatydami rankiniu badu, pasirinkite ,IP adresas” ir
naudodamiesi klaviatdra jveskite teisingg adresa. Pakartokite
$ig procedirg nuostatoms , Tinklo ablonas”, ,Sliuzas” ir
~DNS".

? ispéjimas
Sistema negali prisijungti prie interneto be tinkamy
TCP/IP nustatymuy. Jei nesate tikri dél taikomy
nuostaty, naudokite rezimg ,Automatic”
(automatinis) arba susisiekite su tinklo
administratoriumi (ar lygiavertes pareigas einanciu
asmeniu) dél papildomos informacijos.

REKOMENDACIJA

Visas nuostatas, nustatytas nuo meniu atidarymo,
galima nustatyti iS naujo pasirinkus parinktj
~Nustatyti iS naujo”.
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MENIU 5.4 - BELAIDZIAI |JRENGINIAI
Siame meniu prijungiami belaidzZiai jrenginiai ir valdomi
prijungty jrenginiy nustatymai.

Pridékite belaidj jrenginj, paspausdami ,Prid. jreng.”. Kad
belaidis jrenginys buty aptiktas grei€iau, rekomenduojama
pirmiausia jjungti pagrindinio jrenginio paieSkos rezima. Tada
ijunkite belaidzio jrenginio identifikacinj rezima.

MENIU 5.10 - |RANKIAI

Jei esate montuotojas, Cia galite prijungti jrenginj per
programeéle, suaktyvindami tiesioginio rySio su mobiliuoju
telefonu prieigos taska.

MENIU 5.10.1 - TIESIOGINIS RYSYS

Cia galite aktyvinti tiesiogine jungtj per ..Wi-Fi". Tai reiskia,
kad jrangos rySys su susijusiu tinklu nutridks, o jas
nustatysite parametrus savo mobiliajame jrenginyje, kurj
naudodami jungsités prie jrangos.
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6 meniu. Planavimas

APZVALGA

6.1 - Atostogos
6.2 - Grafiko sudarymas

6.1 REZIMAI - ATOSTOGOS
Siame meniu galite planuotiilgesnés trukmés Sildymo ir
karsto vandens temperaturos pokycius.

Taip pat galite planuoti tam tikry sumontuoty priedy
nuostatas.

Jei sumontuotas ir aktyvintas kambario temperaturos jutiklis,
pageidaujama patalpy temperatdra (iSreiksta °C) yra
nustatoma atitinkamo laikotarpio metu.

Jei kambario temperattiros jutiklis néra jjungtas, nustatomas
pageidaujamas Silumos kreivés nuokrypis. Norint pakeisti
patalpy temperatira vienu laipsniu, dazniausiai pakanka
vienos pakopos, taciau kai kuriais atvejais gali prireikti keliy
pakopy.

F REKOMENDACIJA

Nustatykite taip, kad atostogy nustatymo galiojimo
laikas baigtysi likus mazdaug dienai iki jasy
sugrjzimo, kad per tg laika patalpos ir karsto
vandens temperatura pakilty iki jprasto lygio.

? ispéjimas
Atostogy nuostatos baigia galioti pasirinktg diena.
Jei norite pakartoti atostogy nuostatas po
nustatytos pabaigos datos, eikite j meniu ir
pakeiskite dats.

6.2 MENIU - GRAFIKO SUDARYMAS
Siame meniu galite, pvz., planuoti kartotinius Sildymo ir
kar$to vandens pokycius.

Taip pat galite planuoti tam tikry sumontuoty priedy
nuostatas.

g ispéjimas
Grafikas kartojamas atsizvelgiant j pasirinkta

nuostata (pvz., kiekvieng pirmadienj), kol atidarote
meniu ir jg iSjungiate.

NIBE SPLIT

Rezime yra nustatymuy, kurie bus taikomi planavimui.
Sukurkite rezima su vienu ar keliais parametrais paspausdami
.Naujas rezimas”.

Grafiko sudarymas

62 Grafiko
sudarymas

Atostogos

+

Karstas

vanduo Sildymas

Naujas rezimas

Pasirinkite nuostatas, kurios bus jtrauktos j rezima. Vilkite
pirstu j kaire, kad pasirinktuméte rezimo pavadinima ir spalva,
kurie iSskirs rezima i$ kity.

Karstas vanduo

X

o + +[ o+

Karstas

Blokavimas
vanduo

Sildymas Vésinimas

Pasirinkite tuscia eilute ir paspauskite ja, kad
suplanuotumeéte rezima, ir, jei reikia, pakoreguokite.
Pazymékite varnele, jei norite, kad rezimas baty aktyvintas
dieng arba nakt;j.

<e.z @@X

O+ 031 1061 19 112 115 1181 1211 1 24

Ma

Sildymas
Sildymas

i

Grafiko sudarymas

Ti Karstas vanduo
On Karstas vanduo

To Karstas vanduo
Fr Karstas vanduo

La
Sé

Jei sumontuotas ir aktyvintas kambario temperaturos jutiklis,
pageidaujama patalpy temperatdra (iSreik$ta °C) yra
nustatoma atitinkamo laikotarpio metu.

Jei kambario temperaturos jutiklis néra jjungtas, nustatomas
pageidaujamas Silumos kreivés nuokrypis. Norint pakeisti
patalpy temperatira vienu laipsniu, dazniausiai pakanka
vienos pakopos, taciau kai kuriais atvejais gali prireikti keliy
pakopy.
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7 meniu. Priezilra
APZVALGA

7.1 - Eksploatav. nust.

7.1.1 - Karstas vanduo

7.1.1.1 - Temperatuaros nuostata

7.2 - Priedy nuostatos

7.1.2 - Cirkuliaciniai siurbliai

‘7.1.1.3 - buitinio karsto vandens nuostatos

7.1.2.1 - Sild. terp. siurb. GP1 ekspl. rez.

7.1.4 - Védinimas1

[7.1.2.2 - Sildymo terpés GP1 siurb. gr.

7.1.4.1 - 18t. ventiliac. ventiliat. greit.1

7.1.5 - Papild. Sild.

7.1.4.2 - Ventiliat. tiek. oro greitis

7.1.4.3 - Védinimo koregavimas1

7.1.4.4 - Védinimas pagal poreikj’

7.1.5.1 - Vid. papild. el. Sil.

7.1.6 - Sildymas

7.1.6.1 - Maks. tiek. t. skirt.

7.1.7 - Vésinimas

7.1.6.2 - Srauto nuostatos, klim. sist.

7.1.6.3 - Galia esant proj. |. temp.

7.1.7.1 - Vésinimo nuostatos

7.1.8 - Avar. sign.

7.1.7.2 - Drégnio valdymas

7.1.7.3 - Sist. véd. nuostatos

7.1.8.1 - Avar. sign. veiksmai

7.1.9 - Apkrovos monitorius

7.1.8.2 - Avarinis rezimas

7.1.10 - Sist. nuostatos

7.1.10.1 - Ekspl. prioritet. nustatymas

7.1.10.2 - Aut. rezimo nustat.

7.1.10.3 - Laipsn. / min. nuostatos

7.2.1 - Pridéti / pasalinti priedus

7.3 - Keliy jreng. mont.

7.2.19 - |1Sorinis energijos skaitiklis

7.3.1 - Konfigaruoti

7.4 - Pasirenk. jvestys / iSvestys

7.3.2 - Sumontuotas Sil. siurblys
7.3.3 - Sil. siurblio pavad.

7.5 - Jrankiai

7.5.1 - Band. Silumos siurblys

7.5.1.1 - bandymo rezimas

7.6 - GmkI. nustat. priez.

7.5.2 - Grindy dziovinimo funkcija

7.5.3 - Priverst. vald.

7.5.8 - ekrano uzraktas

7.5.9 - ,Modbus” TCP/IP

7.7 - Paleidimo vadovas

7.8 - Spartus paleidimas

7.9 - registrai

7.9.1 - keitimy registras

1 Zr. priedo montuotojo vadova.

7.9.2 - iSpléstinis avariniy signaly registras

7.9.3 - juodoji dézé

7.1 MENIU - EKSPLOATAV. NUST.

Cia galite nustatyti sistemos nuostatas.

7.1.1MENIU - KARSTAS VANDUO

Siame meniu yra iSpléstinés karsto vandens ruosimo

nuostatos.
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7.1.1.1 MENIU - TEMPERATUROS NUOSTATA

Paleidimo temperatura

Poreikiorezimas (mazas / vidutinis / didelis)
Nustatymo diapazonas: 5-70 °C

Stabdymo temperatira

Poreikiorezimas (mazas / vidutinis / didelis)
Nustatymo diapazonas: 5-70 °C

Jijungiamas ir iSjungiamas temperataros pagal poreikj
rezimas, mazas / vidutinis / didelis: ¢ia nustatoma karsto
vandens ruosimo jjungimo ir stabdymo temperatara, skirta
skirtingiems poreikio rezimams (meniu 2.2).

MENIU 7.1.1.3 - BUITINIO KARSTO VANDENS
NUOSTATOS

Nuostaty diapazonas: 30-85 °C

Cia nustatote ieinangio vandens temperatira. Galite
pasirinkti didelj arba mazg srauta.

Didelio srauto pavyzdys - dusas.
MaZo srauto pavyzdys - plovimas.
7.1.2 MENIU - CIRKULIACINIAI SIURBLIAI

Siame meniu yra antriniai meniu, kuriuose galite nustatyti
iSpléstines cirkuliacinio siurblio nuostatas.

7.1.2.1MENIU - SILD. TERP. SIURB. GP1EKSPL.
REZ.

Eksploatavimo rezimas
Parinktys: Automatinis, Pertraukiam.

Automatinis: Sildymo terpés siurblys dirba tokiu pat rezimu,
kaip ir Silumos siurblys SVM S332.

Pertraukiam.: Sildymo terpés siurblys jsijungia mazdaug 20
sek. prie§ kompresoriy ir iSsijungia 20 sek. po jo.

7.1.2.2 MENIU - SILDYMO TERPES GP1 SIURB.
GR.

Sildymas

Automatinis
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Rankin. rezimo greitis
Nuostaty diapazonas: 1-100 %

Minimalus leistinas greitis
Nuostaty diapazonas: 1- 50 %

Maksimalus leistinas greitis
Nuostaty diapazonas: 80 - 100 %

Greitis lauk. rezimu
Nuostaty diapazonas: 1- 100 %
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Karstas vanduo

Automatinis
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Rankin. rezimo greitis
Nuostaty diapazonas: 1-100 %

Vésinimas
Automatinis

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Rankin. rezimo greitis
Nuostaty diapazonas: 1-100 %

Cia nustatykite Sildymo terpés siurblio greitj dabartiniu
eksploatavimo rezimu, pavyzdziui, Sildant ar ruoSiant karstg
vandenj. Kokius eksploatavimo rezimus galima keisti,
priklauso nuo to, kokie priedai yra prijungti.

Sildymas
Automatinis: Cia nustatote, ar Sildymo terpés siurblys bus
reguliuojamas automatiskai.

Rankin. reZimo greitis: jei pasirinkote Sildymo terpés siurblj
valdyti rankiniu badu, €ia galite nustatyti pageidaujama
siurblio greit;j.

Minimalus leistinas greitis: Cia galite apriboti siurblio greitj,
kad Sildymo terpés siurblys automatiniu rezimu negaléty
veikti mazesniu greiciu, nei nustatyta.

Maksimalus leistinas greitis: Cia galite apriboti siurblio greitj,
kad Sildymo terpés siurblys negaléty veikti didesniu greiciu,
nei nustatyta.

Greitis lauk. reZimu: €ia galite nustatyti greitj, kuriuo Sildymo
terpés siurblys veiks budéjimo rezimu. Jrenginys veikia
budéjimo rezimu, kai leidziama Sildyti arba vésinti, bet
nereikia naudoti nei kompresoriaus, nei papildomos el.
Sildymo sistemos.

Karstas vanduo

Automatinis: Cia nustatote, ar sildymo terpés siurblys bus
reguliuojamas automatiskai arba rankiniu budu karsto
vandens rezimu.

Rankin. reZimo greitis: Jei pasirinkote Sildymo terpés
siurblius valdyti rankiniu badu, ¢ia galite nustatyti
pageidaujama siurblio greitj kar$to vandens rezimu.
Vésinimas

Automatinis: €ia nustatote, ar Sildymo terpés siurblys bus
reguliuojamas automatiskai.

Rankin. reZimo greitis: jei pasirinkote Sildymo terpés siurblj
valdyti rankiniu badu, ¢ia galite nustatyti pageidaujama
siurblio greit;.

7.1.5 MENIU - PAPILD. SILD.
Siame meniu yra antriniai meniu, kuriuose galite nustatyti
iSpléstines papildomos Silumos nuostatas.
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7.1.5.1 MENIU - VID. PAPILD. EL. SIL.

Maks. nustatyta elektros galia
Nuostaty diapazonas 1x230 V: 0 -7 kW

Nuostaty diapazonas 3x400 V: 0 - 9 kW

Maks. nustat. el. galia (SG Ready)
Nuostaty diapazonas 1x230 V: 0 - 7 kW

Nuostaty diapazonas 3x400 V: 0 - 9 kW

Cia galite nustatyti didZiausig SVM S332 vidinés papildomos
elektrinés Sildymo sistemos elektros galig normalaus veikimo
ir pertekliniy pajégumy rezimu (,SG Ready”).

7.1.6 MENIU - SILDYMAS
Siame meniu yra antriniai meniu, kuriuose galite nustatyti
iSpléstines Sildymo nuostatas.

7.1.6.1 MENIU - MAKS. TIEK. T. SKIRT.

Maks. kompr. temp. skirt.
Nustatymo diapazonas: 1-25 °C

Maks. papild. Silumos temp. skirt.
Nustatymo diapazonas: 1-24 °C

Silumos siurblio BT12 nuokrypis 1
Nustatymo diapazonas: -5-5 °C

Cia nustatykite atitinkamus maksimalius leistinus skirtumus
tarp apskaiciuotosios ir faktinés tiekiamo srauto
temperatdros, kai jjungtas kompresoriaus arba papildomos
Silumos Saltinio rezimas. Maks. papildomos Silumos Saltinio
temperatiry skirtumas niekada negali virSyti maksimalaus
kompresoriaus temperatary skirtumo.

Maks. kompr. temp. skirt.: Jei esama tiekiamo srauto
temperatdra virsija apskaiciuotaja linijos temperatira
nustatytaja verte, laipsniy / minuciy verté nustatoma kaip
1. Kai yra tik Sildymo poreikis, kompresorius iSsijungia.

Maks. papild. Silumos temp. skirt.: jei meniu 4.1yra pasirinkta
ir suaktyvinta parinktis ,Papildoma Siluma” ir esama tiekiamo
srauto temperatira virsija apskaicCiuotajg temperatira
nustatytaja verte, papildoma Sildymo sistema priverstinai
iSjungiama.

BT12 nuokrypis: Jei iSorinio temperatdros tiekimo jutiklio
(BT25) rodmuo ir kondensatoriaus tiekimo (BT12) jutiklio
rodmuo skiriasi, €ia galite nustatyti fiksuotg tokio skirtumo
kompensavimo nuokrypj.
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7.1.6.2 MENIU - SRAUTO NUOSTATOS, KLIM.
SIST.

Nustatymas
Parinktys: Radiatorius, Grind. Sildymas, Rad. + grind. Sild.,
Sav. nust.

PLT
Nuostaty diapazonas PLT: -40,0-20,0 °C

T sk.esant PLT
Nuostaty diapazono temperattry skirtumas, kai
projektiné lauko temperatara yra 1,0 - 25,0 °C

Cia nustatoma, j kokio tipo $ilumos paskirstymo sistema
pumpuoja Sildymo terpés siurblys.

Temperatury skirtumas esant PLT - tai skirtumas tarp
tiekimo ir grjztamojo srauto temperatary laipsniais, esant
projektinei lauko temperatarai.

7.1.6.3 MENIU - GALIA ESANT PROJ. L. TEMP.

Rnk. b. pasir. gal. esant PLT

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Galia esant proj. I. temp.
Nuostaty diapazonas: 1-1000 kW

Cia nustatote reikiama jrenginio galia, esant PLT (projektinei
lauko temperatarai).

Jei nepasirenkate jjungti parinkties ,Rnk. b. pasir. gal. esant
PLT", nuostata nustatoma automatiskai, t. y. SVM S332
apskaiciuoja tinkama galig esant projektinei lauko
temperatarai.

7.1.7 MENIU - VESINIMAS
Siame meniu yra antriniai meniu, kuriuose galite nustatyti
iSpléstines vésinimo nuostatas.

7.1.7.1 MENIU - VESINIMO NUOSTATOS

Stiprus vésinimas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Stiprus vésinimas: |jungus stipry vésinima, jrenginys
pirmenybe teikia vésinimo procesui naudojant kompresoriy,
o karstas vanduo gaminamas papildomai Sildant rezervuara.

7.1.7.3 MENIU - SIST. VED. NUOSTATOS

Delta esant +20 °C
Nuostaty diapazonas: 3-10 laipsn.

Delta esant +40 °C

Nuostaty diapazonas: 3-20 laipsn.

Cia nustatomas pageidaujamas skirtumas tarp tiekimo ir
grazinimo linijy ausinimo metu.

7.1.8 MENIU - AVAR. SIGN.
Siame meniu nustatomos saugos priemonés, kurias
SVM S332 vykdys, jei jvyks bet koks veiklos sutrikimas.
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7.1.8.1 MENIU - AVAR. SIGN. VEIKSMAI

Sumazinti patalpy temperatiirg
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

ISjungti karsto vandens ruosimg
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Avar. signalo garso signalas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Cia pasirinkite, kaip SVM S332 turi jus jspéti apie ekrane
rodoma avarinj signala.

Jvairts galimi variantai: SVM S332 neberuosia karSto vandens
ir (arba) sumazina patalpy temperatara.

g ispéjimas
Nepasirinkus jokio perspéjimo apie avarinj signalg
veiksmo, jvykus sistemos sutrikimui gali bati
naudojama daugiau energijos.

7.1.8.2 MENIU - AVARINIS REZIMAS

Panardinamojo Sildytuvo iSvadas
Nuost. diapaz. 1x230 V: 4-7 kW

Nuost. diapaz. 3x400 V: 4-9 kW

Siame meniu nustatoma, kaip papildoma Sildymo sistema
bus valdoma avariniu rezimu.

g ispéjimas
Avariniu rezimu ekranas yra iSjungtas. Jei manote,

kad avariniu rezimu pasirinkty nuostaty nepakanka,
jy pakeisti negalésite.

7.1.9 MENIU - APKROVOS MONITORIUS

Saug. galingumas

Nuostaty diapazonas: 1-400 A
Transform. sant.

Nustatymo diapazonas: 300 - 3 000
Aptikti faziy seka

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Cia nustatomas sistemos saugikliy galingumas ir
transformatoriaus santykis. Transformatoriaus santykis -
tai veiksnys, naudojamas iSmatuotg jtampa konvertuojant
j srove.

Cia taip pat galite patikrinti, kurioje elektros j pastata jvado
fazéje Siuo metu yra sumontuotas kiekvienas srovés stiprio
jutiklis (reikia, kad baty sumontuoti srovés stiprumo jutikliai).
Atlikite patikrinima pasirinkdami ,Aptikti faziy seka”.
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REKOMENDACIJA

PaieSkokite dar karta, ar néra fazés nustatymo
sutrikimy. Aptikimo procesas yra labai jautrus ir jj
gali lengvai paveikti kiti sumontuoti prietaisai.

7.1.10 MENIU - SIST. NUOSTATOS
Cia nustatomos jvairios jrenginio sistemos nuostatos.

7.1.10.1 MENIU - EKSPL. PRIORITET.
NUSTATYMAS

Aut.rez.

Galimi variantai: jjungta / iSjungta
Min.

Nuostaty diapazonas: 0 - 180 min.

Jei vienu metu yra keli poreikiai, ¢ia pasirenkate, kiek laiko
irenginys veiks pagal kiekvieng poreikj.

.Ekspl. prioritet. nustatymas” paprastai nustatytas
~Automatinis”, bet prioriteta galima nustatyti ir rankiniu
badu.

Automatinis: Veikiant automatiniam rezimui, SVM S332
optimizuoja veikimo laika pagal skirtingus reikalavimus.

Rankinis. Jas pasirenkate, kiek laiko jranga veiks tenkindama
kiekvieng poreikj, jei vienu metu jy yra keli.

Jei yra tik vienas poreikis, jranga veikia tenkindama jj.

Jei pasirinkta 0 min., tai reiskia, kad poreikiui pirmenybé
nesuteikta ir jis bus jjungtas tik tada, kai nebus jokio kito
poreikio.

prioritet.

Karstas vanduo
Sildymas

1 baseinaé
1 baseinas

Vésinimas
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7.1.10.2 MENIU - AUT. REZIMO NUSTAT.

7.1.10.3 MENIU - LAIPSN. / MIN. NUOSTATOS

ljungti vésinima

Nustatymo diapazonas: 15-40 °C
ISjungti Sildyma

Nustatymo diapazonas: -20-40 °C
ISj. pap. Sil.

Nustatymo diapazonas: -25-40 °C

Filtravimo laikas Sildymas
Nuostaty diapazonas: O - 48 val.

Filtravimo laikas, vésinimas

Nuostaty diapazonas: O - 48 val.

Laikas tarp vésinimo ir Sildymo
Nuostaty diapazonas: O - 48 val.

Vésinimo / Sildymo jutiklis

Nustatymo diapazonas: ,Néra“, BT74, ,1- x zona”

Nustat. vés. / sild. jtk. tasko verté
Nuostaty diapazonas: 5 - 40 °C

Sild. esant nenorm. kamb. temp.
Nuostaty diapazonas: 0,5 -10,0 °C

Vésinim., kai kamb. temp. per did.
Nuostaty diapazonas: 0,5 -10,0 °C

ISjungti Sildyma, 1$j. pap. $il.: Siame meniu nustatote
temperatdaras, | kurias sistema turés atsizvelgti veikdama
automatiniu rezimu.

Filtravimo laikas: Galite nustatyti laikotarpj, kuris bus
vertinamas apskaiciuojant vidutine lauko temperatara.
Pasirinkus 0, bus naudojama esama iSorés temperatdra.

Laikas tarp vésinimo ir sildymo: Cia galite nustatyti, kiek
laiko SVM S332 lauks, pries$ grjzdamas prie Sildymo rezimo,
kai vésinimo poreikio nebéra, arba atvirksciai.

Vésinimo / Sildymo jutiklis

Sioje srityje pasirenkamas jutiklis, kuris bus naudojamas
vésinti / Sildyti. Jei BT74 sumontuotas, jis bus pasirinktas
i§ anksto, o kitos parinktys bus nepasiekiamos.

Nustat. vés. / Sild. jtk. tasko verté: Cia galite nustatyti, kokiai
patalpy temperaturai esant SVM S332 persijungia is Sildymo
i vésinima.

Sild. esant nenorm. kamb. temp.: Cia galite nustatyti, kiek
kambario temperatura gali nukristi zemiau pageidaujamos
temperatiros prie§ SVM S332 persijungiant j Sildyma.

Vésinim., kai kamb. temp. per did.: Cia galite nustatyti, kiek
kambario temperatara gali pakilti aukSc¢iau pageidaujamos
temperatiros prie§ SVM S332 persijungiant j vésinima.
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Dabartine verte
Nuostaty diapazonas: -3 000-3 000 GM

Sildymas, automatinis
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

ljungti kompresoriy
Nuostaty diapazonas: nuo -1 000 iki (-30) DM

Sant. LM rodik. jjungia pap. Silum.
Nuostaty diapazonas: 100-2 000 GM

Skirt. tarp pap. Sil. pakop.
Nuostaty diapazonas: 10-1 000 GM

DM = laipsniai / minutés

Laipsniai / minutés (LM) yra esamo pastato Sildymo /
vésinimo poreikio matas, kuris lemia, kada turés buti
ijungiamas ar iSsijungiamas kompresorius ir papildoma
Sildymo sistema.

? jspéjimas
Didesné ,Jjungti kompresoriy” verté lemia daugiau
kompresoriaus jjungimy, todél padidéja
kompresoriaus dévéjimasis. Dél per zemos vertés
patalpy temperatara gali tapti netolygi.

7.2 MENIU - PRIEDY NUOSTATOS
Jrengty ir suaktyvinty priedy eksploataciniai nustatymai
atliekami Sio meniu antriniuose meniu.

7.2.1 MENIU - PRIDETI / PASALINTI PRIEDUS
Cia nurodote SVM S332, kokie priedai yra sumontuoti.

Norédami, kad prijungti priedai baty atpazjstami
automatiskai, pasirinkite ,leSkoti priedy”. Priedus taip pat
galima pasirinkti rankiniu badu i$ sgraso.

7.2.19 MENIU - IMPULS. ENERGIJOS SKAITIKLIS

ljlungta

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Nustatyti rezima
Galimi variantai: Energija pulsui / Impulsy/kWh

Energija pulsui
Nuostaty diapazonas: 0 - 10000 Wh

Impulsy/kWh
Nuostaty diapazonas: 1-10000

Iki dviejy elektros skaitikliy (BE6-BE7) galima prijungti prie
SVM S332.

Impulso energija: Cia nustatomas energijos kiekis, kurj atitiks
kiekvienas impulsas.

Impulsy/kWh: ¢ia nustatomas imp. kiekis/kWh, siunciamas
i SVM S332.
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Q REKOMENDACIJA

.Impulsy/kWh* nustatomas ir rodomas sveikaisiais
skaiciais. Jei reikia didesnés rezoliucijos,
pasinaudokite .. Impulso energija“.

7.3 MENIU - KELIY |RENG. MONT.
Prie SVM S332 prijungto lauko jrenginio nuostatos
nustatomos antriniuose meniu.

7.3.1 MENIU - KONFIGURUOTI
leskoti sumontuoty Silum. siurbliy: Cia galite ieskoti prijungty
lauko jrenginiy bei juos jjungti arba iSjungti.

MENIU 7.3.2 - SUMONTUOTAS SIL. SIURBLYS
Siame meniu nustatomos konkregiy sumontuoty lauko
irenginiy nuostatos.

Meniu 7.3.2 - sumontuotas Silumos siurblys
Sioje srityje galite nustatyti konkregias sumontuoto lauko
irenginio nuostatas.

Leidziamas vésinimas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta
LeidZziamas tylusis rezimas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta
1 maks. daznis

Nuostaty diapazonas: 25-120 Hz

2 maks. daznis
Nuostaty diapazonas: 25-120 Hz

Kompresoriaus fazé
Nuostaty diapazonas SVM S3321x 230 V: L1, L2, L3

Aptikti kompresoriaus faze
Galimi SVM S332 1 x 230 variantai: jjungta / iSjungta
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Srovés apribojimas
Galimi SVM S332 1 x 230 variantai: jjungta / iSjungta

Maks. srove
Nuostaty diapazonas SVM S332 1x 230 V: 6-32 A

Kompresoriaus iSjungimo temperatira
Nuostaty diapazonas -20--2 °C

blockFreq 1

Galimi variantai: jjungta / iSjungta
Nuo daznio

Nuostaty diapazonas: 25-117 Hz
Iki daznio

Nuostaty diapazonas: 28-120 Hz
blockFreq 2

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Nuo daznio
Nuostaty diapazonas, vésinimas,
AMS20-6: 20-106 Hz

Nuostaty diapazonas, vésinimas,
AMS20-10: 12-90 Hz

Iki daznio

Nuostaty diapazonas, Sildymas,
AMS20-6: 20-110 Hz

Nuostaty diapazonas, Sildymas,
AMS20-10: 20-120 Hz

Leidziama vésinti: Sioje srityje galite nustatyti, ar lauko
irenginiui bus suaktyvinta vésinimo funkcija.

Leidziamas tylusis rezimas: Sioje srityje galite nustatyti,
ar turi bati aktyvintas lauko jrenginio tylusis rezimas.
Atminkite, kad dabar turite galimybe suplanuoti, kada bus
aktyvus tylusis rezimas. Funkcija reikéty naudoti tik ribota
laikotarpj, nes AMS 20 gali nepasiekti savo nustatytos galios.

Aptikti kompresoriaus faze: Rodoma fazé, kurioje lauko
irenginys nustaté, kad turite SVM S332 230V~50Hz. Fazé
paprastai aptinkama automatiskai, paleidus vidaus jrengin;.
Sig nuostatg galima keisti rankiniu badu.

Dabartinis apribojimas: Sioje srityje galite nustatyti, ar
lauko jrenginiui bus suaktyvinta srovés ribojimo funkcija, jei
turite SVM S332 230V~50Hz. Veikiant aktyviai funkcijai galite
apriboti didziausios sroveés reikSme.

BlockFreq 1-2: Sioje srityje galite pasirinkti dazniy
diapazona. kuriame lauko jrenginiui neleidziama dirbti. Sig
funkcija galima naudoti, jei esant tam tikram kompresoriaus
greiCiui pastate kyla nepatogumy dél triukSmo.

MENIU 7.3.3 - SIL. SIURBLIO PAVAD.
Cia galite suteikti pavadinima prie SVM S332 prijungtam
lauko jrenginiui.
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7.4 MENIU - PASIRENK. |VESTYS / ISVESTYS
Cia galite nurodyti, kur reikia prijungti iSorine perjungimo
funkcijg - prie vieno i§ AUX jvady, esanciy gnybty bloke X28,
ar prie AUX iSvado, esancio gnybty bloke X27.

7.5 MENIU - |RANKIAI

Cia galite rasti prieZiGros ir aptarnavimo darby funkcijy.

7.5.1 MENIU - BAND. SILUMOS SIURBLYS

pastaba

Sis meniu ir jo antriniai meniu yra skirti lauko
irenginiui iSbandyti.

Méginant naudoti §j meniu kitiems tikslams, galima
taip iSreguliuoti sistema, kad ji neveiks taip, kaip
turéty.

7.5.2 MENIU - GRINDY DZIOVINIMO FUNKCIJA

Trukmeés laikotarpis 1-7
Nuostaty diapazonas: 0 - 30 d.

temperaturos laikotarpis 1-7
Nustatymo diapazonas: 15-70 °C

7.5.8 MENIU. EKRANO UZRAKTAS

Cia galite pasirinkti jjungti SVM S332 ekrano uzrakta.
liungiant busite paprasyti jvesti reikiama koda (keturiy
skaitmeny). Kodas naudojamas, kai:

« iSjungiamas ekrano uzraktas;
* keiCiamas kodas;
- ekranas paleidziamas po neaktyvumo laikotarpio;

» paleidziant SVM S332.

7.5.9 MENIU - ,MODBUS" TCP/IP

Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Siame meniu jjungiamas .Modbus" TCP/IP. Daugiau
informacijos rasite 69 psl.

7.6 MENIU - GMKL. NUSTAT. PRIEZ.

Cia galite visy nustatymy vertes (jskaitant naudotojui
prieinamus) grazinti j gamyklines vertes.

Cia taip pat galite pasirinkti i§ naujo nustatyti prijungto lauko
irenginio gamyklines nuostatas.

Cia galite nustatyti funkcija grindy dZiovinimui.

Galite nustatyti ne daugiau kaip septynis laikotarpius,
nurodydami skirtingas apskaicCiuotas tiekimo temperaturas.
Jei reikia naudoti maziau nei septynis laikotarpius, likusiems
laikotarpiams nustatykite O dieny verte.

lijungus grindy dziovinimo funkcijag matomas skaitiklis,
parodantis, kiek dieny funkcija buvo aktyvi. Funkcija
skaiciuoja laipsnius / minutes taip pat kaip ir jprasto Sildymo
metu, tik tiekiamo srauto temperatuaros, nustatytos tam
tikram laikotarpiui.

REKOMENDACIJA

Jei reikia naudoti eksploatavimo rezimg , Tik
papildomi Sildymo galtiniai”,© pasirinkite jj meniu
4.

Pasibaigus nustatytiems grindy dziovinimo
laikotarpiams, iS naujo nustatykite meniu 4.1.

7.5.3 MENIU - PRIVERST. VALD.
Cia galite priverstinai valdyti jvairius jrangos komponentus.
Taciau svarbiausios saugos funkcijos isliks jjungtos.

& pastaba

Nustacius gamyklines nuostatas i$ naujo, kita karta
paleidziant SVM S332, bus rodomas paleidimo
vadovas.

& pastaba

Priverstinis valdymas skirtas naudoti tik trikciy
diagnostikos tikslais. Naudodami funkcijg ne pagal
paskirtj galite pazeisti savo jrenginio komponentus.

6 Tik SVM S332 su maisymo voztuvu QN11.
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7.7 MENIU - PALEIDIMO VADOVAS

Jjungus SVM S332 pirma karta, paleidimo vadovas atidaromas
automatiskai. Naudodami §j meniu galite jj paleisti rankiniu
badu.

7.8 MENIU - SPARTUS PALEIDIMAS

Cia galite sparéiai paleistii kompresoriy.

Norint naudoti spartaus paleidimo funkcija turi bati bent
vienas i$ Siy kompresoriaus poreikiy:

« Sildymas

* karstas vanduo

e vésinimas

? jspéjimas
Nustacius per daug sparciy paleidimy per trumpa

laikg galima sugadinti kompresoriy ir jo pagalbing
iranga.

7.9 MENIU. REGISTRAI

Siame meniu yra registrai, kuriuose kaupiama informacija
apie avarinius signalus ir atliktus pakeitimus. Sis meniu
skirtas naudoti trik€iy diagnostikai.

7.9.1 MENIU. KEITIMY REGISTRAS
Cia galite perskaityti visus ankstesnius valdymo sistemos
pakeitimus.

NIBE SPLIT



A pastaba

Pakeitimy registras iSsaugomas paleidziant i$ naujo
ir lieka nepakites pritaikius gamyklos nustatymus.

7.9.2 MENIU. ISPLESTINIS AVARINIY SIGNALY
REGISTRAS

Sis registras skirtas trik&iy diagnostikai.

7.9.3 MENIU. JUODO3JI DEZE

Naudojant §j meniu galima eksportuoti visus registrus
(pakeitimy registra, iSpléstinj avariniy signaly registrg) j USB
atmintine. Prijunkite USB atmintine ir pasirinkite norima (-
us) eksportuoti registra (-us).

NIBE SPLIT
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Prieziura

Ve

Priezitros veiksmai

pastaba
Technine priezidra turi atlikti tik atitinkama patirtj
turintys asmenys.

Keic¢iant SVM S332 sudétines dalis, turi bati
naudojamos tik NIBE atsarginés dalys.

AVARINIS REZIMAS

pastaba

Pirmiausia uzpildykite sistema vandeniu ir tik tada
ja paleiskite. PrieSingu atveju sistemos
komponentai gali buti sugadinti.

Avarinis rezimas naudojamas sutrikus jrenginio veikimui ir
atliekant priezilros darbus.

Kai yra jjungtas avarinis rezimas, busenos lemputé SviecCia
geltonai.

Avarinj rezima galite suaktyvinti tiek tada, kai SVM S332
veikia, tiek ir tada, kai jis yra iSjungtas.

Norédami suaktyvinti, kai SVM S332 veikia, paspauskite ir
palaikykite jjungimo / iSjungimo mygtuka (SF1) 2 sek. ir
iSjungimo meniu pasirinkite ,avarinis rezimas”.

Norédami suaktyvinti avarinj rezima, kai SVM S332 yra
iSjungtas, paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo
mygtuka (SF1) 5 sek. (ISjunkite avarinj rezimg vieng karta
paspausdami.)

Kai SVM S332 veikia avariniu rezimu, ekranas yra iSjungtas,
o pagrindinés funkcijos - aktyvios.

» Panardinamasis Sildytuvas veikia palaikydamas
apskaicCiuotaja tiekiama temperatura. Jei néra lauko
temperataros jutiklio (BT1), panardinamasis Sildytuvas
palaiko didziausig tiekiamo srauto temperatirg, nustatyta

meniu 1.30.6 - ,DidZiausia tiekiama iluma* .

Veikia tik cirkuliacinis siurblys ir papildoma elektriné
Sildymo sistema. Maks. panardinamojo Sildytuvo galia
veikiant avariniu rezimu, ribojama pagal meniu 7.1.8.2 -
+Avarinis rezimas” nuostata.

RN

Tik SVM S332 su maiSymo voztuvu QN11.
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KARSTO VANDENS ISLEIDIMAS

Karsto vandens Silumokaicio ir karsto vandens rezervuaro
iSleidimas.

1. Uzdarykite klimato sistemos uzdaromuosius voztuvus.

2. Prijunkite zarna prie iSleidimo voztuvo, skirto Sildymo
terpei (QM1).

Atidarykite oro iSleidimo voztuvus (QM23.2 - QM23.5).
4. Atidarykite Sildymo terpés isleidimo voztuva (QM1).

O REKOMENDACIJA

Jei norite tik iStustinti karSto vandens Silumokait;,
jums tereikia iStustinti apie 10 | vandens.

KLIMATO SISTEMOS ISLEIDIMAS
Norint atlikti klimato sistemos priezitros darbus, juos bus
lengviau atlikti pirma iSleidus i$ sistemos skyst;.

? jspéjimas
Tai neiStustina UKV indo. IStustinant UKV inda,
reikia naudoti sifona Sildymo terpés jungtyje,
tiekime (XL1). Visas tvarkymas gali bati atliktas
neistustinant UKV indo.

pastaba

A

Gali bati Siek tiek karsto vandens, kyla pavojus
nusiplikyti.

1. Prijunkite zarna prie iSleidimo voztuvo, skirto Sildymo
terpei (QM1).

2. Atidarykite oro isleidimo voztuvus (QM23.2 - QM23.5).
3. Atidarykite Sildymo terpés isleidimo voztuva (QM1).

VIDAUS JRENGINIO TEMPERATUROS JUTIKLIO
DUOMENYS

Temperatara (°C) ‘ Varza (kOhm) Jtampa (VDC)

-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752

50 3,583 1,426
60 2,467 1136

70 1739 0,891
80 1.246 0,691

NIBE SPLIT
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USB DARBINIS ISVADAS

Kai prijungiama USB atmintiné, ekrane parodomas naujas
meniu (8).

menu 8.1 - ,Atnaujinkite progr. jr.”
Programing jranga galite atnaujinti naudodami USB atmintine
naudodamiesi meniu 8.1 - ,Atnaujinkite progr. jr.”.

& pastaba

Norint atnaujinti naudojant USB atminting, joje turi
bati failas su NIBE SVM S332 programine jranga.

SVM S332 programing jranga galima atsisiysti is
https://myuplink.com.

Ekrane rodomas vienas ar keli failai. Pasirinkite failg ir
paspauskite ,Gerai”.

Al
N -

-9-

REKOMENDACIJA

Atnaujinus programing jranga, SVM S332 meniu
nustatymai neatstatomi.

? ispéjimas
Jei naujinimas nutraukiamas dar neatlikus (pvz.,
nutrtkus energijos tiekimui), programiné jranga
automatiskai atkuriama j ankstesne versija.

meniu 8.2 - Registravimas

Intervalas
Nuostaty diapazonas: 1 sek. - 60 min.

Cia galite pasirinkti, kaip esamas matavimo vertes SVM S332
turi bati iSsaugotos registro faile, USB atmintinéje.

1. Nustatykite pageidaujama intervala tarp registry.
2. Pasirinkite ,Pradéti registruoti”.

3. Aktualios SVM S332 matavimy vertés dabar nustatytu
intervalu bus iSsaugotos faile USB atmintinéje iki tol, kol
pasirinksite ,Baigti registruoti”.
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? jspéjimas
Pries iSimdami USB atmintineg, pasirinkite ,Baigti
registruoti”.

Grindy dZiovinimo registravimas

Cia galite jradyti grindy dziovinimo Zurnalg j USB atmintine

ir taip pamatyti, kada betoniné ploksté pasieké tinkama

temperatara.

« Jsitikinkite, kad meniu 7.5.2 jjungta ,Grindy dziovinimo
funkcija”.

» Dabar sukurtas zurnalo failas, kuriame galima nuskaityti
temperatirg ir panardinamojo Sildytuvo galia.
Registravimas tesiasi tol, kol .Grindy dziovinimo funkcija”
sustabdomas.

? jspéjimas
Pries iSimdami USB atmintine, uzdarykite ..Grindy
dziovinimo funkcija®“.

meniu 8.3 - Valdyti nuostatas

ISsaugoti nuostatas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Ats. ekranas
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Atkurti nustatymus
Galimi variantai: jjungta / iSjungta

Siame meniu galite i§saugoti ar jkelti meniu nuostatas j USB
atmineg arba i$ jos.
I$saugoti nuostatas: Cia galite iSsaugoti meniu nuostatas,

kad galétuméte juos atkurti véliau, arba nukopijuoti j kitg
SVM S332.

Ats. ekranas: Cia galite i§saugoti meniu nuostatas ir
matavimy vertes, pvz., energijos duomenis.

g jspéjimas
Kai iSsaugote meniu nuostatas USB laikmenoje,

pakeiciate visas anksciau USB atmintingje
iSsaugotas nuostatas.

Atkurti nustatymus: Cia galite jkelti visas meniu nuostatas
i5 USB atmintinés.

? jspéjimas
Meniu nuostaty atstatymo iS USB atmintinés
anuliuoti negalima.

Rankinis programinés jrangos atkarimas

Jei norite atkurti ankstesne programinés jrangos versija,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.

NIBE SPLIT


https://myuplink.com

1. ISjunkite SVM S332 naudodamiesi iSjungimo meniu.
BUsenos lemputé uzgesta, iSjungimo / jjungimo mygtuko
lemputé pradeda Sviesti mélynai.

2. Vieng kartg paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.

3. Jjungimo / iSjungimo mygtuko spalvai pasikeitus i$
mélynos j baltg, paspauskite ir palaikykite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

4. Kaibasenos lemputés spalva pasikeis j Zalig, atleiskite
ijungimo / iSjungimo mygtuka.

g ispéjimas
Jei busenos lemputé kuriuo nors metu nors tapty
geltona, reiskia, kad SVM S332 veikimas avariniu
rezimu baigési, o programiné jranga nebuvo

atkurta.

:(y- REKOMENDACIJA

Jei USB atmintyje turite ankstesne programinés
irangos versija, galite ja jdiegti, uzuot rankiniu badu
atkare Sig versija.

Meniu 8.5 - Energijos registry eksportavimas
Siame meniu galite i$saugoti energijos registrus j USB
atmintine.

MODBUS TCP/IP

SVM S332 integruotas ,Modbus” TCP/IP palaikymas, kurj
galima aktyvuoti meniu 7.5.9 - ...Modbus” TCP/IP".

TCP/IP nuostatas nustatykite meniu 5.2 -, Tinklo nuostatos”.

.Modbus” protokolas rysSiui naudoja prievada 502.

Iskaitomas 1D Aprasas ‘
Read 0x04 Input Register

Read writable 0x03 Holding Register

Writable multiple 0x10 Write multiple registers
Writable single 0x06 Write single register

Ekrane rodomi turimi registrai, skirti dabartiniam gaminiuiir
jo jdiegtiems ir suaktyvintiems priedams.

Eksportuokite registra
1. |dékite USB atmintine.

2. Eikite j meniu 7.5.9 ir pasirinkite ., Eksport. daz. naud.
registrus” arba ,Eksport. visus registrus”. Tada jie bus
saugomi USB atmintyje CSV formatu. (Sios parinktys
rodomos tik tada, kai j ekrang jdéta USB atmintiné).

NIBE SPLIT
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Iskile nepatogumai

Daugeliu atvejy SVM S332 fiksuoja triktis (triktys gali
sutrikdyti komfortg) ir apie jas pranes$a pavojaus signalais
bei ekrane rodo reikiamy atlikti veiksmy nurodymus.

Informacijos meniu

Visos iSmatuotos vidaus modulio reikSmés yra vidaus
modulio meniu sistemos meniu 3.1i ,,Eksploatavimo inf.".
Analizuojant Siame meniu esancias vertes, daznai lengviau
surasti gedimo Saltin;j.

Veiksmai pavojaus signalo atveju

& 13453 Spalis

Jei suveikia avarinis
signalas, reiskia, kad
jvyko sutrikimas ir
busenos lemputé
pastoviai dega
raudona Sviesa.
Informacija apie
avarinj signala
rodoma ,Smartguide”
ekrane.

Jusy sistemoje yra aktyvus avarinis signalas.
Pasirinkite veiksma arba kreipkités | montuotoja,

Noriu perziaréti daugiau inf. apie avar. sign.
Noriu pakeisti savo sistemos nuostatas

13.45 3 Spalis

Néra rySio tarp jrangos siurblio ir tiekiamo oro jutiklio. UZblokuota
papildomos $ilumos sistema. |ranga persijungia  avarinj veikima,
deél to gali sumazéti patogumo lygis.

Pasirinkite pagalbinj veikimo biida ir kreipkités | montuotoja,

AVARI N Is Atstatykite avarinj signalg ir bandykite dar karta.
s I G NALAS ljungti pagalbinj rezima

Avarinis signalas su
raudona busenos
lempute reiskia, kad jvyko sutrikimas, kurio SVM S332 negali
iStaisyti pats. Ekrane galite pamatyti, koks tai yra avarinis
signalas, ir i$ naujo jj nustatyti.

Norint grazinti jprasta jrenginio veikima, daugeliu atvejy
pakanka pasirinkti ,Nustatyti avarinj signalg i$ naujo ir
bandyti dar kartg”.

Jei pasirinkus parinktj ,Nustatyti avarinj signalg i$ naujo ir
bandyti dar kartg” jsiziebia balta lemputé, reiSkia, kad avarinis
signalas buvo iStaisytas.

.Pagalbinis veikimo buadas” - tai avarinio rezimo tipas. Tai
reiskia, kad jrenginys bando gaminti Silumg ir (arba) ruosia
karsta vandenj, nors ir yra tam tikra triktis. Tai gali reiksti,
kad kompresorius neveikia. Siuo atveju bet kokia papildoma
elektriné Sildymo sistema gamina Siluma ir (arba) karsta
vanden,.

? ispéjimas
Norint pasirinkti parinktj ,Pagalbinis veikimo

budas”, 7.1.8.1meniu - ,Avar. sign. veiksmai” reikia
pasirinkti avarinio signalo veiksma.

7 Tik SVM $332 su maidymo voztuvu QN11.
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? jspejimas
Parinkties ,,Pagalbinis veikimo budas” pasirinkimas
néra tas pat, kaip avarinj signala iSSaukusio
sutrikimo iStaisymas. Blsenos lempute vis tiek
Svies raudonai.

Gedimy paieska ir salinimas
Jeiveikimo sutrikimas nerodomas ekrane, galima pasinaudoti
Siais patarimais:

PAGRINDINIAI VEIKSMAI

Pradékite patikrindami Siuos elementus:

« Namo saugikliy grupés ir pagrindiniai saugikliai.

« Namo jZzeminimo grandinés pertraukiklis.

« Vidinio jrenginio liekamosios srovés jtaisas.
 Miniatidrinis jungtuvas, skirtas SVM S332 (FC1).

» Temperataros ribotuvas, skirtas SVM S332 (FQ10).

» Tinkamai nustatytas apkrovos kontrolés prietaisas.

ZEMAKARSTO VANDENS TEMPERATURA ARBA

PER MAZAI KARSTO VANDENS

» Uzdarytas arba per daug pridarytas iSoréje montuojamas
karsto vandens pildymo voztuvas.

- Atidarykite §j voztuva.

« Nustatyta per Zema maiSymo voztuvo (jei jrengtas)
reikSme.
= Sureguliuokite maiSymo voztuva.

+ SVM S332 veikia netinkamu rezimu.

- Atidarykite 4.1 meniu - ,Eksploatavimo rezimas”. Jei
pasirinktas rezimas ,, Automatinis”, pasirinkite didesne
.18j. pap. Sil.” verte 7.1.10.2 meniu - ,Aut. rezimo nustat.”.

- Karstas vanduo ruoSiamas, kai SVM S332 veikia
~Rankinis” rezimu. Jei néra lauko jrenginio, ,Papildoma
Siluma” reikia / jjungti.

« Didelis karsto vandens sunaudojimas.

- Palaukite, kol bus paruostas karstas vanduo. Laikinai
didesng karsto vandens gamybg galima jjungti .Karstas
vanduo” pagrindiniame ekrane, esanciame 2.1 meniu -
.Daugiau karst. vand.”, arba apsilankius ,myUplink®.

« Per didelis naudojamo karsto vandens srautas.

- Sumazinkite vandentiekio vandens srautg ir skyriuje
~Techniniai duomenys” Zr. techninius duomenis apie
karsto vandens kiekj.

» Per mazas kar$to vandens nustatymas.

NIBE SPLIT



- Atidarykite 2.2 meniu - ,KarSto vandens poreikis” ir
pasirinkite didesnio poreikio rezima.

 Veikiant funkcijai .ISmanusis valdymas” bloga prieiga prie
karsto vandens.

- Jeiilgesnj laika karsto vandens buvo sunaudojama
mazai, bus tiekiama maziau karSto vandens nei jprastai.
ljunkite ,Daugiau karst. vand.” per ,KarStas vanduo”
pagrindiniame ekrane, esan¢iame meniu 2.1 - ,Daugiau
karst. vand.”, arba apsilanke ,myUplink".

» Nustatyta per Zzema karsto vandens tiekimo temperatdra.

- Nustatykite tiekimo temperatirg meniu 7.1.1.3 - buitinio
karSto vandens nuostatos.

» Per Zemas karsto vandens pirmaeiliSkumas arba jis
nenustatytas.

- Atidarykite 7.1.10.1meniu - ,Ekspl. prioritet. nustatymas”
ir padidinkite laikotarpj, kurio metu karstam vandeniui
ruosti bus teikiama pirmenybé. Atminkite, kad pailginus
karsto vandens ruosimo laikg, sutrumpés Sildymo laikas,
dél to patalpy temperatura gali bati zemesné arba
netolygi.

* Rezimas ,Atostogos” suaktyvinamas naudojant 6 meniu.

- Atidarykite 6 meniu ir jj iSjunkite.

ZEMA KAMBARIO TEMPERATURA

» Keliuose kambariuose uzsukti termostatai.

- Kuo didesniame patalpy skaiciuje nustatykite
termostatus j maksimalig padétj. Patalpos temperatirg
reguliuokite naudodamiesi pagrindiniu ekranu
.Sildymas”, o ne uzsukdami termostatus.

* SVM S332 veikia netinkamu rezimu.

- Atidarykite 4.1 meniu - ,Eksploatavimo rezimas”. Jei
pasirinktas rezimas ,Automatinis”, pasirinkite didesne
.ISjungti Sildyma” verte 7.1.10.2 meniu - ,Aut. rezimo
nustat.”.

- Jeipasirinktas reZimas ,Rankinis”, pasirinkite , Sildymas"”.

Jei to nepakanka, taip pat pasirinkite .,Papildoma

Siluma1”.

1 Tik SVM $332 su maidymo voztuvu QN11.

» Nustatyta per zema automatinés Sildymo valdymo
sistemos verté.

- Reguliuokite naudodamiiSmanuyjj vadova arba pagrindinj
ekrang .Sildymas”

- Jei patalpy temperatira yra Zzema tik esant Saltam orui,
kreivés nuolydj gali tekti padidintij virSy 1.30.1 meniu.
.Sildymo kreivé".

» Perzemas Silumos pirmaeiliSkumas arba jis nenustatytas.

NIBE SPLIT

- Atidarykite 7.1.10.1meniu - ,Ekspl. prioritet. nustatymas”
ir padidinkite laikotarpj, kurio metu Sildymui bus teikiama
pirmenybé. Atminkite, kad ilginant Sildymo laika,
mazinamas karsto vandens ruosimo laikas, dél to gali
bUti ruoSiamas mazesnis karsto vandens kiekis.

* Rezimas ,Atostogos” suaktyvinamas naudojant meniu 6
- ,Grafiko sudarymas”.

- Atidarykite 6 meniu ir jj iSjunkite.

* JjungtasiSorinis perjungiklis, skirtas patalpy temperatarai
keisti.

- Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.
» Klimato sistemoje yra oro.

- ISleiskite org i$ klimato sistemos.
» Uzdaryti klimato sistemos voztuvai.

- Atidarykite Siuos voZtuvus.

AUKSTA KAMBARIO TEMPERATURA
» Nustatyta per auksta automatinés Sildymo valdymo
sistemos verte.

- Reguliuokite naudodamiiSmanuyjj vadova arba pagrindinj
ekrang ,Sildymas”

- Jei patalpy temperatura per auksta tik esant Saltam
orui, kreivés nuolydj gali tekti sumazinti j apacig 1.30.1
meniu. ,Sildymo kreivé”.

* JjungtasiSorinis perjungiklis, skirtas patalpy temperatarai
keisti.

= Patikrinkite visus iSorinius perjungiklius.
NEVIENODA KAMBARIO TEMPERATURA.
» Netinkamai nustatyta Sildymo kreive.

- Pakoreguokite Sildymo kreive meniu. 1.30.1.
* Nustatyta per didelé .. dT esant PLT" verté.

- Atidarykite 7.1.6.2 meniu (srauto nust. klimato sistema)
ir sumazinkite verte PLT.

» Nevienodas srautas j radiatorius.

- Sureguliuokite srauto pasiskirstyma tarp radiatoriy.

ZEMAS SLEGIS SISTEMOJE
» Klimato sistemoje nepakanka vandens.

= Uzpildykite klimato sistemg vandeniu ir patikrinkite, ar
néra nuoteékio (Zr. skyriuje ,Uzpildymas ir oro i$leidimas®).
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NE|SIJUNGIA LAUKO |RENGINIO

KOMPRESORIUS

« Néra nei Sildymo, nei karsto vandens poreikio, nei vésinimo
poreikio.

- SVM S332 nesildo, neruosia karsto vandens ir nevésina.
» Kompresorius uzblokuotas dél temperattros salygy.

- Palaukite, kol temperatira pasieks gaminio darbinj
diapazona.
» Nepasibaigé minimalus laiko intervalas tarp kompresoriaus
isijungimuy.
- Palaukite bent 30 min. ir patikrinkite, ar kompresorius
ijungtas.
» Suveikeé signalizacija.

- Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.
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Ispéjamuyjy signaly sarasas

Avarinis
signalas
SVM S332

Avarinio signalo tekstas
ekrane

Aprasas

Priezastis gali bati

103

Jutiklio triktis BT3

Jutiklio triktis, jtekan¢io vandens jutiklis,
esantis SVM S332 (BT3).

Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
jutiklio jvade

Jutiklis neveikia

Sugedes valdymo skydas AA23, esantis
SVM 8332

108

Jutiklio triktis BT12

Jutiklio triktis, iStekanc¢io vandens jutiklis,
esantis SVM S332 (BT12).

Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
jutiklio jvade

Jutiklis neveikia

Sugedes valdymo skydas AA23, esantis
SVM 8332

Jutiklio triktis BT15

Jutiklio gedimas, jutiklio skyscio linija
SVM S332 (BT15).

Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
jutiklio jvade

Jutiklis neveikia

Sugedes valdymo skydas AA23, esantis
SVM 8332

215

AuksSta kondensatoriaus
iSvado temperatlra

Per auksta kondensatoriaus iSleidziamo srauto
temperatlra. Savaime nusistatantis i$ naujo.

Silpnas srautas veikiant Sildymui
Nustatytos per aukstos temperatiros

216

Auksta kondensatoriaus
ivado temperatura

Per auksta j kondensatoriy jtekancio srauto
temperatira. Savaime nusistatantis iS naujo.

Temperatira, generuojama kito Silumos
Saltinio

221

Atliekamas atitirpinimas

ne pavojaus signalas, o eksploataciné busena.

Nustatykite, kada Silumos siurblys pradeda
atitirpinimo procedura

229

Auksto slégio avarinis
signalas

Auksto slégio jungiklis (63H1) suveiké 5 kartus
per 60 min. arba nuolat veiké 60 min.

e o o o o

Nepakankama oro cirkuliacija arba
uzblokuotas Silumokaitis

Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
auksto slégio jungiklio jvade (63H1)
Sugedes auksto sléegio jungiklis
Netinkamai prijungtas plétimosi voztuvas
UZdarytas techninés priezilros voztuvas
Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
Silpnas srautas arba srauto néra veikiant
Sildymui

Sugedes cirkuliacinis siurblys

Sugedes saugiklis, F(4A)

230

Zemo slégio avarinis signalas

Per Zema reik§mé Zemo slégio jutiklyje (LPT)
3 kartus per 60 min.

Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
Zemo slégio siystuvo jvade

Sugedes Zemo slégio jutiklis (LPT)
Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
isiurbiamy dujy jutiklio jvade (Tho-S)
Sugedes jsiurbimo dujy jutiklis (Tho-S)
Saltnesio trikumas

232

0OU rysio klaida

RySys tarp valdymo skydo ir rySio plokstés
pertrauktas. Valdymo skydo (PWB1) jungiklyje
CNW2 turi bati 22 volty nuolatiné srové (DC).

Visi AMS 20 grandinés pertraukikliai iSjungti
Netinkamai iSvedziotas kabelis

Pazeistas kabelis

PWB1 skydelis sugedes

Sugedusi rysio ploksté

Saltnesio trikumas.

233

Ispéjamasis ventiliatoriaus
signalas

AMS 20 ventiliatoriaus greiCio svyravimai.

Ventiliatorius negali laisvai suktis
Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
Sugedes ventiliatoriaus variklis

Saugiklis (F2) perdeges

238

Nuolat auksta karsty dujy
temperatara

Karsty dujy jutiklio (Tho-D) temperattros
nuokrypis du kartus per 60 min. arba 60 min.
nepertraukiamai.

Jutiklis neveikia

Nepakankama oro cirkuliacija arba
uzblokuotas Silumokaitis

Jei sutrikimas islieka vésinant, gali bati, kad
nepakanka Saltnesio.

Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20

247

Rysio klaida

Rysio su priedy plokste triktis

AMS 20 netiekiamas maitinimas
Rysio kabelio sutrikimas

251

Auksta temperatira
Silumokaityje

Silumokaicio jutiklio (Tho-R1/R2)
temperatlros nuokrypis penkis kartus per 60
min. arba 60 min. nepertraukiamai.

Jutiklis neveikia

Nepakankama oro cirkuliacija arba
uzblokuotas Silumokaitis

Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
Per daug Saltnesio

252

Elektrinis tranzistorius per
daug jkaites

Kai IPM (iSmanusis elektros srovés modulis,
ang. .Intelligent power module*) rodo FO
signala (Klaidinga iSvestis, ang. .Fault
Output”) penkis kartus 60 minuciy laikotarpiu.

Gali jvykti, kai 15 V srovés tiekimas |
inverterio PCB yra nestabilus.

NIBE SPLIT
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Avarinis
signalas

Avarinio signalo tekstas
ekrane

SVM §332

Aprasas

Priezastis gali buti

253 Inverterio klaida Jtampa iS inverterio virSija parametrus keturis |« Maitinimo jvado trukdziai
kartus per 30 minuciy. « Uzdarytas techninés prieziliros voztuvas
» Nepakanka SaltneSio
¢ Kompresoriaus sutrikimas
» Sugedusi AMS 20 inverterio valdymo
plokste
254 Inverterio klaida Sugedes rysys tarp inverterio montavimo » Atvira rySio tarp ploks¢iy grandiné
plokstés ir valdymo skydo. » Sugedusi AMS 20 inverterio valdymo
ploksté
» Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
255 Inverterio klaida Nuolatinis tranzistoriaus srovés svyravimas, |+ Sugedes ventiliatoriaus variklis
trunkantis 15 minuciy » Sugedusi AMS 20 inverterio valdymo
ploksté
256 Nepakankamas SaltneSio ljungus veésinimo rezima aptikta » Uzdarytas techninés priezilros voztuvas
kiekis nepakankamai Saltnesio. - Atsilaisvinusi jutiklio jungtis (BT15, BT3)
« Jutiklio gedimas (BT15, BT3)
» Per mazas Saltnesio kiekis
257 Inverterio klaida Nepavyko paleisti kompresoriaus » Sugedusi AMS 20 inverterio valdymo
plokste
» Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
» Kompresoriaus sutrikimas
258 Inverterio klaida Virsjtampis, inverterio A/F modulis » Staigus maitinimo dingimas
260 Saltas oras lauke BT28 (Tho-A) temperatira Zemesné nei - Salty ory salygos
nustatytoji verté, kuriai esant leidziama veikti |« Jutiklio triktis
261 Karstas oras lauke BT28 (Tho-A) temperatira aukstesné nei « Silty ory salygos
nustatytoji verté, kuriai esant leidziama veikti |« Jutiklio triktis
147 Jutiklio triktis Tho-R Jutiklio triktis, Silumokaitis, esantis AMS 20 |+ Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
(Tho-R). jutiklio jvade
» Jutiklis neveikia
» Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
148 Jutiklio triktis Tho-A Jutiklio triktis, lauko temperaturos jutiklis, |+ Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
esantis AMS 20 BT28 (Tho-A). jutiklio jvade
» Jutiklis neveikia
» Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
149 Jutiklio triktis Tho-D Jutiklio triktis, karstos dujos, esan¢ios AMS 20 |+ Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
(Tho-D). jutiklio jvade
» Jutiklis neveikia
» Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
150 Jutiklio triktis Tho-S Jutiklio triktis, jsiurbiamos dujos, esancios |+ Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
AMS 20 (Tho-S). jutiklio jvade
» Jutiklis neveikia
» Sugedes valdymo skydas, esantis AMS 20
151 Jutiklio triktis LPT Jutiklio sutrikimas, (AMS 20) Zemo slégio » Atvira grandiné arba trumpasis jungimas
siystuvas. jutiklio jvade
» Jutiklis neveikia
* Sugedegs valdymo skydas, esantis AMS 20
» SaltneSio grandinés sutrikimas
269 Nesuderinamas oras vanduo | Lauko jrenginys ir vidaus jrenginys / valdymo |« Lauko modulis ir vidaus / valdymo modulis
Silumos siurblys blokas tinkamai neveikia kartu dél techniniy nesuderinami.
parametry.
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Priedai

ISsamig informacijg apie priedus ir visy priedy sgrasa galima
rasti nibe.eu.

Ne visi priedai yra prieinami visose rinkose.

AUTOMATINIS DUJY SEPARATORIUS AGS 10

§j automatinj dujy separatoriy reikia jrengti, kai vamzdzio ilgis tarp
lauko jrenginio NIBE AMS 20-10 ir vidaus jrenginio SVM S332 yra
ilgesnis nei 15 m. Tais atvejais, kai reikia papildomai pripildyti
Saltnesio.

Dalies Nr. 067 829

SUVARTOJAMOS ENERGIJOS MATAVIMO
RINKINYS EMK 300

Sis priedas jrengiamas iSoréje ir naudojamas energijos, tiekiamos
namo kar§tam vandeniui, Sildymui ir vésinimui, kiekiui matuoti.

Dalies Nr. 067 314

ISORINE ELEKTRINE PAPILDOMOS SILUMOS
SISTEMA ELK

Siems priedams reikalinga papildoma ploksté AXC 40 (pakopomis
valdomas papildomas jrenginys).

ELKS5 ELK S8

Elektrinis Sildytuvas Elektrinis Sildytuvas
5kW,1x230 V 8 kW, 1x230 V
Dalies Nr. 069 025 Dalies Nr. 069 026
ELK15 ELK 26

15 kW, 3 X 400 V
Dalies Nr. 069 022

ELK 42

42 kW, 3 X400V
Dalies Nr. 067 075

26 kW, 3 X400V
Dalies Nr. 067 074

ELK 213

7-13 kW, 3 X 400 V
Dalies Nr. 069 500

PAPILDOMOS APLANKOS GRUPE ECS

Sis priedas naudojamas tada, kai SVM S$332 sumontuotas namuose
su dviem ar daugiau skirtingy Sildymo sistemy, kurioms reikalinga
skirtinga temperatura srauto linijoje.

ECS 40 (maks.80 m?) ECS 41 (mazdaug

Dalies Nr. 067 287 80-250 m?)
Dalies Nr. 067 288

DREGNIO JUTIKLIS HTS 40

Sis priedas rodo drégmeés ir temperataros vertes, taip pat jas
reguliuoja Sildant ir vésinant.

Dalies Nr. 067 538

NIBE SPLIT

HRV |R. ERS

Sis priedas yra naudojamas norint gyvenamosioms
patalpoms tiekti energija, kuri buvo iSgauta i$ ventiliacijos
sistemos oro. [taisas védina nama ir Sildo tiekiama org tiek,
kiek reikia.

ERS 20-250"
Dalies Nr. 066 068

ERS S$S10-400"
Dalies Nr. 066 163

ERS 30-400"
Dalies Nr. 066 165

ERS S40-350
Dalies Nr. 066 166

1 Galibati reikalingas iSankstinio pasildymo jrenginys.

PAPILDOMAS PAGRINDAS EF 45

Sis priedas gali bati naudojamas norint sukurti didesne zong
SVM S332.

Dalies Nr. 067 152

PAGALBINE RELE HR10

Pagalbiné relé HR 10 naudojama norint kontroliuoti iSorines faziy
apkrovas nuo 1iki 3, pvz., skysto kuro degiklius, panardinamuosius
Sildytuvus ir siurblius.

Dalies Nr. 067 309

SAULES ENERGIJOS RYSIO MODULIS EME 20

EME 20 naudojamas palaikyti rySiui ir valdymui tarp saulés elementy
keitiklio i§ NIBE ir SVM S332.

Dalies Nr. 057 215

KONDENSACIJOS VANDENS VAMZDIS KVR

Kondensacijos vandens vamzdis, jvairaus ilgio.

KVR 12-10 KVR 12-30
m 3m

Dalies Nr. 067 932 Dalies Nr. 067 933
KVR 12-60

é6m

Dalies Nr. 067 934

SALTNESIO VAMZDZI0 KOMPLEKTAS

Jvairaus ilgio SaltneSio vamzdis.

RPK10-120

1/4 col. / 1/2 col., 12 metry,

izoliuota,
skirta SVM S332-6

Dalies Nr. 067 889

RPK 12-120

1/4" / 5/8", 12 metrai, izoliuota,
, skirtas SVM S332-10

Dalies Nr. 067 830

KAMBARIO |RENGINYS RMU S40

Patalpos temperaturos jtaisas yra priedas su integruotu patalpos
jutikliu, kuris leidzia valdytiir stebéti SVM S332 is kitos basto vietos

nei ta, kurioje jis yra.
Dalies Nr. 067 650
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SAULES KOLEKTORIY PAKETAS NIBE PV

NIBE PV yra moduliné sistema, sudaryta is saulés kolektoriy,
surinkimo daliy ir keitikliy, naudojamy savai elektros energijai
gaminti.

PRIEDY KORTELE AXC 40

Sis priedas naudojamas norint prijungtiir valdyti aplankos voZtuvo
valdoma papildomos Silumos Saltinj, pakopomis valdoma papildoma
Silumos Saltinj, iSorinj cirkuliacinj siurblj.

Dalies Nr. 067 060

BELAIDZIAI PRIEDAI
Belaidzius priedus galima prijungti prie SVM S332, pvz., patalpos,
drégnio, CO, jutikliy.

Daugiau informacijos ir iSsamy galimy belaidziy priedy sarasa zr.
myuplink.com.

BUFERINE TALPA UKV

Buferinis rezervuaras yra akumuliaciné talpykla, tinkama prijungti
prie Silumos siurblio ar kito iSorinio Silumos Saltinio ir galinti turéti
keletg skirtingy paskirciy.

UKV 40 UKV 100

Dalies Nr. 088 470 Dalies Nr. 088 207

UKV 200 UKV 300

Dalies Nr. 080 300 Dalies Nr. 080 301

UKV 200 vésinimas UKV 300 vésinimas
Dalies Nr. 080 321 Dalies Nr. 080 330

VIRSUTINE SPINTA TOC 30

Virsutiné spinta, kurioje paslépti visi vamzdziai / védinimo kanalai.

Aukstis 245 mm Aukstis 345 mm
Dalies Nr. 067 517 Dalies Nr. 067 518
Aukstis 385-635 mm

Dalies Nr. 067 519
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Matmenys

Matmenys, vidaus jrenginys
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Matmenys, lauko jrenginys
AMS 20-6
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Garso slegio lygiai

AMS 20 paprastai tvirtinamas prie namo sienos, dél to
tiesiogiai paskirstomas garsas, tai reikéty jvertinti.
Atitinkamai, visuomet méginkite rasti vietg toje puséje, kuri
nukreipta j zona, kur kaimynams triukSmas trukdys
maziausiai.

Garso slégio lygius dar jtakoja sienos, plytos, zemés lygio
skirtumai ir t. t., todél duomenis reikia vertinti tik kaip
orienatcines reikSmes.

Garso slégis per atstuma (m)2

4 5 6

AMS 20-6 Nominalioji garso reikSmeé 54 49,0 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 | 321 | 310 | 299 | 29.0
Didz. garso reikSmé 62 57.0 51,0 47,5 | 450 | 43,0 41,5 401 39,0 37.9 37.0
Didz. garso reikSmeé, tylusis 54 48,0 | 420 | 385 | 36,0 | 340 | 325 | 311 | 30,0 | 28,9 | 28,0
rezimas

AMS 20-10 | Nominalioji garso reikSmé 54 490 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 | 321 | 310 | 29.9 | 29.0
Didz. garso reik§meé 65 60,0 | 54,0 | 505 | 48,0 | 46,0 | 445 | 431 | 42,0 | 40,9 | 400
Didz. garso reikSme, tylusis 54 49,0 | 430 | 395 | 370 | 350 | 335 | 321 | 310 | 29.9 | 29.0
rezimas 60 Hz

1 Garso galios lygis, Ly(A). pagal EN12102

2 Garso slégis apskaitiuojamas pagal kryptingumo koeficientg Q = 4

Montavimo reikalavimai

SVM S332 SVM S332-6 SVM S332-10
Suderinamas lauko modulis AMS 20-6 AMS 20-10
Reikalavimai

Maks. Sildymo terpés sistemos slégis 0.3 (3)

Auksciausia rekomenduojama tiekiamojo / grazinamojo srauto temperatira esant projektinei lauko 55/45°C
temperatarai

AukSE. srauto linijos temperatdra su kompresoriumi 58 °C 60°C
Maziausia tiekimo temperatdra vésinant 7°C

DidzZiausia tiekimo tem. vésinant 25°C

Maziausias srautas, klimato sistema, 100 % cirkuliacinio siurblio greitis (atitirpinimo srautas) 0,191/s
Rekomendacijos

Maziausias taris, klimato sistema $ildant, vésinant? 201 501
Maziausias turis, klimato sistema vésinant grindis’ 501 801
Didziausias klimato sistemos srautas 0.291/s 0,381/s
Maziausias srautas, Sildymo sistema 0,091/s 0,121/s
Maziausias srautas, vésinimo sistema 011/s 0,161/s

1 Nurodo cirkuliuojant; tarj.

80 SKYRIUS 13 | Techniniai duomenys NIBE SPLIT



Techniniai duomenys

DARBO DIAPAZONAS, SILDYMAS

AMS 20-6
Tiekiamo srauto temperattra trumpa laikg gali bati Zzemesné,
pvz., paleidziant.

Tiekiamo srauto temperatdra

(°c)
65
60
55
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e 11€KiMO temperatara Lauko temperatdra
e Gr3Zinamojo vandens (°c)
AMS 20-10

Tiekiamo srauto temperattra trumpa laikg gali bati zemesné,
pvz., paleidziant.

Tiekiamo srauto temperatiara

(°C)
65
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e 11€KIMO temperatira Lauko temperatira
Grazinamojo vandens (9]

DARBO DIAPAZONAS, VESINIMAS

Tiekiamo srauto temperatira
9]
35

30

25
20

15

10

5

0

0 15 20 25 30 35 40 45

e Tiekimo temperatdra Lauko temperatdra
e Gr3Zinamojo vandens (°c)

NIBE SPLIT

PAJEGUMAS IR COP
Galia ir COP esant skirtingoms tiekimo temperatiroms
nepertraukiamo veikimo metu (iSskyrus atitirpinima).

Galia veikiant Sildymui
Didziausias ir maziausias pajégumas nuolat veikiant.

AMS 20-6
Sildymo galia
(kw)
10
9
8
/ ~
6 /
5 — Maksimali
L [
4 / Ty
- Leed e
3 ----- :-’ b N . .
2 PP — |
1 e e —
0 |
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Lauko temperatara
(°C)

e Temperatlra srauto linijoje 35 °C

e Srauto linijos temperatira 45 °C

— — — Srauto linijos temperatdra 55 °C

...... Tylusis rezimas, tiekimo temperatdra 35 °C
------ Tylusis rezimas, tiekimo temperatara 55 °C

AMS 20-10
Sildymo galia
(kw)
13
2 Maksimali
11 /
10 e
9 B —as
8 / ~
7 /,4’/
6 — - Maksimali
= —Ie-
5 ,,/ - __-_-_ e
— PP
4 IP TR P Minimali
3 e =
1 ----’ —
0 = ‘ |
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15
Lauko temperatara
V)]

e Temperatlra srauto linijoje 35 °C

e Srauto linijos temperatdra 45 °C

— — — Srauto linijos temperatara 55 °C

------ Tylusis rezimas, tiekimo temperatara 35 °C
------ Tylusis rezimas, tiekimo temperatara 55 °C
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Maitinimas veikiant vésinimui COP sSildymo metu
Didziausias ir maziausias pajégumas nuolat veikiant.

AMS 20-6
AMS 20-6 COP
6
Vésinimo galia
(kw) -
12,0 °
4 / //
10,0
/, 3 / // —_—
&0 / - _—
- B . /// —
/ \rv aksimali 2 o
6.0 » 3 -
\ ] -~ -
4,0
Minimali 0
2.0 20  -15  -10 -5 0 5 10 15
Lauko temperatiara
0.0 1 €Mperatdra srauto linijoje 35 °C (°c)
10 15 20 25 30 Z’E K t4o t'45 e Srauto linijos temperatdra 45 °C
auko tempera (l:(r; — — — Srauto linijos temperatdra 55 °C
e Tiekimo temperatira 18 °C
e Tickimo temperatira 7 °C AMS 20-10
CcoP
AMS 20-10 7
Vésinimo galia 6
(kw) //
12,0 S -
’
l
10,0 ~ 4 —
' /
80 N /,/_— —_
Maksimali 2 —_——
6,0
1
4,0
—
20 Minimali -20 -15 -10 -5 0 5 10 _’15
' Lauko temperatdra
e T€Mperatara srauto linijoje 35 °C (°Cc)
0.0

e Srauto linijos temperatira 45 °C
— — — Srauto linijos temperatara 55 °C

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Lauko temperatdra
9]
e Tiekimo temperatdra 18 °C
e Tiekimo temperatdra 7 °C

82  SKYRIUS 13| Techniniai duomenys NIBE SPLIT



Vidaus jrenginys SVM $332

Itampa
Elektros sistemos duomenys

6
1x230V

10
1x230V

6
3x400V

10
3x400V

Maks. galia, panardinamasis Sildytuvas kW 7(7) 77 9(9) 9(9)
(gamykliné nuostata)

Vardiné jtampa 230V ~50Hz 230V ~50Hz 400V 3N ~ 50 Hz 400V 3N ~ 50 Hz
Maks. eksploatacijos srove A 301 301 13.5 13.5
Saugiklis A 32 32 16 16
Sildymo terpés siurblio galia (GP1) w 2-75 2-75 2-75 2-75
Karsto vandens tiekimo siurblio galia (GP8) w 2-45 2-45 2-45 2-45
Korpuso klasé IPX1B

Jranga atitinka IEC 61000-3-12 reikalavimus

Junggiy konstrukcija atitinka IEC 61000-3-3 techninius reikalavimus

WLAN

2,412-2,484 GHz didziausioji galia | dbm 1

Belaidziai jrenginiai

2,405-2,480 GHz didziausioji galia | dbm 4

Sildymo terpés kontiras

Didziausias sistemos slégis, vésinimo MPa (bar) 4 (40)

sistema

Maks. Sildymo terpés sistemos slégis MPa (bar) 0,3(3)

Min. Sildymo terpés sistemos slégis MPa (bar) 0,05(0,5)

Sildymo terpés maksimalus slégis MPa (bar) 0.25(2,5)

DidzZiausia Sildymo terpés temperatara °C 70

Vamazdziy jungtys

Sildymo terpés isor. & mm 22

Karsto vandens jungties iSor. © mm 22

Salto vandens jungties iSor. & mm 22

Jungtis, dujy vamzdzio (Cu) e mm 12,7 (1/2") 159(5/80 | 127(1/20) | 159(5/8)
Jungtis, skyséio vamzdzio (Cu) e 1 mm 6,35 (1/4")

Karsto vandens ir Sildymo skyrius

Tarinis kars§to vandens rezervuaras litras 140

Bendrasis vidaus taris litras 192

Buferinio rezervuaro taris litras 52

Didziausias leistinas slégis karsto vandens | MPa (bar) 1,0 (10)

Silumokaityje

Maziausias leistinas slégis karsto vandens MPa (bar) 0,01(0,1)

Silumokaityje

Galia, karsto vandens sildymas pagal EN16147

Bakstelékite tario 40 °C (vidutinis komforto litras 185

rezimas) 2

Matmenys ir svoris

Plotis mm 600

Storis mm 620

Aukstis 3 mm 1800

Reikiamas luby aukstis 4 mm 2010

Svoris kg 125 127 128 130
Karsto vandens Silumokaicio apsauga nuo Neradijantis plienas

korozijos

Dalies Nr.

Dalies Nr. | 069 247 069 248 069 255 069 256

1 Jei $altnesio vamzdziy ilgis virsija 15 m, reikia papildomai jpilti Saltnesio po 0,02 kg/m.

2 Tai taikoma, kai Ciaupo srautas yra 10 I/min.

3 Uzdaras filtravimo voztuvas (QZ2.1) yra 120 mm aukscio.

4 Aukstis be kojy yra mazdaug 1940 mm.

NIBE SPLIT
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Lauko modulis AMS 20 6 10

Galios duomenys pagal EN 14 511, daliné apkrova1

Sildymas -7/35 °C 555/2,05/271 718 /293 /245

Pajégumas / jéjimo galia / COP (kW / kW / -) esant vardiniam srautui 2/35 °C 2,31/ 0,56 /413 3.46/0.,83/417

Lauko temp. / tiekimo temp. 2/45 °C 2,02/ 0,67/ 3,01 324/112/3,24

7/35 °C 2,64 /0,49 /5,42 4,00/0,75/5.33
7/ 45 °C 2,43/0,65/ 3,74 5,00/128/ 3,91

Vésinimas 35/7 °C 532/194/274 7,07/2,40/ 2,95

Pajégumas / jéjimo galia / EER (kW / kW / -) esant didziausiam srautui 35/18 °C 7.55/211/ 3,58 10,79 / 3,00 / 3,60

Lauko temp. / tiekimo temp.

SCOP pagal EN 14 825

Pyesign/ SEER7 /12 / 35 °C kw /- 53/4.12 71/ 4,03

Pgesigne/ SEER 18 /23 / 35 °C kW / - 7.6/6,08 10.8/5.17

Nominalioji Sildymo galia (Pyesignn) Vidutinis klimatas 35 °C /55 °C (Europa) kw 5,20/ 5,60 6,3/65

Nominalioji Sildymo galia (Pgesignn) Saltas klimatas, 35 °C/ 55 °C kw 5,80/5,70 65/6.2

Nominalioji Sildymo galia (Pgesignn) Siltas klimatas, 35 °C /55 °C kw 557/5,48 69/6.6

SCOP vidutinis klimatas, 35 °C /55 °C (Europa) 5,08/3,58 4,6 /3.4

SCOP $altas klimatas, 35 °C /55 °C 4,10/ 3,05 39/29

SCOP siltas klimatas, 35 °C /55 °C 6,76 / 4,55 64/44

Energijos duomenys, vidutinis klimatas 2

Produkto patalpy Sildymo nasumo klasé 35 C / 55 C3 A+++ [/ A++

Sistemos patalpy Sildymo efektyvumo klasé 35 C / 55 C4 A+++ / A++

Elektros sistemos duomenys

Vardiné jtampa 230 V~50 Hz

Didziausia lauko jrenginio eksploatacijos srove Arms 15 16

Maksimali kompresoriaus darbiné srove Arms 14 15

Didz. galia, ventiliatorius w 50 86

Nutekéjimo indo Sildymas (integruotas) w 10 100

Saugiklis Arms 16

Paleidimo srové Armns 5

Korpuso klasé P24

Saltnesio grandiné

Saltnesio tipas R32

GWP Saltnesis 675

Kiekis kg 1.3 1.84

Kompresoriaus tipas Dvigubas sukamasis

CO, ekviv. (Vésinimo kontiras hermetiskai sandarus.) t 0.88 124

1Sjungimo reik§mé, slégio jungiklis HP (BP1) MPa (bar) - 4,15 (41,5)

1Sjungimo reikSmé, slégio jungiklis LP (BP2) MPa (bar) - 0,079 (0,79)

Didz. ilgis, SaltneSio vamzdis, vienakryptis m 30 50

Maksimalus aukscio skirtumas, kai AMS 20 yra auks$c¢iau nei SVM S332 m 20 30

Maksimalus auk$¢io skirtumas, kai AMS 20 yra Zemiau nei SVM S332 m 20 15

Matmenys, Saltnesio vamzdziai, dujy vamzdis / skyséio vamzdis (Cu) & 5 mm 12,7 (1/2") / 6,35 (1/4") | 15,88 (5/8") / 6,35 (1/4")

Oro srautas

DidZiausias oro srautas m3/h 2530 ‘ 3000

Darbo zona

Maz. / didz. oro temperatdra, Sildymas °C -20/43

Maz. / didz. oro temperatara, vésinimas °C 15/ 43

Atsildymo sistema Grjztamasis ciklas

Vamazdziy jungtys

Vamzdziy prijungimo galimybé Desiné pusé

Vamzdziy jungtys Platéjanti

Matmenys ir svoris

Plotis mm 800 880 (+67 voztuvo
apsauga)

Storis mm 290 340 (+ 110 su kojiniu
bégeliu)

Aukstis su pagrindu mm 640 750

Svoris kg 46 60

Kita

Dalies Nr. 064 235 064 319

1 Galios ataskaitos, jskaitant atitirpinima pagal EN 14511 esant Sildymo terpés tiekimui, atitinkanciam DT=5 K ties 7 / 45.

2 Deklaruojant energinj naudinguma atsizvelgiama j temperataros reguliatoriy. Jei sistema papildoma jrengiant iSorinj papildoma katilg arba

naudojant saulés energijg jtaisg, bendrajj sistemos nasuma reikia perskaiciuoti.
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3 Gaminio patalpy $ildymo efektyvumo klasés skalé nuo A++ iki G.
4 Sistemos patalpy Sildymo efektyvumo klasés skalé nuo A+++ iki G.
5 Jei altnesio vamzdziy ilgis virsija 15 m, reikia papildomai jpilti Saltnesio po 0,02 kg/m.
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Energijos sgnaudy zenklinimas

INFORMACINIS LAPAS

AMS 20-6 / SVMS332-6

AMS 20-10 / SVMS332-10

Pasirenkama temperatara °C 35/55 35/55
Deklaruojamas ¢iaupo profilis karStam vandeniui XL XL
ruosti

Patalpy Sildymo nasumo klasé, vidutinis klimatas A+++ [/ A++ A+++ / A++
Karsto vandens ruoSimo nasumo klasé, vidutinis A A
klimatas

Vardiné Sildymo galia (Pgesignn). vidutinis klimatas kw 5/6 6/6
Metinés energijos sgnaudos patalpoms Sildyti, kwWh 2116 / 3 250 2834 /3961
vidutinis klimatas

Metinés energijos sagnaudos karStam vandeniui kWh 1662 1662
ruosti, vidutinis klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo naSumas, % 200 /139 181/132
vidutinis klimatas

Vandens Sildymo sistemos energinis nasumas, % 101 101
vidutinis klimatas

Garso galios lygis Ly patalpoje dB 35 35
Vardiné Sildymo galia (Pgesignn). $altas klimatas kw 6/6 7/6
Vardiné ildymo galia (Pgesignn). karstas klimatas kw 6/5 7/7
Metinés energijos sanaudos patalpoms Sildyti, Saltas | kWh 3487/ 4604 4059 /5204
klimatas

Metinés energijos sgnaudos karStam vandeniui kWh 2051 2051
ruosti, Saltas klimatas

Metinés energijos sgnaudos patalpoms Sildyti, kwh 110/1617 1379 /1964
karstas klimatas

Metinés energijos sgnaudos karStam vandeniui kWh 1329 1329
ruosti, karstas klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo nasumas, Saltas | % 161/ 19 155 / 114
klimatas

Vandens Sildymo sistemos energinis naSumas, Saltas| % 82 82
klimatas

Sezoninis vidutinis patalpy Sildymo naSumas, karstas | % 265 /178 260 /177
klimatas

Vandens Sildymo sistemos energinis naSumas, Siltas| % 126 126
klimatas

Garso galios lygis Ly lauke dB 54 54

ANT PAKUOTES PATEIKTI ENERGINIO NASUMO DUOMENYS

Modelis AMS 20-6 / SVMS332-6 AMS 20-10 / SVMS332-10
Pasirenkama temperatira °C 35/55 35/55
Valdiklis, klasé VI

Valdiklis, naSumo didinimas % 4,0

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 204 /143 185 /136
sistemos energinis naSumas, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodyta sezoninio patalpy Sildymo A+++ [ A++ A+++ / A++
sistemos energinio naSumo klasé, vidutinis klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 165 /123 159 / 118
sistemos energinis naSumas, Saltas klimatas

Ant pakuotés nurodytas sezoninio patalpy Sildymo % 269 /182 264 /181

sistemos energinis nasumas, Siltas klimatas

Nurodant sistemos nasuma, atsizvelgta ir j valdiklj. Jei prie sistemos pridedamas papildomas katilas arba Sildymo naudojant saulés energija sistema, bendrajj

sistemos nasuma reikia perskaiciuoti.
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TECHNINIAI DOKUMENTAI
Modelis AMS 20-6 / SVMS332-6

Silumos siurblio tipas X oras-vanduo
ISleidZziamas oras-vanduo
MisSinys-vanduo
Vanduo-vanduo

Zemos temperataros Silumos siurblys O raip X Ne

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai E Taip E] Ne

pasildyti

Kombinuotasis $ildytuvas su Silumos siurbliu X taip [ Ne

Klimatas X vidutinis [ Satas [ Siltas

Pasirenkama temperatara E Vidutiné (55°C) D Maza (35°C)

Taikomi standartai EN14511 / EN14825 / EN12102

Vardiné siluminé galia Prated 5.6 kW Sez_oninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 139 %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir | | Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

lauko temperatarai Tj apkrovai ir lauko temperatdarai Tj

Tj=-7°C Pdh 5.0 kW Tj=-7°C COPd 1.95 -

Tj=+2°C Pdh 29 kw Tj=+2°C COPd 3,51 -

Tj=+7°C Pdh 19 kw Tj=+7°C COPd 4,99 -

Tj=+12°C Pdh 17 kw Tj=+12°C COPd 6,33 -

Tj = biv Pdh 5,0 kw Tj = biv COPd 195 -

Tj=TOL Pdh 4,6 kW Tj=TOL COPd 175 -

Tj=-15°C (jei TOL< -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezimg temperatara| Ty, -7 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo naSumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogéjimo koeficientas Cdh 0,96 - Auksciausia tiekimo temperatdra WTOL 58 °C

Energijos sanaudos dirbant kitais reZimais, o ne aktyviu reZimu Papildoma Siluma

Atjungtinis rezimas Pore | 0.007 | kw | |vardine silumine galia | Psup | 10 | kw

ISjungto termostato rezimas Pro 0.0M kW

Budéjimo rezimas Psg 0,01 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,000 kW

Kiti elementai

Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras-vanduo) 2340 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa 35/54 dB Vardinis Sildymo terpés srautas m3/h

Metinés energijos sanaudos Qe 3250 kWh Misinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
.misinys-vanduo” arba ,vanduo-vanduo”

Naudojant kombinuotgjj Sildytuva su Silumos siurbliu

Deklaruojamas ciaupo profilis karstam vandeniui XL Vandens Sildymo sistemos energinis nasumas Nwh 101 %
ruosti

Dienos energijos sgnaudos Qglec 7.900 kwh Dienos kuro sgnaudos Qfyel kwh
Metinés energijos sanaudos AEC 1662 kwh Metinés kuro sgnaudos AFC GJ
Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden

NIBE SPLIT SKYRIUS 13 | Techniniai duomenys 87



Modelis AMS 20-10 / SVMS332-10

Silumos siurblio tipas X oras-vanduo

D ISleidziamas oras-vanduo
Misinys-vanduo
Vanduo-vanduo

Zemos temperataros Silumos siurblys Oraip X ne

Integruotas panardinamasis Sildytuvas, skirtas papildomai E Taip E] Ne

pasildyti

Kombinuotasis Sildytuvas su $ilumos siurbliu Tap [ Ne

Klimatas X vidutinis [ Saitas [ Siltas

Pasirenkama temperatara X vidutine (55°C) [ Maza (35°C)

Taikomi standartai EN14825 / EN14511/ EN12102

Vardiné siluminé galia Prated 6,5 kW Se{oninio patalpy Sildymo sistemos energinis Ns 132 %
nasumas

Deklaruojamas patalpy sildymo sistemos nasumas esant dalinei apkrovai ir | | Deklaruojamas patalpy Sildymo sistemos nasumo koeficientas esant dalinei

lauko temperatarai Tj apkrovai ir lauko temperatarai Tj

Tj=-7°C Pdh 5.8 kw Tj=-7°C COPd 198 -

Tj=+2°C Pdh 35 kW Tj=+2°C COPd 317 -

Tj=+7°C Pdh 2,3 kw Tj=+7°C COPd 4,98 -

Tj=+12°C Pdh 2,2 kw Tj=+12°C COPd 5,50 -

Tj = biv Pdh 5.8 kW Tj = biv COPd 198 -

Tj=TOL Pdh 5,8 kw Tj=TOL COPd 1,69 -

Tj=-15"°C (jei TOL < -20 °C) Pdh kW Tj=-15°C (jei TOL < -20 °C) COPd -

Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatara Thiv -7 °C Min. lauko oro temperatira TOL -10 °C

Ciklo intervalo nasumas Pcych kW Ciklo intervalo efektyvumas COPcyc -

Blogéjimo koeficientas Cdh 0,98 - Auksciausia tiekimo temperattra WTOL 60 °C

Energijos sgnaudos dirbant kitais reZimais, o ne aktyviu rezimu Papildoma Siluma

Atjungtinis rezimas Porr | 0,003 | kw | |Vardine siluminé galia | psip | 07 | ww

ISjungto termostato rezimas Pro 0,008 kW

Budéjimo rezimas Psg 0,008 kW Sunaudotos energijos tipas ‘ Elektros

Karterio Sildytuvo rezimas Pck 0,000 kw

Kiti elementai

Galios valdymas Kintamasis Vardinis oro srautas (oras-vanduo) 3000 m3/h

Garso galios lygis, patalpose / lauke Lwa 35/54 dB Vardinis Sildymo terpés srautas m3/h

Metinés energijos sgnaudos Que 3961 kWh MiSinio srautas naudojant Silumos siurblius m3/h
.misinys-vanduo” arba ,vanduo-vanduo”

Naudojant kombinuotgjj Sildytuva su Silumos siurbliu

Deklaruojamas ciaupo profilis karstam vandeniui XL Vandens Sildymo sistemos energinis nasumas Nwh 101 %
ruosti

Dienos energijos sgnaudos Qglec 7.900 kwh Dienos kuro sgnaudos Qfyel kwh
Metinés energijos sgnaudos AEC 1662 kWh Metinés kuro sgnaudos AFC GJ
Kontaktiné informacija NIBE Energy Systems - Box 14 - Hannabadsvdgen 5 - 285 21 Markaryd - Sweden
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Paskirtis ‘ Aprasas

20S Keturkryptis voztuvas

63H1 Auksto slégio presostatas

Cc1 Kondensatorius

CH Kompresoriaus Sildytuvas

CM Kompresorius

CnA-~Z Gnybty blokas

CT Sroveés stiprumo jutiklis

DH Nulaséjimo padéklo Sildytuvas
F Saugiklis

FMO1 Ventiliatorius

L/L1 Indukciné rité

LED1 Indikatoriaus lemputé (raudona)
LED2 Indikatoriaus lemputé (zZalia)
LPT Zemo slégio siystuvas

EEV ISsiplétimo voztuvas

EEV-H Plétimosi voztuvas, Sildymas
EEV-C Plétimosi voztuvas, vésinimas
B Gnybty blokas, maitinimo jtampa ir rySys
BT28 (Tho-A) |Aplinkos temperataros jutiklis
Tho-D Karsty dujy jutiklis

Tho-R Garintuvo jutiklis, iSorinis
Tho-R2 Garintuvo jutiklis, vidinis
Tho-S |siurbiamy dujy jutiklis
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1

1 meniu - patalpy klimatas, 46
2

2 meniu. Karstas vanduo, 50
3

3 meniu. Informacija, 51

4

4 meniu. Mano sistema, 52
5

5 meniu. Prijungimas, 56

6

6 meniu. Planavimas, 57

7

7 meniu. Priezilra, 58

A

Alternatyvus montavimo variantas, 24
Vandens Sildytuvas su panardinamuoju Sildytuvu, 24
Apkrovos daviklis, 29
Atidavimas eksploatuoti ir derinimo darbai, 36
Kompresoriaus Sildytuvas, 36
Paleidimas ir tikrinimas, 38
Paleidimo vadovas, 38
ParuosSiamieji darbai, 36
Uzpildymas ir oro iSleidimas, 37
Vésinimo / Sildymo kreivés nustatymas, 39
Avarinis signalas, 70

B

Budéjimo rezimas, 35, 66
D

Dangciy nuémimas, 12

E

Elektros grandinés schema, 89, 99
Elektros jungtis, 25

Bendroji dalis, 25
Elektros jungtys, 25

Apkrovos monitorius, 29

Elektros maitinimo jungtis, 27-28

ISorinés darbinés srovés valdymo sistemai prijungimas, 27

ISorinés jungtys, 28

ISorinis energijos skaitiklis, 29
ISorinis Sildymo kabelis (KVR 10), 30
ISorinis tiekimo temperatuaros jutiklis, 28
ISoriniy jung¢iy variantai, 32
Jungtys, 27

Jutikliy prijungimas, 28

Kambario temperataros jutiklis, 28
Lauko jrenginiai, 31

Lauko temperatdros jutiklis, 28
Maitinimo jtampa, 27

Nustatymai, 34

Papildomo elektros jrenginio maksimali iSéjimo galia, 34

Priedy prijungimas, 31
Rysys, 31
Rysiy jungtis, 31
Valdymas atsizvelgiant j energijos tiekimo tarifus, 28
Vienfazis kompresorius, 35
Elektros maitinimo jungtis, 27-28
Energijos sgnaudy Zenklinimas, 86
Ant pakuotés pateikti energinio naSumo duomenys, 86
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Informacinis lapas, 86
Techniniai dokumentai, 87

G
Galimas AUX iSvado pasirinkimas (bepotencialé kintamoyji
relé), 33
Galimas AUX jvady pasirinkimas, 32
Garso slégio lygiai, 80
Gedimy paieska ir Salinimas, 70
|
Informacijos meniu, 70
Jrenginio tikrinimas, 5
Ispéjamuyjy signaly sarasas, 73
ISkile nepatogumai, 70
Avarinis signalas, 70
Gedimy paieska ir Salinimas, 70
Ispéjamuyjy signaly sarasas, 73
Veiksmai avarinio signalo atveju, 70
ISorinés darbinés srovés valdymo sistemai prijungimas, 27
ISorinés jungtys, 28
ISoriniai moduliai, 31
ISorinis energijos skaitiklis, 29
ISorinis Sildymo kabelis (KVR 10), 30
ISorinis tiekimo temperataros jutiklis, 28
ISoriniy jungg¢iy variantai, 32
Galimas AUX iSvado pasirinkimas (bepotencialé kintamoji
relé), 33
Galimas AUX jvady pasirinkimas, 32
Jvedimas j eksploatacijg be lauko jrenginio, 39
Jvedimas j eksploatacijg ir reguliavimas
Ivedimas j eksploatacijg be lauko jrenginio, 39
J
Jungimo su kitais jrenginiais variantai
Dvi ar daugiau klimato sistemy, 24
Jungtys, 27
Jutiklio duomenys SVM S332-10, 67
Jutiklio duomenys SVM S332-6, 67
Jutiklio padeétis, 19
Jutikliy prijungimas, 28
K
Kambario temperatdros jutiklis, 28
Karsto vandens cirkuliacijos jungtis, 24
Karsto vandens Silumokaicio iSleidimas, 66
Karsto vandens Silumokaicio uzpildymas, 37
Klimato sistema, 23
Klimato sistemos ir zonos, 45
Valdymas - jzanga, 45
Klimato sistemos iSleidimas, 66
Klimato sistemos prijungimas, 23
Komforto sutrikimai
Informacijos meniu, 70
Kompresoriaus Sildytuvas, 36
Kondensacija, 10

L

Lauko jrenginio konstrukcija
Sudedamuyjy daliy iSdéstymas, 17

Lauko temperataros jutiklis, 28

M

Maitinimo jtampa, 27

Matmenys, 77-78

Matmenys, vidaus jrenginys, 77

myUplink, 41
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Modbus TCP/IP, 69
Montavimo alternatyva

Karsto vandens cirkuliacijos prijungimas, 24
Montavimui reikalingas plotas, 6, 9

N
NarS§ymas
Zinyno meniu, 43
Naudojimas be Silumos siurblio, 23
Nustatymai, 34
Avarinis rezimas, 35

0
Oro iSleidimas i$ klimato valdymo sistema, 37

P

Padalytos sistemos konstrukcija, 15
Pagalbos meniu, 43
Paleidimas ir tikrinimas, 38
Siurblio greitis, 39
Paleidimo vadovas, 38
Papildomo elektros jrenginio maksimali iSéjimo galia, 34
Papildomo elektros kaitinimo elemento maksimali galia
Panardinamojo Sildytuvo galios pakopos, 34
ParuosSiamieji darbai, 36
Ploksciy tvarkymas, 14
Priedai, 76
Priedy prijungimas, 31
Priezidra, 66
Jutiklio duomenys SVM S332-10, 67
Jutiklio duomenys SVM S332-6, 67
Priezitros veiksmai, 66
PrieziGros priemonés
Karsto vandens Silumokaicio iSleidimas, 66
Priezidros veiksmai, 66
Budéjimo rezimas, 66
Klimato sistemos iSleidimas, 66
Modbus TCP/IP, 69
Temperataros jutiklio duomenys, 66
USB darbinis iSvadas, 68
Pristatymas ir naudojimas
Dangciy nuémimas, 12
Kondensacija, 10
Patiektos sudedamosios dalys, 11
Ploks¢iy tvarkymas, 14
Pristatymas ir tvarkymas, 6
Montavimui reikalingas plotas, 6, 9
Surinkimas, 6
Transportavimas, 6, 8

R

RySys, 31

RysSiy jungtis, 31

S

Saugos informacija, 4
Irenginio tikrinimas, 5
Serijos numeris, 4
Simboliai, 4
Zenklinimas, 4

Serijos numeris, 4

Simboliai, 4

Simboliy paaiskinimas, 21

Sistemos schema, 21

Siurblio greitis, 39

Sroveés jutikliy prijungimas, 29

Sudedamuyjy daliy iSdéstymas
Jutiklio padétis, 19

Sudedamuyjy daliy sagrasas SVM S332 (EZ101), 18

Surinkimas, 6
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Svarbi informacija, 4
Irenginio patikra, 5
Saugos informacija, 4
Simboliai, 4
Zenklinimas, 4

[/, ]

Saltas ir karstas vanduo, 23
Salto ir karsto vandens prijungimas, 23
Saltnesio vamzdis, 22
Sildymo terpés pusés jranga, 23
Silumos siurblio konstrukcija

Sudedamuyjy daliy sagrasas SVM S332 (EZ101), 18

T
Tarifo kontrole, 28
Techniniai duomenys, 77, 81
Elektros grandinés schema, 89, 99
Energijos sagnaudy zenklinimas, 86
Garso slégio lygiai, 80
Matmenys, 77-78
Matmenys, vidaus jrenginys, 77
Techniniai duomenys, 81
Temperatuaros jutiklio duomenys, 66
Tiekiamos sudedamosios dalys, 11
Transportavimas, 6, 8

u

USB darbinis iSvadas, 68
Uzpildymas ir oro iSleidimas, 37

Karsto vandens Silumokaicio uzpildymas, 37
Oro iSleidimas i$ klimato valdymo sistema, 37

Uzpildyti, 37
Uzpildyti, 37

Vv

Valdymas, 42
Valdymas - jzanga, 42
Valdymas - jzanga, 42
Valdymo meniu
1 meniu - patalpy klimatas, 46
2 meniu. KarStas vanduo, 50
3 meniu. Informacija, 51
4 meniu. Mano sistema, 52
5 meniu. Prijungimas, 56
6 meniu. Planavimas, 57
7 meniu. PrieziGra, 58
Vamzdziy ir ventiliacijos jungtys
Klimato sistema, 23
Vamzdziy ir ventiliacijos sistemos jungtys
Klimato valdymo sistemos prijungimas, 23
Vamzdziy jungtys, 20
Alternatyvus montavimo variantas, 24
Bendrosios vamzdziy jungtys, 20
Katilo ir radiatoriy talpa, 20
Naudojimas be Silumos siurblio, 23
Simboliy paaiskinimas, 21
Sistemos schema, 21
Saltas ir karstas vanduo
Salto ir karsto vandens prijungimas, 23
Saltnesio vamzdis, 22
Sildymo terpés pusés jranga, 23
Vésinimas, 23
Veiksmai avarinio signalo atveju, 70
Vésinimas, 23
Vésinimo / Sildymo kreivés nustatymas, 39
Vidaus modulio konstrukcija
Sudedamuyjy daliy iSdéstymas, 15
Vienfazis kompresorius, 35
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Kontaktiné informacija

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
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